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Enguany, I’artista
Monica Fuster

Ja fa cinc anys que Lleonard Muntaner, editor
de la revista Lluc, va prendre la decisio de dedicar
I’espai de les nostres portades a 'obra d’algun artista
de les Illes (de disciplines diverses, com ara I’escultura
o la fotografia), per tal “d’adequar-ne els continguts
a I'estetica del segle XXI” i amb la finalitat de
“promocionar el patrimoni artistic i cultural, entre
nosaltres mateixos i arreu del mén”. Convencuts que
aquesta determinaci6 és encara valida, i encoratjats
pels lectors, que reiteradament ens han transmes la
seva satisfaccié amb el disseny de la publicacio, hi
volem donar continuitat. No hi ha res que ens satisfaci
més que convertir Lluc en un aparador, no tan sols
de cultura escrita i d’idees, siné també d’art.

Enguany, comptarem amb la col-laboraci6 de
Monica Fuster (Ciutat de Mallorca, 1967), una
creadora que es caracteritza per la seva inesgotable
voluntat d’experimentar nous formats, des dels més
convencionals fins arribar al video-art o a una molt
estimulant reivindicacié del dibuix com a eina
essencial de I'artista. La seva trajectoria és amplia
i ha portat la seva obra arreu del mon. Fuster és
llicenciada en Belles Arts per la Universitat de
Barcelona, a la qual obtingué, I’any 2003, la sufi-
ciencia investigadora amb un treball sobre la ico-
nografia hermetica als tractats alquimics dels segles
XVI i XVII. La dada és reveladora de la naturalesa
literaria, fins i tot poética, de bona part de les
propostes de Fuster, que tot i la seva aparenca
rabiosament moderna, fins i tot estrident, mai no
ha deixat de capbussar-se a la tradicid; o per ventura
seria més exacte parlar de “certa” tradicio, hetero-
doxa i exaltant.

2 Lluc

La seva llarga llista d’exposicions individuals
arrenca I’any 1996 amb Ticking Along, una instal-lacio
que va veure la llum a la prestigiosa Saint Martins
School of Arts de Londres. Des de llavors, una vintena
de projectes en solitari han anat trobant el seu espai
a les sales de Mallorca, pero també de Valéncia,
Barcelona o Madrid, a I’Estat espanyol; i Lisboa,
Dubrovnik o Reykjavik, al context europeu. D’aquests,
es poden destacar Dulce antropofagia, per a la Trienal
Art Report de Barcelona, I'any 2001; la video-
instal-lacié Sad Trees (2003); o Trag, a la Fundacio
Pilar i Joan Mir6 (2005). Perd a més, el seu nom s’ha
vist vinculat a exposicions col-lectives d’absolut
prestigi. Posem-ne alguns exemples: per un costat,
tenim la seva preseéncia habitual a esdeveniments tan
rellevants com Arco, Arc Cologne, Art Frankfurt, Art
Report o Stockholm Bienal; per I’altre, projectes
com Hellium (Madrid, 2002) millor projecte seccio
“Open Spaces”, Andvarp (sospir) (Islandia, 2006) o
Raons foradades (Galeria Maior, 2007).

Finalment, per nosaltres, revesteixen d’un especial
interes els seus llibres d’artista i catalegs (Sad trees,
Fabula Fabulae, Drawings, Beyond the threshold, Sonja
& Verudina...), edicions videografiques i projectes
grafics. Particularment, voldriem destacar-ne dues
publicacions: per un costat, I’excel-lent volum
Drawings, que obre com un ventall totes les posibilitats
expressives del talent de Fuster, fregant en ocasions
el collage i esdevenint a estones gairebé un exemple
de narrativa sui generis. Precisament, qui conegui
aquest llibre no es pot sentir molt sorprés en saber
que Monica Fuster ha participat recentment en un
projecte editorial de narrativa convencional, el llibre
Trentacuentos (editorial Casabierta, 2008). Aplec de
narracions en castella engegat per un jove segell illenc,
Trentacuentos inclou el sorprenent “Los insélitos viajes
espaciales de Rufus Mc Golden”, un relat visual de
I'artista captivador, pel seu us del color, I'analogia i
certa retorica naif que no oculta un revers pertorbad &



D’ARA, DEL PAIS I DEL MON

Nacionalisme
1 Casa Gran

Vicenc Villatoro

n alguns paisos, I'existeéncia

d’una reivindicaci6é de caire

nacional —voluntat de defensar
una identitat cultural, d’assolir un
reconeixement politic i de poder ges-
tionar els propis recursos economics—
ha generat moviments politics que
s’han encarnat en partits explicita-
ment nacionalistes. En alguns casos,
aquests moviments s’han concentrat
en un partit nacionalista, més o menys
transversal des del punt de vista
ideologic, i que ha monopolitzat la
representacio politica del nacionalis-
me. Dins el mapa politic, hi ha un
partit nacionalista, i molt sovint els
altres partits son refractaris a aquest
nacionalisme. Aquest partit naciona-
lista, a més, resta associat inevitable-
ment a un determinat model
ideologic i social, de manera que en
molts paisos el nacionalisme ha esde-
vingut en la practica un monopoli de
les esquerres o de les dretes, ha restat
reclos en I’ambit estricte d’una ideo-
logia politica, i rarament ha aconse-
guit a partir d’aqui ’hegemonia so-
cial. Per contra, en altres casos, el
nacionalisme tenyeix d’'una manera
o altra un conjunt de partits diversos,
cadascun amb la seva propia ideologia
social. Normalment en el primer mo-
del es produeix un nacionalisme con-
centrat, intents, que dibuixa mapes
en blanc i negre, i en el segon model
es produeix un nacionalisme extens,
de perimetre més ampli, que dibuixa
modulacions i matisos diversos.

El model catala

A Catalunya, la historia del segle
XX ha portat d'una manera creixent
al segon model. No hi ha un Partit
Nacionalista Catala, com n’hi ha de
basc, d’escoces o fins i tot de quebe-
ques. El nacionalisme catala s’ha anat
combinant amb ideologies socials
diverses i és present en I'ideari de
partits diferents. El resultat d’aquesta
dispersio té avantatges, des d’una
perspectiva nacionalista. De ben se-

gur, gracies precisament a aquesta
transversalitat, a aquesta combinatoria
amb pensaments socials diversos, el
nacionalisme catala té un perimetre
dins de la societat catalana molt més
ampli del que tenen altres naciona-
lismes concentrats en un unic partit.

A més, en la societat catalana, ’an-
tinacionalisme catala explicit, el rebuig
al nacionalisme catala, ha esdevingut
excentric i minoritari, gairebé margi-
nal: I’especialitat de grups petits, molt
inestables i d’escassa rellevancia poli-
tica. Entre el mén ampli i divers del
nacionalisme catala i el moén petit i
bel-ligerant de I'anticatalanisme hi ha
una amplia zona politica ocupada per
forces més o menys tenyides de cata-
lanisme, en les quals de vegades parti-
cipen de manera individual persones
que se senten de fet nacionalistes ca-
talanes, i que en qualsevol cas no fan
bandera ni de I'antinacionalisme ni
de I'anticatalanisme.

El panorama que es dibuixa, des
d’aquest punt de vista, és un naciona-
lisme majoritari en la societat catala-
na, tot i que repartit entre partits
diversos, un catalanisme forca gene-
ralitzat i que tenyeix gairebé tot el
ventall politic i un antinacionalisme
resistent i relativament marginal, que
s’alimenta fonamentalment dels
redits de la tensio lingtistica que ell
mateix €s capac de generar.

Per tant, el model catala d’un na-
cionalisme ampli i transversal, repartit,
té avantatges, des del punt de vista
nacionalista. Pero també té algun in-
convenient. Els diversos partits que es
proclamen nacionalistes —o sobiranis-
tes o independentistes fins i tot— tenen
a més un ideari social, economic i
cultural prou definit. Per tant, sén
partits que no es defineixen exclusiva-
ment per la seva posicié davant del fet
nacional, sin6 per altres consideracio-
ns. Partits socialdemocrates, liberals,
democratacristians, llibertaris, radi-
cals... El problema —des del punt de
vista del nacionalisme— es produeix

quan aquests partits o algun d’aquests
partits han de triar, a I’hora de la seva
politica d’aliances i a I'hora de dur a
la practica propostes programatiques
concretes, un dels components de la
seva identitat per damunt d’un altre.

Triar entre dos eixos

Des d’aquesta perspectiva, la ge-
neraci6 del pacte tripartit d’esquerres
que des de fa dues legislatures gover-
na el Principat de Catalunya evidencia
els problemes d’aquest model catala
de nacionalisme diversificat i repartit
entre diverses formacions politiques.
De les pentltimes eleccions catalanes
van sortir dues constatacions, totes
dues certes, pero que duien a situa-
cions politiques absolutament con-
traries. Una, que les esquerres son
majoritaries en el Parlament de Cata-
lunya. Una altra, que el nacionalisme
catala és majoritari en el Parlament
de Catalunya. Calia, llavors, triar una
logica o una altra. Calia veure si les
forces politiques catalanes s’agru-
paven en funcié de I'eix dreta-es-
querra o s’agrupaven en funci6 de
I’eix nacionalistes-no nacionalistes.

No hi ha un Partit Nacio-
nalista Catala, com n’hi ha
de basc, d’escoces o fins 1
tot de quebeques.

Els socialistes catalans eren en
aquells moments i encara sé6n en bona
part un partit catalanista, pero mai
no s’han proclamat nacionalistes. Al
contrari, el mateix president Maragall
refusava aquesta etiqueta. Com se
sap, les forces politiques catalanes
van decidir agrupar-se en funcié6 de
I’eix dreta-esquerra. I es va produir
I'aparent paradoxa que un Parlament
on els nacionalistes catalans s6n ma-
joria escollis com a president de la
Generalitat, per primera vegada en
la historia, algti que es proclamava
no nacionalista. Certament, I'alter-
nativa era una altra possible paradoxa:
que un Parlament on les esquerres
eren majoritaries hagués escollit com
a president algu que explicitament
no es proclamava d’esquerres.

A favor de la segona possibilitat
hi havia una consideracio aritmetica:
s’hauria tractat de fer president al
representant de la forca politica més
votada. Pero en contra hi havia una
consideraci6 estrategica: el conjunt
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de les forces d’esquerres a Catalunya
van considerar que ser d’esquerres
era més definitori, més essencial en
la seva identitat, que no pas ser na-
cionalistes, independentistes, catala-
nistes o autonomistes. Van escollir
aquest eix.

La Casa Gran

En un cert sentit, la idea d’una
Casa Gran per al nacionalisme catala
—adoptada en un cert moment per
Convergencia Democratica i el seu
lider Artur Mas— neix dels qui, des
d'un lloc o altre de I'espectre politic,
haurien volgut evitar la paradoxa que
un Parlament amb majoria naciona-
lista portés a un govern d’hegemonia
no nacionalista. En altres paraules,
és la reacci6 de la gent que d’un po-
sicionament divers dins del mapa van
considerar que era més rellevant i
més nuclear en la propia identitat
politica ser nacionalistes catalans que

El nacionalisme catala
necessita una casa gran,
necessita que la primera
forca politica del pais si-
gui nacionalista.

no pas ser socialdemocrates, liberals
o democratacristians.

Aquesta seria la premissa teorica
de la Casa Gran: la possibilitat de,
sense generar un partit inic naciona-
lista, dibuixar un espai on la majoria
nacionalista de Catalunya obtingués
visibilitat i pes politic. Al costat hi
hauria una premissa practica: per al
nacionalisme catala, és bo que hi hagi
diversos partits que es proclamin na-
cionalistes; pero la dispersio, la frag-
mentacio, la tendéncia a dividir-se
fins a I'infinit com una ameba, acaba

afeblint les possibilitats politiques del
nacionalisme. El nacionalisme catala
no és una casa unica, com ho son
altres nacionalismes. Pero necessita
una casa gran, necessita que la prime-
ra forca politica del pais sigui nacio-
nalista. Si la casa més gran de la poli-
tica catalana és una casa no
nacionalista —com passa a Galicia o a
les Illes— el paper del nacionalisme
sempre acabara sent subsidiari, la
crossa dels uns o dels altres.

Hi ha finalment una tercera pre-
missa, que porta a la idea de la Casa
Gran: la necessitat de revisar el mo-
nopoli de la politica per part dels
partits. El sistema politic i electoral a
I’Estat espanyol ha concentrat en els
partits i, d’una manera més precisa,
en els seus aparells una capacitat exa-
gerada de decisi6. Aixo ha empanta-
negat i empobrit la vida politica. Algu
ha de comencar a pensar en alguna
altra cosa. Es dificil pensar-hi sense
canviar la llei electoral. Pero és im-
possible canviar la llei electoral si
ningu no comenca a dissenyar mane-
res de fer politica on hi hagi partits,
pero hi hagi més coses.

La idea de la Casa Gran del cata-
lanisme triomfara si connecta amb
aquestes tres premisses. Primer, si
aconsegueix que I’eix nacional de la
politica catalana pesi més que 'eix
dreta-esquerra. Segon, si aconsegueix
que en el gran barri divers del catala-
nisme, hi hagi una casa gran, la més
gran de totes, on capiguen molts na-
cionalistes, si no tots. Tercer, si inicia
el cami imprescindible cap a una
reformulacié de les maneres i les
paraules amb les que es fa la politica
a casa nostra. B
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D’ARA, DEL PAIS I DEL MON

[’obligacio de decidir

Salvador Cot

s miri com es miri, en els pro-

xims mesos el catalanisme

politic es trobara davant d'una
cruilla decisiva. Haura de triar opcio,
sense dret a quedar-se quiet ni possi-
bilitat d’inhibicié. La rad és que tots
els suposits tedrics en que es basava
han acabat fallant, i ’esfondrament
definitiu esta a punt de produir-se. I
és que, com a minim des del Memo-
rial de Greuges (1885), els partits i
moviments catalanistes van partir sem-
pre de la convicci6é que en el moment
en que I’Estat espanyol es transformés
en una democracia moderna i desen-
volupada reconeixeria la diferéncia
i, per tant, Catalunya com a entitat
politica de dret, com a comunitat
nacional identificada i singular dins
del context de I'Estat.

Pero totes aquestes previsions, que
s’han mantingut dempeus durant un
segle i mig, simplement no s’han
acomplert. Segurament, Pasqual Ma-
ragall haura estat I'altim politic cata-
lanista que hagi cregut en la possibilitat
que Espanya es podia transformar a
si mateixa de forma suficient com per
encabir la societat catalana tal i com
és. En gran part, I’Estatut és el resultat
d’aquest impuls intern pero, alhora,
també la demostracié que la dreta i
I'esquerra espanyoles tenen una capa-
citat d’entesa gairebé automatica quan
del que es tracta és dels afers catalans.
En aquest sentit, el cost del procés
estatutari per a la societat catalana ha
estat un trasbals enorme; hi ha hagut
insults diaris des de les emissores de
radio i boicots esttipids contra produc-
tes fabricats, en gran part, per empre-
saris proxims al PP. A més, el catalanis-
me ha estat calumniat a consciéncia,
fins aconseguir fixar com a topic la
comparacié amb el regim de 1’Ale-
manya nazi. Una campanya brutal que
no és pas una broma: tota aquesta
cascada de mentides i insults és assu-
mida per una franja molt important
de I'opini6 publica espanyola, al marge
de si vota dreta o esquerra.

La catalanofobia ni és d’ara ni és
conjuntural. De fet, forma part de la
cultura popular espanyola. Des que

Francisco de Quevedo va escriure que
son los catalanes aborto monstruoso de la
politica hi ha hagut una pluja constant
de desqualificacions que darrerament
s’han canalitzat a través d’uns mitjans
de comunicacié madrilenyocentrics i
cada cop més desvergonyits. LLa novetat
és que ara Espanya no es veu a si ma-
teixa com una excepcio autoritaria —i
pobre— dins d’Europa, sin6é com una
poténcia economica, cultural i fins i
tot esportiva. El nou espanyolisme,
doncs, ja no és el crit casernari ni la
proclama de taverna siné les re-
ferencies internacionals que signifi-
quen Telefénica, Repsol, I'Instituto
Cervantes o I'Eurocopa. La transfor-
maci6 i modernitzaci6 del nacionalis-
me espanyol ha estat tan exitosa que
fins i tot la simbologia derivada del
franquisme (bandera bicolor, Marcha
Real...) ha estat plenament assumida
per I'esquerra, que la utilitza sense els
escrupols que es van manifestar durant
els anys de la Transicio. Els exits fut-
bolistics de la roja, per exemple, van
ser retransmesos per Cuatro, una ca-
dena proxima al PSOE que no va dub-
tar a I’hora de pintar a les galtes dels
seus comentaristes la bandera amb
que Franco va guanyar la guerra contra
la Republica. La simbologia hispanica,
fins i tot la que remet a la dictadura i
al falangisme, ja no fa vergonya.

A més, la nova estructura auto-
nomica de I'Estat ha aconseguit que
floreixin un nodridissim grup de no-
ves entitats administratives que,
logicament, intenten fomentar el seu
particularisme regionalista com a font
de legitimaci6 davant els seus ciuta-
dans. La majoria d’aquestes autono-
mies, sense historia anterior, han ge-
nerat una nova fornada de politics
locals que han adoptat la tactica
d’enfrontar-se a les tesis del catalanis-
me per a, tot seguit, exigir el mateix
que hagi pogut obtenir la Generalitat
a través de la negociacié bilateral. A
més, una part d’aquestes comunitats
autonomes han estat sobrefinancades
gracies a un drenatge constant de
diners publics provinents, sobre tot,
del Pais Valencia, de les Illes Balears
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i del Principat, amb I'efecte politic
d’haver generat uns liders regionals
imbatibles electoralment (Rodriguez
Ibarra, Chaves...) i amb una influéncia
creixent del seu discurs anticatala en
I’opini6 publica espanyola.

Pero, com deia al principi, aquest
context és tan advers que ni tan sols
permet una eutanasia politica placida
i sense dolor. Al marge de la seva
voluntat personal, els actuals dirigents
dels partits catalanistes no poden
quedar-se immobils, sense discurs ni
estrategia i, simultaniament, mante-
nir-se en els seus carrecs. El procés
de redaccio i debat del nou Estatut
ha demostrat la debilitat i el tacticisme
d’una classe politica hiperprofessio-
nalitzada, que no pensa en termes
gaire més elaborats que I’ocupacio
de la maxima quantitat possible de
diner public. Aixi que, en poc temps,
els politics catalans es veuran a si
mateixos davant I'incompliment de
I’Estatut (que, per exemple, marca
un financament acordat bilateral-
ment) i, sobretot, cara a cara amb el
Tribunal Constitucional quan digui,
posem per cas, que la llengua catalana
mai no es podra equiparar legalment
a la castellana.

Sera aleshores quan veurem quines
alternatives hi ha i qui esta disposat a
fer-les viables. I, sobretot, qui esta
disposat a anar més enlla del cafe per
a tothom i qui intenta quedar-se,
comodament, dins I'escalfor d’'un des-
patx. De moment, hi ha algun simpto-
ma positiu, com I’eleccié del sobira-
nista Ramon Tremosa com a cap de
llista de CiU al Parlament Europeu.
Veurem si n’hi ha més i, sobretot, en
quina direcci6é apunten. B
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(Crisis 1 Crisis

Ferran Navinés*

1. Introduccio

No totes les crisis tenen la mateixa
etiologia. N’hi ha que son crisis con-
junturals, que un cop ha passat la
borrasca escampen i torna a sortir el
sol, pero n’hi ha que sén veritables
tsunamis, que assolen el que troben
al seu pas i obliguen a fer una tasca
important de reconstruccié de
I'arquitectura economica, social i ins-
titucional que ordena les nostres vi-
des. Entenc que la crisi actual no és
una crisi conjuntural, siné que ens
trobem davant d’una veritable crisi
estructural o ¢risi de regulacio que can-
viara el nostre imaginari social, les
estructures productives i les institu-
cions en I’ambit nacional 1 interna-
cional. Bona prova d’aixo son els
compromisos adquirits en la Cimera
de Washington del passat 141 15 de
novembre, que s’hauran de concretar,
pel que fa a les mesures de curt ter-
mini, abans del 31 de marc de 2009,
1 amb noves cimeres del G-20 o G-22
per seguir I’evolucié conjuntural de
la crisi 1 definir politiques de mitjan
i llarg termini, com la que s’ha de
celebrar I’abril de 2009 a Londres.

2. Les crisis de regulaci6

Les crisis de regulaci6 estan pro-
vocades per un canvi del regim
d’acumulacié del sistema capitalista
o crisis de canvi de paradigma tecno-
logic i, per tant, de canvi de la regu-
lacio social i institucional. També se
les anomena crisis d’ona llarga.

L’enfocament evolucionista de
I’economia, que té el seu maxim ex-
ponent en el segle xx en el pensament
de Schumpeter, prioritza 1’analisi
d’ona llarga, entés com el desplega-
ment dels efectes economics, socials
i institucionals que provoca una de-
terminada revolucié tecnologica.

En Ia historia del capitalisme hem
tingut cinc grans onades d’acumula-
cio capitalista originades per diferents
revolucions tecnologiques (Pérez,
2003). La primera va ser la revolucié
industrial del textil del cot6 iniciada
a Arkwright (Cromford) a I’Angla-
terra de I'any 1771 i que es va desple-
gar al llarg de cinquanta-vuit anys,
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fins al 1829. La segona revolucio in-
dustrial és la que s’assigna a la indus-
tria del vapor i el ferrocarril iniciada
amb la prova del motor a vapor Roc-
ket per al ferrocarril Liverpool-
Manchester a I’Anglaterra de I'any
1829, i que va durar quaranta-sis anys,
fins al 1875. La tercera revolucio in-
dustrial és la de I'acer, I’electricitat i
I’enginyeria pesada, que veu la llum
el 1875 amb la inauguracié de
I’acereria Bessesmer de Carnegie a
Pittsburgh (Pennsilvania) als EUA,
que provoca el canvi de lideratge
mundial, que passa del Regne Unit
als EUA, i que es va perllonga al llarg
de trenta-tres anys. La quarta revolu-
ci6 industrial és la de la industria de
béns de consum de masses (automo-
bil, electrodomestics, quimica i petro-
quimica, etc.) iniciada amb la fabri-
caci6 del primer model-T a la planta
Ford a Detroit (Michigan) als EUA
el 1908 1 que es desplega al llarg de
seixanta-tres anys, fins al 1971. I, fi-
nalment, la cinquena revolucio
tecnologica, anomenada «de la socie-
tat del coneixement i de la informa-
ci6», no és una revolucio industrial,
siné que és la primera revoluci6
tecnologica que esta basada en els
serveis i en el coneixement. Aquesta
darrera revolucio tecnologica, en la
qual ara estem immersos, es nodreix
de les noves tecnologies de les TIC
(informatica, telematica, comunica-
cions, internet, robotica, nanotecno-
logia, biotecnologia, bioelectronica,
etc.) i té la seva acta de naixement a
Santa Clara (California), als EUA,
amb I'anunci de la fabricaci6 del pri-
mer microprocessador Intel.

Totes aquestes revolucions tecno-
logiques incorporen dos tipus de crisis
de regulacié, que marquen els dos
punts claus del desplegament d'una
ona llarga. Aquests punts son el seu
naixement, que, a la vegada, suposa
I'inici de la decadéncia del sistema
dominant i I'ascens de les noves acti-
vitats productives que impulsen el
desenvolupament del nou mode
d’acumulaci6 capitalista, pero sota la
regulaci6 institucional que es corres-
pon encara amb el regim d’acumula-

ci6 anterior; i el punt que correspon
a la substituci6 de I'antic regim insti-
tucional per un nou regim institucio-
nal de regulaci6 que ha de respondre,
un cop les noves activitats productives
s’han tornat hegemoniques, a les ne-
cessitats de la nova onada llarga d’acu-
mulacio. El primer punt s’"anomena
crisi de regulacio d’instal-lacio del nou
régim d’acumulacié. El segon punt
s’anomena crisi de regulacio de desplega-
ment del nou régim d’acumulacio.
Totes dues crisis van encadenades
una darrere I'altra. Tant una crisi com
I’altra poden tenir un periode més o
menys llarg de desenvolupament.
Potser parlam, sumades les dues crisis
de regulacio, de periodes de més de
quaranta anys. Al segle XX I'inici de
la primera crisi de regulacio d’ins-
tal-lacio de la quarta revolucié indus-
trial es déna el 1907, iniciada als EUA
amb la crisi financera de 1907. Aques-
ta crisi dona lloc a la creacio del Sis-
tema de la Reserva Federal el 1913,
en que els grans bancs de Nova York
complien la funci6 de banc de reserva
per a la resta del sistema financer. La
crisi de regulacio de desplegament
s’inicia el 1929 amb el crack del 29 i
dura fins que no se signen els acords
de Bretton Woods el 1944. Son trenta-
set anys caracteritzats per canvis pro-
funds en les maneres d’organitzar les
activitats productives i les relacions
socials 1 institucionals. També son
anys de grans turbuléncies i d’inesta-
bilitat en els mercats financers. En
ser periodes llargs, poden contenir
subperiodes de creixement econo-
mic, com s’esdevé al llarg de la decada
dels anys deu i vint, seguits de crisis
conjunturals, cada cop més fortes,
fins que al final hi ha un crack de
I'economia productiva, com es produi
el 1929. Llavors se succeeixen els
canvis institucionals i de regulacié
que donen sortida a aquest gran
periode d’inestabilitat en el procés
d’acumulaci6 capitalista. Només un
cop s’ha acabat la crisi de regulaci de
desplegament —el darrer cas produit va
ser el 1944 amb els acords de Bretton
Woods— es quan el capitalisme traves-
sa pel que s’anomenen les décades
daurades del creixement economic i
del benestar social, que s6n epoques
de gran estabilitat economica, social
1institucional. La darrera época dau-
rada que hem viscut es correspon
amb I'etapa posterior a la I Guerra
Mundial del segle passat fins a la de-
cada dels setanta, que sén els anys
del gran desplegament en les princi-
pals economies occidentals del fordis-
me, el keynesianisme i UEstat del Benestar



com a maxim exponent del mode
d’organitzaci6é economic, social 1 ins-
titucional de la industria de béns de
consum de masses, que €s la protago-
nista de la quarta revolucio tecno-
logica i que arriba al seu zenit quan
s’inicia la erisi de regulacio dinstal-lacio
de la cinquena revolucio tecnologica
de les TIC el 1971 als EUA.

3. Les crisis de regulacié d’instal-lacié

La més recent d’aquestes crisis de
regulacio d’instal-lacio és la dels anys
70 del segle passat, que ha permes
iniciar la instal-lacié del nou régim
d’acumulacio basat en les TIC al llarg
d’un periode de més de trenta anys.

Aquests periodes llargs es caracte-
ritzen pels seglients fets: les activitats
productives dominants, que correspo-
nen a l'anterior ona llarga d’acu-
mulacio (en aquest cas les industries
de béns de consum de masses), arri-
ben al zenit d’explotacio de tot el seu
potencial tecnologic i cada cop es fa
més dificil trobar noves oportunitats
de negoci dins les seves trajectories
tecnologiques. A la vegada, els mercats
estan saturats dels productes que ofe-
reixen, que ja es troben al final del
seu cicle de vida. Sén, per tant,
industries madures, que generen pro-
ductivitats decreixents, beneficis a la
baixa i dificultats creixents per absorbir
nous increments salarials. L.a contra-
tendencia empresarial per fer front a
aquestes tendencies negatives, en mer-
cats oligopolitzats i on les empreses
dominants gaudeixen de poder de mer-
cat, és I'augment de preus i la inflacio
(procés que s’inicia en la segona meitat
dels anys seixanta del segle passat), i
que a esfera internacional acaba pro-
vocant la fallida dels tipus de canvi,
que havien estat estables i havien donat
estabilitat als mercats internacionals
des dels acords de Bretton Woods. La
inflacié exportada pels paisos centrals
als paisos exportadors de primeres
materies i petroli a través de les seves
importacions en trenca la relacio real
d’intercanvi. La seva resposta per res-
tablir I'equilibri fou augmentar el preu
de les exportacions, cas del petroli,
basiques per al funcionament dels
sistemes productius de les economies
centrals, procés que acaba per desen-
cadenar en les economies centrals una
espiral inflacionista preus-salaris, la
pujada dels tipus d’interés i, finalment,
una situacié de crisi economica que
conjuga a la vegada inflacié i atur,
situaci6 coneguda com a stanflacio
(decada dels setanta del segle passat).

A mesura que s’agreuja la inflacio
i 'espiral preus-salaris, també es dona

una major rigidesa per acceptar nous,
increment salarials, la qual cosa tiba
les relacions laborals i augmenta pro-
gressivament la conflictivitat social
(recordi’s I'any 1968 amb tota la ras-
tellera de revoltes arreu d’Europa i
America amb la icona del maig del
68 a Paris). La saturacio de béns ma-
durs en el mercat incrementa la com-
peténcia per vendre els mateixos pro-
ductes. La dificultat per trobar noves
oportunitats de negoci esperona la
R+D-+i per trobar nous productes que
responguessin a noves trajectories
tecnologiques, la qual cosa accelera
I’emergencia de noves activitats
economiques i nous mercats, amb
taxes més altes de productivitat i ren-
dibilitat. Aquests nous productes va-
ren activar una nova revolucio
tecnologica, en aquest cas la que esta
basada en les TIC.

En la mesura que aquestes noves
activitats es van desenvolupant, reivin-
diquen el seu modus operandi, que
no concorda amb la regulacié vigent
(el fordisme, el keynesianisme i UEstat del
Benestar en aquest cas) establerta
d’acord amb les necessitats regulado-
res de les activitats dominants de I'ona
llarga anterior (les industries de béns
de consum de masses). Aquesta con-
tradiccioé genera un conflicte de regu-
laci6 institucional i uns anys de tur-
buléncia en que s’inicia el treball de
desballestament dels antics sistemes
de regulacio. Aquest treball de trabu-
cament del regim regulatori anterior
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sempre es fa des d’un discurs ultrali-
beral, que reclama la minima interven-
ci6 de I'Estat en I’economia i porta
associada I'artilleria potent del pensa-
ment economic conservador (en
aquest cas el monetarisme) i del capi-
tal financer. El seu éxit en la lluita
contra la inflacié, perdo amb un cost
social elevat (son els anys de Reagan
i Thacher al llarg del primer quin-
quenni de la decada dels anys vuitanta
del segle passat), és el que obrira les
portes a la ideologia neoliberal com
a nou pensament hegemonic en el
camp de les idees economiques, el
qual substitueix el pensament Key-
nesia, que havia estat el pensament
dominant des dels acords de Bretton
Woods.

L’associaci6 entre capital financer
i les noves activitats productives que
responen a la nova revolucio tecno-
logica es facil d’entendre (és I'associa-
ci6 prou estudiada entre les empreses
de Silicon Valley i Wall Street), ja que
son aquestes activitats les que generen
les majors oportunitats de negoci i
de beneficis i poden generar verita-
bles episodis de febre d’or, com les
viscudes a finals dels anys noranta
amb les inversions borsaries de les
punto.com, mentre que les antigues
industries estan subjectes a desinver-
sions, deslocalitzacions 1 reestructu-
racions no exemptes de forta conflic-
tivitat social i presa de posicions per
part del sector public. Es tracta, en
definitiva, de desfer les antigues re-
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gulacions per permetre desenvolupar
el nou potencial economic de les
activitats que lideren la nova revolucio
tecnologica.

Mai com ara aquesta associacio
entre les noves activitats i les noves
tecnologies ha estat tan forta amb les
institucions financeres, ja que justa-
ment han estat les TIC les que han
permes resoldre la contradicci6 de
disposar d’enormes borses de liquidi-
tat internacional, pero no poder-les
gestionar on-lineles vinti-quatre hores
del dia, a la recerca del guany dife-
rencial generat pels tipus de canvi,
cotitzacions borsaries o mercat de
futurs de materies primes, aliments
o petroli, per restriccions técniques
o institucionals. Les TIC han resolt
les restriccions técniques i
I’ ultraliberalisme ha tirat per terra les
barreres proteccionistes i els controls
internacionals a la llibertat total del
moviment financer de les inversions
especulatives a esfera mundial.

4. Les crisis de regulaci6 de desple-
gament

Les més recents son la crisi del 29
i I’actual, iniciada amb la crisi de les
hipoteques subprime1’agost del 2007
als EUA. Aquestes crisis, un cop supe-
rades, donen pas als periodes de des-
plegament del nou régim
d’acumulacié o epoques daurades
del capitalisme. També poden com-
portar un canvi dins el lideratge de
la poténcia economica dominant,
com sembla que passa ara des dels
Estats Units cap a I'area del Pacific i
Asia, amb la Xina i I'India com a
noves potencies emergents.

Poden ser periodes llargs
d’inestabilitat economica i institucio-
nal fins que no es fixen per consens
les noves regles de funcionament
institucional. En el cas de la crisi del
29, és un periode que abasta més de
quinze anys, fins que s’estén, un cop
finalitzada la II Guerra Mundial, la
politica de New Deal i I'ideari del
keynesianisme com a base del nou
Estat del Benestar al conjunt de les
principals democracies occidentals.

En aquests periodes de turbulén-
cieside gran inestabilitat dels mercats
financers, que caracteritzen també
les crisis de regulacio de desplegament,
els nous sectors emergents ja s’han
fet dominants i ara necessiten firmar
una nova pau social que permeti ree-
quilibrar de nou la distribucié de
rendes, estabilitzar el cicle economic
ifer més previsible I'horitz6 economic
a partir del qual poder planificar
millor el desplegament de les inver-
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sions dins una mateixa trajectoria
tecnologica, a fi i efecte de treure el
maxim rendiment a la vida util de les
noves tecnologies, fins a esgotar el
seus rendiments.

En aquesta fase s’abandona el dis-
curs ultraliberal, el pensament
economic conservador contrari a la
intervenci6 del mercat per part de
I’Estat, on el lideratge del sistema
financer passa a mans dels sectors
productius i a I’economia real, i
s’incorpora un nou discurs basat en
la preeminéncia de I'acci6 politica
en que I'Estat —i, en la fase actual de
globalitzaci6 dels mercats, cada vega-
da més els organismes internacionals—
ha d’agafar el protagonisme per de-
finir la nova arquitectura economica,
social i institucional que ha de regular
i donar més estabilitat i seguretat a
les inversions productives, reduir les
incerteses del mercat i reforcar el
dialeg i el consens social. En definiti-
va, aquestes crisis de regulacio de desple-
gament serveixen per acabar de definir
les noves regles de joc institucionals,
les quals, un cop pactades, permetran
assegurar un periode llarg de bo-
nanca economica i prosperitat social
(epoques daurades del capitalisme).

5. Cloenda

Cada vegada més, les crisis finan-
ceres i la inestabilitat dels mercats
financers internacionals s’han fet més
dificils de manejar i gestionar sense
una regulaci6 del capital internacio-
nal a través d’organismes transnacio-
nals. Necessitem una nova regulacio
economica que recuperi la regulacié
keynesiana de la demanda a esfera
mundial. Aquest Govern «mundial»
no només es necessari per regular
I’economia, sin6 també per regular
el canvi climatic i el medi ambient.
Aixo és facil de dir, pero és molt dificil
de realitzar. Iniciam, doncs, a hores
d’ara una nova crisi de regulacio de
desplegament de la cinquena revolucié
tecnologica de les TIC a esfera mun-
dial, en la qual la sostenibilitat i la
governacié cooperativa internacional
han de tenir un paper determinant.

Una darrera anotacio. Res de tot
aixo sera possible sense que s’abandoni
la falsa teoria de 'autoregulacié dels
mercats financers. La crisi de les hipo-
teques subprime ha demostrat que mai
com ara no s’havia arribat a unes quo-
tes tan altes de frau i falta de moral
en el quefer dels mercats (http://
www.fbi.gov/page2/jan08/financial
_fraud013108.html). 2o ]
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La questio kurda

Ignasi Dies 1 Moratilla*

Els kurds: poble oblidat

Malauradament els mitjans de co-
municacié ens transmeten massa so-
vint noticies sobre la situaci6 de vio-
lencia endémica que es viu al Proxim
Orient. Conflictes com el d’Israel i
Palestina, la tensio al Liban, les ame-
naces de Siria i I'Iran, o la invasio,
destrucci6 i espoliacié de I'Iraq, aca-
paren I'atenci6é mediatica internacio-
nal, la qual, d’altra banda, passa de
puntetes a I'hora de parlar d'un poble
que viu en aquesta zona: els kurds. A
qualsevol ciutada europeu li costaria
molt de situar en el mapa el Kurdis-
tan, i més quan no existeix cap entitat
amb aquest nom ni en els mapes ni
a les Nacions Unides; i és que els
kurds soén el poble sense estat més
gran del planeta. Prop de 30 milions
de kurds viuen en una superficie equi-
valent a la de la peninsula Ibérica,
esquarterats majoritariament en re-
gions que pertanyen a Turquia, Iraq,
Iran, Siria, on poden arribar a ser-hi
majoria, i en algunes republiques
exsovietiques del Caucas i ’Asia Cen-
tral, on s6n minoria.

La geografia del Kurdistan és molt
diversa: des d’altiplans esquitxats de
pastures que es perden a I’horitzo,
fins a planes agricoles com les de
Mesopotamia, passant per immenses
zones volcaniques i serralades d’entre
tres mil i quatre mil metres amb neus
perpétues. La llengua kurda, a di-
feréncia de ’arab o el turc, és indo-
europea i la trobem en la mateixa
branca que el persa o I'afganes. Els
kurds sén majoritariament musul-
mans sunnites, amb importants po-
blacions de credo xiita a I'lran o nom-
brosos grups alevis a Turquia. En
contra del que cabria esperar en una
societat regida per la tradici6 de
I'Islam, les dones kurdes gaudeixen
d’autoritat i les danses populars kur-
des son mixtes. En territori kurd,
també hi trobem minories cristianes:
ortodoxos siriacs jacobites a Turquia
0 assiriocaldeus nestorians a I'lIraq i
a Siria. En demarcacions iraquianes
perviu el petit grup dels yazidis, un
sincretisme zoroastria, babilonic i
hebreu, que es pot considerar com a

unic fenomen religiés propiament
kurd. D’altra banda, I’abséncia de
noticies sobre els kurds a casa nostra
no fa justicia al gran nivell cultural
assolit per aquest poble en els camps
literari, musical i cinematografic. En
aquest darrer aspecte cal remarcar la
coneguda figura de Bahman Ghoba-
di, Conxa d’Or per dues vegades en
el Festival Internacional de Cinema
de Sant Sebastia.

L’esdevenir historic d’aquest poble
és el que ha marcat la situaci6 actual.
Els kurds habiten una gran part de
I’antiga Mesopotamia, bressol de la
civilitzaci6. Provenen de les tribus
medes que es van barrejar amb escites

1 cimeris en territoris com Harran, -

Ararat o Ninive, que son citats a la
Biblia. A I’Edat Mitjana constitueixen
principats d’estructura feudal i és
aleshores quan apareix el gran guerrer
«turc» Saladi, que precisament era
kurd. A partir del segle XV el territori
kurd esdevé terra de frontera entre
els imperis persa i otoma. La batalla
de Txaldiran, el 1514, fara que turcs,
vencedors amb I'ajuda de tribus kur-
des, es reparteixin definitivament les
arees d’influéncia amb els perses. Els
kurds obtenen autonomia per part
dels otomans i aquest fet és considerat
com el punt d’inici del desenvolupa-
ment de la cultura kurda. A partir
del segle XIX els princeps kurds van
perdent 'autonomia sota els dos im-
peris a 'hora que a la regi6 hi va
penetrant la ideologia nacionalista
procedent d’Europa que desemboca
en les primeres revoltes kurdes. En
acabar la Primera Guerra Mundial es
produeix 'ocupaci6 aliada de les
restes de I'Imperi otoma. El Tractat
de Sevres (1920) preveu la creacio
d’un estat kurd que engloba una ter-
cera part del Kurdistan; d’aquesta
manera s’estableix una zona tap entre
Armeénia i el petroli del Kurdistan
iraquia britanic. El célebre oficial turc
Mustafa Kemal expulsa els aliats
d’Anatolia amb el suport de bona
part de les tribus kurdes a les quals
promet autonomia. Les posteriors
converses de pau, a les quals els kurds
no poden enviar representants, des-
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emboquen en el Tractat de Lausana
(1923), a través del qual les potencies
occidentals, interessades unicament
en el control del petroli del Proxim
Orient, concedeixen a la nova repu-
blica de Turquia la sobirania sobre
els territoris kurds i bona part d’Ar-
meénia. Kemal oblida aviat les prome-
ses d’autonomia i a partir d’aquest
moment neix la «questié kurda» a
escala internacional, que de-
sembocara en I'actual Kurdistan divi-
dit entre Turquia, Iran, Iraq i Siria.
Aquesta complexa situacié com-
plica qualsevol estudi de la realitat
dels kurds, amb problematiques dife-
rents depenent de I'estat al qual per-
tanyin. Els kurds tenen clara la seva
geografia, i comparteixen llengua,
tribus, mites, literatura i musica, meés
enlla dels estats que els oprimeixen
i que fan tot el possible per evitar la
seva unio. Consequencia de la repres-
si6 exercida sobre ells trobem una
gran diaspora kurda a Europa, la més
nombrosa de la qual s’ubica a Ale-
manya, on sumen mig milio.

Els kurds han patit en tot
moment un genocidi cul-
tural en tots els aspectes,
fet iniciat des de les esco-
les, on sempre s’ha ensen-
yat que els kurds son «turcs
de les muntanyes» que par-
len un «dialecte del turc».

El somni kurd: un malson per a
Turquia

A Turquia €s on es troba la major
preséncia de kurds: son 15 milions,
que constitueixen una quarta part de
la poblaci6 del pais i habiten un terc
de la seva superficie. Arran de I’éxode
provocat pel conflicte, Istanbul és la
ciutat del planeta amb més kurds:
entre tres i quatre milions, d'una
poblacié total que arriba a deu.
L’exacerbat nacionalisme turc pre-
sent a la republica d’enca de la seva
fundacio ha centrat tots els esforcos
a assimilar les minories etniques i
religioses. Els kurds han patit en tot
moment un genocidi cultural en tots
els aspectes, fet iniciat des de les es-
coles, on sempre s’ha ensenyat que
els kurds son «turcs de les muntanyes»
que parlen un «dialecte del turc». En
I’actual republica laica de Turquia,
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d’institucions certament poc demo-
cratiques, els territoris kurds formen
les provincies del Sud-est. La deno-
minacio Kurdistan hi és interdita i
no és aconsellable pronunciar-la en
public si no es vol tenir problemes
amb la poblaci6 turca i les autoritats.
Els ciutadans turcs no acostumen a
desplacar-se pel Sud-est, tot i que hi
controlen els llocs clau de 'economia
i la seguretat. El conflicte armat, del
qual els mitjans estatals informen de
manera molt esbiaixada, va assolir el
seu punt culminant durant els anys
80 del segle xx. L’enfrontament entre
la guerrilla kurda del Partit dels Tre-
balladors del Kurdistan (PKK), amb
un ampli suport popular, i I'exércit
turc va deixar un rastre de 30.000
morts. Tres mil pobles kurds van ser
destruits salvatgement per I'exercit i
milers de kurds van ser empresonats
acusats de terrorisme per defensar la
seva cultura. El conflicte, que va pro-
vocar un gran éxode de kurds cap a
les ciutats 1 1'oest, va veure reduida
notablement la seva intensitat després
de la detencio del lider del PKK, Ab-
dullah Ocallan, el 1999.

Arran de les reiterades peticions
de Turquia per entrar a la Uni6 Eu-
ropea es va detectant de mica en mica
certa millora en la situacio dels kurds.
El 1991 s’autoritza, per exemple, a
parlar kurd pel carrer. Tanmateix,
resta molt cami per recérrer en un
pais que continua sense respectar els
drets humans i que encara assimila
la cultura kurda a terrorisme o sepa-
ratisme. Malgrat I’'obertura d’un canal
de televisio kurd i de departaments
de llengua kurda en algunes univer-
sitats, I'as del kurd al Parlament esta
vetat i els politics kurds son assetjats
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Cal animar les persones
amb esperit viatger a visitar
les regions kurdes pel seu
compte, activitat que no
comporta cap perill per a
un turista occidental.

en les batllies on governen. La
renuncia del PKK a la independéncia
el 2002 i la seva voluntat de negociar
no han trobat a hores d’ara una res-
posta positiva per part del govern
d’Ankara, entestat a solucionar el
problema kurd per la via militar amb
un exercit, el segon de 'OTAN, que
no ha pogut resoldre el problema
amb els «terroristes kurds», que ope-
ren actualment des de les bases que
tenen establertes al nord de I'Iraq.
Exemples visibles d’aquesta tensa si-
tuacié es poden trobar des de fa
temps en les provincies kurdes en
forma de continus controls militars,
maniobres de I’exeércit, o preséncia
estrategica de material bel-lic pesant.
A meés amés, el govern d’Ankara con-
tinua sotmetent el Sud-est, ric en
recursos naturals, al subdesenvolupa-
ment economic. De les provincies del
Kurdistan en surt el 80% de I’energia
i el 85% dels minerals del pais. La
culminacio6 d’aquesta politica ha estat
el Projecte Anatolia Sud-oriental
(GAP), que ha suposat la construccio6
de desenes de grans embassaments a
la conca dels rius Tigris i Eufrates, en
territori kurd, cosa que ha generat
greus problematiques ecologiques,
arqueologiques i d’emigracié. Amb

aix0o Turquia s’ha assegurat la clau
de pas de I'aixeta que controla I'aigua
de bona part del Proxim Orient.

El miracle kurd a I'Iraq

Un de cada tres habitants de I'Iraq
és kurd. Amb una poblacio6 de vora 5
milions d’habitants, les provincies kur-
des gaudeixen des de fa anys d'una
prosperitat sense parango6 a la regio.
Aixo0, pero, no ha estat la tonica pre-
dominant per als kurds iraquians. Els
decennis de dictadura de Saddam Hus-
sein van suposar un periode de repres-
si6 i arabitzaci6 ferotge per als kurds.
En aquell periode es produeix un ve-
ritable genocidi, amb horribles mas-
sacres com la que va tenir lloc a Hala-
bja, on el gas mostassa va matar 5.000
civils. Durant la Guerra del Golf, el
1991, els Estats Units criden kurds i
xiites a revoltarse contra Saddam Hus-
sein, el qual finalment aconsegueix
esclafar-los, fet que provoca que la
Gran Bretanya i els Estats Units decre-
tin una zona d’exclusio acria per als
avions iraquians per tal de protegir-
los. Es aleshores que els kurds s’or-
ganitzen i constitueixen un estat de
facto, pero el doble embargament al
qual s6n sotmesos (el general patit per
I'Traq i el particular procedent de Bag-
dad) desemboca en una guerra civil
entre kurds. A partir del 1997 el pro-
grama humanitari de les Nacions uni-
des conegut com a «Petroli per Ali-
ments» beneficia la regié kurda, que
obté quantiosos ingressos que son uti-
litzats per reconstruir els pobles arrasats
pel dictador, dotar la poblacié de ser-
veis i normalitzar I'Gs del kurd en els
mitjans de comunicacio i a les escoles,
tot respectant la llengua de les minories
arab, turcmana i assiria. Amb la poste-
rior invasi6 nord-americana de I'Iraq
ila caiguda de Saddam Hussein se
celebren les primeres eleccions «lliu-
res» a I'raq ocupat i el kurd Jalal Tala-
bani assumeix la presidencia de la
republica. L'alt nivell de seguretat ciu-
tadana que s’assoleix a la regi6é kurda
provoca finalment el trasllat a aquesta
zona de les oficines dels organismes
internacionals que operen a I'Iraq.

La situacié6 a I’'Iran i a Siria

A T'actual republica islamica de
I'Iran els kurds sén 8 milions, un 15%
de la poblaci6. L’afinitat de les llengties
kurda i persa no ha constituit a priori
una barrera en I'ambit cultural: els
kurds han pogut tenir mitjans de co-
municacio en la seva llengua i presen-
cia en el Parlament. El problema, pero,
s’esdevé en el camp religios, car els
kurds, majoritariament sunnites, han



entrebancat amb la intransigencia del
regim xiita dels aiatol-las. L'actual
politica conservadora del president
Ahmadinejad provoca retallades en la
llibertat d’expressio, tancament de
diaris i empresonament de periodistes,
aixi com assassinats extrajudicials.
L’antiga guerrilla kurda, pero, ja va
abandonar fa temps les armes cercant
una soluci6 federal per a I'Iran.

El mili6 de kurds de Siria hi re-
presenten un 10% de la poblacié. El
régim siria de partit tinic, caracteritzat
pel seu nacionalisme arab i la seva
curiosa tolerancia amb les minories
religioses musulmanes i cristianes,
margina clarament els kurds. El 1962
el govern va retirar la ciutadania si-
riana a 120.000 kurds, que ara sén
més de 300.000, la qual cosa conver-
teix aquest nombros grup de persones
en ciutadans sense cap dret, sotmesos
a abusos de tota mena per part de les
autoritats. Els kurds sirians, ara per
ara, es conformarien amb tenir els
mateixos drets que la resta de ciuta-
dans sirians.

Que podem fer des de casa nostra?

En un moment en que la unio
de totes les regions kurdes sembla
impossible, atés el gran nombre

d’estats i d’interessos implicats, els
kurds continuen lluitant en la majo-
ria de territoris perque es respecti
la seva cultura. Des del nostre pais
hem d’exigir que els diferents estats
respectin els drets humans dels seus
ciutadans. Aquesta tasca ha de co-
mencar per denunciar I’exportacio
d’armes espanyoles a paisos de la
regié que vulneren clarament els
drets dels kurds. A tall d’exemple,
entre el 1991 i el 1996 I’Estat espan-
yol va vendre armes a Turquia per
valor de 7.000 milions de les antigues
pessetes; entre el material bel-lic s’hi
comptabilitzaven 35 avions de com-
bat. Cal, en definitiva, que des de les
nostres entitats, ONG i associacions
ens adrecem al teixit associatiu de
la societat civil kurda per establir-hi
lligams d’agermanament i de coope-
racio. En aquest sentit qualssevol de
les entitats que formen el Grup de
Treball sobre el Kurdistan (Justicia
1 Pau, Sodepau i CIEMEN) poden
actuar de plataforma de connexi6
en el Principat i les Illes. Finalment,
cal animar les persones amb esperit

viatger a visitar les regions kurdes .

pel seu compte, activitat que no com-
porta cap perill per a un turista oc-
cidental en la major part d’indrets;

SUBSCRIVIU-VOS A SERRA D'OR

o bé sumar-se als viatges solidaris
que organitza Sodepau diverses ve-
gades I’any al Kurdistan turc.
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DIALEGS AMB...

Cathy Sweeney

«[Estat espanyol no té el
titol homologat del que
seria un pais democratic»

Enric Tur

Sweeney és una mallorquina d’adopcié que resideix i defensa

] j ncara que va néixer a la ciutat de Derry, a Irlanda del Nord, Cathy

Mallorca des de I'any 1969. Llicenciada en Filologia Hispanica, mai
no s’hauria pensat que venir a Mallorca a practicar I'espanyol li canviaria
tant la vida. Sweeney, des de sempre, ha estat una persona molt activa i
compromesa amb el moén cultural de Mallorca i ha ocupat diversos carrecs
com ara el de gerent del Consorci per al Foment de la Llengua Catalana
(COFUQ), diferents ocupacions en I’Obra Cultural Balear, secretaria de
Politica Cultural d’Esquerra Republicana de Catalunya a les Illes o vocal
de la Plataforma Calvia per la Llengua, de la qual just ara n’ha estat
proclamada presidenta. Avui, molt amablement, ens ha obert de bat a bat
les portes del seu despatx, a I’edifici de Son Lled6, a la Universitat de les
Illes Balears, perque poguéssim elaborar aquesta enquesta.

—Cathy, fins ara Jaume Vicens era el
president de la Plataforma Calvia per la
Llengua i ara us cedeix el testimoni a vos.
Com afrontau aquesta nova etapa com a
presidenta de la Plataforma?

—En primer lloc, no vull deixar de
dir que Jaume Vicens representa el
cos, anima, vida i tot plegat de la
Plataforma Calvia per la Llengua
d’enca del seu naixement I'any 2004,
i, ara que la Plataforma té de cada
cop més incidéncia i més preséncia
social, ell no donava I’abast i per aixo
es va decidir ampliar la junta directiva
de I'associacio i que, sobretot, hi en-
tras gent jove, per una banda, i, per
I'altra, també s’ha decidit augmentar
les col-laboracions de la Plataforma
amb I’Obra Cultural Balear.

—Pero no sera el primer cop que Calvia
per la Llengua col-labora amb ['Obra
Cultural Balear, 0i?

—No, no sera el primer cop. De fet,
a partir d’ara, com ja he dit abans,
les relacions seran més estretes i po-
sarem en marxa la publicacié d’un
butlleti semblant al que té I'Obra
Cultural, que es titula I’ Obra en Punt,
en el qual intentarem reflectir la rea-
litat del municipi de Calvia i, alhora,
ens servira d’agenda per fer arribar
a la gent els actes de la Plataforma.
Es important remarcar que aquest
butlleti trimestral, ara mateix, sera
un dels inics mitjans de comunicacio
en catala que hi haura en el municipi.

—Quines accions teniu pensades des de
Calvia per la Llengua per combatre
lanticatalanisme manifest que hi ha ara
mateix en un consistori com el de Calvia,
dirigit actualment per Carlos Delgado?

—TJo crec que, a Carlos Delgado, li

podem atribuir el naixement de la
Plataforma Calvia per la Llengua. De
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fet, jo diria que n’és el pare putatiu.
No havia passat ni un any de la seva
arribada a la batlia I'any 2003 quan,
tenint en compte els successius atacs
que rebia la llengua catalana per part
del seu equip de govern, va néixer
durant el mes de marc de 2004 la
Plataforma, per tal d’intentar suplir
les mancances en materia linguistica
d’aquest Ajuntament i alhora denun-
ciar totes les irregularitats que en
politica i normalitzaci6 lingtiistica es
duien a terme des de I'equip de go-
vern municipal. Es clar que les actua-
cions de la Plataforma es mouen dins
I’ambit del municipi de Calvia i, per
exemple, una de les actuacions que
caracteritzen el govern de Delgado
és la retallada sistematica de subven-
cions en normalitzacié lingtistica,
que s’ha reduit de 30.000 euros I'any
2004 a 0 euros en 'actualitat. Aquesta
situaci6 ha estat denunciada reitera-
dament per part nostra. Ara bé, hi
ha accions que ultrapassen els limits
del que és el municipi i que ja hau-
riem de posar en mans d’advocats,
com és ara I'incompliment de les lleis
de politica i de normalitzacié lin-
glistica, que es violen sistematica-
ment i reiterada. Per exemple, en el
municipi mai no s’organitzen cursos
de catala per a estrangers, que €s una
obligaci6 que té qualsevol ajuntament
amb els seus contribuents, més en un
terme amb una immigracio tan ele-
vada com és el nostre.

«Una de les actuacions
que caracteritzen el go-
vern de Delgado és la re-
tallada de subvencions en
normalitzacio linguistica,
que s’ha reduit de 30.000
euros I'any 2004 a 0 euros
en l'actualitat.»

—Podra arribar a suplir la Plataforma
aquesta mancan¢a?

—De fet, el que hem anat fent ha
estat intentar suplir les mancances
municipals dins tots aquests ambits.
Per exemple, la Mostra de Teatre en
Catala de Calvia I'any passat es va
tornar a organitzar i fou totalment
impulsada per Calvia per la Llengua.
Enguany la tornarem a fer. També
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voldria destacar I’organitzacio el mes
de desembre passat de les Jornades
d’Estudis Locals, que també partiren
d’una iniciativa de la Plataforma i
que des del nostre punt de vista hau-
rien de ser actuacions municipals.
Pel que fa al tema dels cursos, estu-
diarem la situacié amb I'Obra Cul-
tural Balear, car nosaltres no dispo-
sam de la infraestructura necessaria
per poder-los organitzar. De fet, el
COFUC ofereix els cursos que ells
organitzen a tots els ajuntaments per
igual i la majoria de consistoris acce-
deixen a ells compartint-ne el finan-
cament. Es molt trist, en consequien-
cia, que Calvia, essent un del
municipis més rics de I'Illa, no trobi
recursos per poder financar cursos
de catala per als seus habitants i
dotar de les eines necessaries per a
I'aprenentatge del catala a tots aque-
lls que les demanen.

—Com esta el malalt ara mateix? Vull dir;
la situacio de la llengua catalana en el
municipi, quin diagnostic en podem fer?

—La situaci6 del catala en el munici-
pi, ara mateix, és francament dolenta,
ja que no progressa, ans al contrari,
retrocedeix. La Plataforma Calvia per
la Llengua defensa que els mitjans
de comunicacié publics siguin en
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«La radio de Calvia emet
programacio variada en di-
versos idiomes com ara cas-
tella, alemany, anglesiitalia,
i deixa reduida la preseéncia
del catala a només mitja
hora diaria!»

catala i ara mateix la preséncia del
catala en aquests mitjans de comuni-
cacio6 resulta gairebé nul-la. De fet,
s’haurien d’expressar tots en catala
ila radio de Calvia, com a mostra, en
aquests moments, emet programacio
variada en diversos idiomes com ara
castella, alemany, angles i italia, i
deixa reduida la presencia del catala
a només mitja hora diaria!

—Crida Uatencié que una persona que
prové d’una altra cultura s impliqui tant
en la defensa de la llengua, sobretot quan
vos vareu aterrar a Mallorca per perfec-
cionar el vostre castella. Com va anar tot

plegat?

—]Jo, a Mallorca, hi vaig venir de
visita. En arribar-hi, no sabia que
hi hagués cap altra llengua a part

del castella. Fet i fet, jo vaig arribar
aqui amb la idea de practicar el
castella. Perd quan vaig veure, al
cap d’uns dies, que la realitat de
I'Illa era molt diferent, jo, que sem-
pre he tingut molta sensibilitat per
les llengties, tot d’una em vaig
adaptar a la situacio.

—Podem establir un paral-lelisme entre
la situacio del gaelic occidental a Irlanda
i la del catala a Mallorca?

—A veure, jo crec que el catala no
és una llengua minoritaria, en pri-
mer lloc perque tota la poblacio
susceptible de parlar el catala dupli-
ca tota la poblacié d’Irlanda. Ara
bé, la diferéncia la tenim en el fet
que el gaelic occidental és la llengua
oficial d’Irlanda, llengua nacional
i primera llengua d’un Estat-nacio.
L’irlandeés fou inclos en la constitu-
ci6 de I'any 1937 de la Republica
independent, tot i que no ha tingut
legislaci6 especifica fins fa ben poc
temps, per ésser exactes fins a I'any
2003. A Irlanda del Nord, que és
on jo vaig néixer i créixer, no tenia
preséncia oficial de cap classe, tot
i que era una llengua que ensenya-
ven les escoles catoliques a primaria
de manera voluntaria i també es
podia cursar, de la mateixa manera,
a I’ensenyament secundari. A més,
no apuntar-s’hi estava mal vist. Pel
que fa al catala, fins i tot durant el
franquisme, es vivia una situacio
molt diferent, car estava molt més
estes socialment fins i tot que ara,
perque no havia patit tantes onades
migratories, pero, quan jo vaig arri-
bar a Mallorca, vaig tenir la sort de
caure en un ambient catalanopar-
lant i amb interessos culturals. En
resum, el catala és una llengua mi-
noritzada que no gaudeix d’Estat
propi i que té al darrere un Estat
que actua més aviat en contra dels
seus interessos. Sense anar més en-
fora, I'Estat espanyol no defensa la
presencia del catala a Europa, i, si
ho comparamy el gaelic gaudeix
d’aquesta consideraci6 de llengua
europea de I'any 2007 enca. De fet,
tot depen del punt de vista des del
qual t’ho miris, perqué és veritat
que el catala pateix una fragmenta-
ci6 i no té Estats que el representin
(tret d’Andorra), pero aixo també
podria constituir una oportunitat,
perque si Estats com Italia, Franca,
Espanya, defensassin la preséncia
del catala a Europa la historia del
catala la reescriuriem d’una altra
manera.



—Pero a Irlanda del Nord si que poden
decidin, ja que alla es poden celebrar re-
ferendums per tal de demanar 'auto-
determinacio, mentre que a casa nostra
aixo encara és il-legal.

—Bé, aquest és un tret previst en
I'acord de pau de 1998 i que recull
el dret a celebrar referéendums per
demanar ’autodeterminacio cada set
anys, pero a dia d’avui encara no se
n’ha fet cap, per tant com el text de
I'acord de pau diu que els referén-
dums s’han de convocar cada set anys,
i aix0 implica que, quan facis el pri-
mer, obligatoriament, al cap de set
anys n’has d’organitzar un altre, i no
hem de correr, hem de trobar el mo-
ment oportu de celebrar-lo per poder-
lo guanyar o almenys que, en una
segona convocatoria (set anys després
de la primera consulta), si que el
poguéssim treure endavant. EI més
important és haver aconseguit el dret
a poder demanar, el dret a poder
decidir.

—Aquest dret Uarribarem a veure mai a
UEstat espanyol?

—No ho sé, pero com a minim espe-
ro que no s’hi arribi pel cami que
va haver de recorrer Irlanda amb
morts i sang pel carrer... encara que,
al Pais Basc, aquesta situacio també
s’hi ha produit. Hem de creure que
hi ha més camins. L’altra cara de la
moneda la trobam al Canada. Alla
disposam d’una prova fefaent de la
qualitat democratica d’un Estat. Jo
crec que I’Estat espanyol encara no
ha acabat la carrera, no té el titol
homologat del que seria un Estat
democratic per mor d’aquestes
questions. Si hi pensam, I'Estat es-
panyol té el nom d’Estat plurilingtie,
pero la realitat no s’ajusta a aquesta
etiqueta. Anem per parts: si tot el
dia s’elaboren enquestes i ens tru-
quen a casa per saber la nostra opi-
nié sobre un o altre fet, com és que
veten la possibilitat de convocar re-
ferendums? No ho entenc. Jo penso
que deuen tenir molta por, perque
si tinguessin tots els ciutadans de
I’Estat felicos i contents i satisfets
amb la seva situacié social,
economica, politica cultural i
lingtistica, no els espantaria tant fer
aquesta pregunta.

—Finalment, enguany s’han convocat
eleccions al parlament europeu. Quina

creiew que seria la millor opcio per acabar

veient el catala com a llengua oficial a
Europa?

«Si1 tot el dia s’elaboren
enquestes i ens truquen a
casa per saber la nostra opi-
nio sobre un o altre fet,
com €s que veten la possi-
bilitat de convocar referen-
dums?»

—En primer lloc, el que hauriem
d’aconseguir és que els Estats on es
parla catala defensassin la seva presén-
cia a Europa, ja que, segons la Cons-
titucio europea, primer son els Estats
els que han de defensar les llengties
i aquest és sempre I'entrebanc amb
queé topam en tots aquests processos,
puix no assolim de tenir cap validesa
per mor dels Estats frances, espanyol
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1italia, que son els primers que no ho
defensen. I, per molt que hi hagi par-
tits que facin feina perque el catala
arribi a Europa, si els mateixos Estats
no hi donen suport no hi ha res a fer
en aquest sentit.

Lentrevista va acabar aixi, perqueé en
algun moment havia d’acabar. Fet i
fet, ens hauriem pogut passar hores i
més hores amb ella parlant del catala,
de Mallorca, d’Irlanda, de la Univer-
sitat, de la lteratura, del cinema o dels
ametlers. Pero aixt, parlant d’ametlers,
hi posarem punt. Aquell final recorda-
va, d’alguna manera, la darrera escena
dels Dublinesos de James Joyce que
John Huston adapta per a la gran
pantalla, un text i un film sobre una
terra, la d’Irlanda, sobre la qual Cathy
Sweeney hi ha tingut i hi té encara
molt a dir. En part, perque és la seva,
i, en part, perque lha viscuda sempre
molt intensament. 20
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CORT

Pga. de Cort, 1 - 07001

{ 971225962 - bibcort@a-palma.es
Horari: De dilluns a divendres de les 8,30 a les 20,30
Dissabtes de les 9 a les 13 h.

RAMON LLULL

Institut Balear, s/n - 07012

(. 971299260 - bibramonllull@sf.a-palma.es
Horari: De dilluns a divendres de les 8,30 a les 20,30
Dissabtes de les 9 a les 13 h.

CASAL SOLLERIC

Passeig del Born, 27 - 07012

(. 971722092 - caguilo@sf.a-palma.es
Horari: De dilluns a divendres de les 8.30 a les 14.30
Dimarts també de les 17 a les 20 h. Especialitzada en art

ESTUDI GENERAL

St. Roc, 4 - 07001

(. 971495346 - bib.estudigeneral@a-palma.es
Horari: De dilluns a divendres de les 9 a les 13 h.

ide les 16.30 a les 20.30

INFANTIL

Antoni Planas Franch, 4 - 07001

. 971719190 - bibinfantil@a-palma.es

Horari: De dilluns a divendres de les 16 a les 20 h.
Dissabtes de 9.30a 13.30 i de les 16 a les 20 h.

(_l‘, VAR

Plaga de I'Olivar,

edifici Mercat de I'livar, 1 planta - 07002

(. 971726580 - bibolivar@a-palma.es
Horari: Dilluns a divendres de fes 8 a les 14 h.
Dissabtes de les 9a les 13 h.

S'ARENAL

Pca Gaspar Rul-lan, 5 - 07600

(. 971492866 - bibarenal@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de fes 9a les 15 h.
Dimarts, dimecres i dijous de les 15  les 21 h.

BLANQUERNA

Sant Joaquim, 9 - 07003

(. 971758871 - biblanquerna@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de fes 9 a les 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h.

SANTA CATALINA

Fabrica, 34 - 07013

(. 971286069 - bibstacatalina@sf.a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de fes 9 a les 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h.

SON CLADERA

Cala Mitjana, 41 - 07009

. 971470839 - bibsoncladera@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de les 9 les 15 h.

Dimarts, dimecres i djjous de les 15 a les 21 h.

Dissabtes de les 9.45 a les 13 h.

SON FERRIOL

Margalida Monlau, 48 - 07198

(. 971429856 - bibsonferriol@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de fes 9a fes 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h.
Dissabtes de les 9a les 13 h.

SON FORTEZA

Sant Isidre Llaurador, 25 - 07005

(. 971243983 - bibsonforteza@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de les 9a les 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de Jes 15 a les 21 h.

N GOTLE

Regal, 105 - 07008

© 971273507 - bibsongotleu@Sf.A-palma.es
Horari: Dilluns | Divendres De Les 9 A Les 15 H.

Dimarts, Dimecres | Dijous De Les 15 A Les 21 H.

© 971792337 - bibsonrapinya@a-palma.es
Horari: Dilluns | Divendres De Les 9A Les 15 H.
Dimarts, Dimecres | Dijous De Les 15 A Les 21 H.

SON XIMELIS

Cap Enderrocat, 14 - 07011

© 971791233 - bibsonximelis@a-palma.es
Horari: Dilluns | Divendres De Les 9A Les 15H.

Dimarts, Dimecres | Dijous De Les 15A Les 21 H.

SANT JORDI
Pau Bouvy, 31 - 07199

(. 971742036 - bibsantjordi@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de les 9 a les 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h.

BIBLIOTEQUES
MUNICIPALS

TERRENO

Dos De Maig, 1 - 07015

© 971737709 -bibelterreno@a-palma.es
Horari: Dilluns | Divendres De Les 9A Les 15 H.
Dimarts, Dimecres | Dijous De Les 15A Les 21 H

COLL D’EN RABASSA

Albuera, 1 - 07007

(. 971490354 - bibcoll@a-palma.es
Horari: Difluns i divendres de les 9 a les 15 h.
Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h.
Dissabtes de fes 9 a les 13 h.

ESTABLIMENTS

Carretera Esporles, 183 - 07010

(. 971765192 - bibestabliments@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de les 9 a fes 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h.

Dissabtes de les 9a les 13 h.

GENOVA

Barranc, 22 - 07015

(. 971405481 - bibgenova@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de les 9 a les 15 h.
Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a fes 21 h.

SA INDIOTERIA

Gremi Tintorers, 2 - 07009

(. 971207505 - bibsaindioteria@a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de fes 9 a les 15 .

Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h.

MOLINAR

Xadé, 3b - 07008 Palma

(. 971247649 - bibmolinar@sf.a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de les 9 a les 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a fes 21 h.

POLIGON DE LLEVANT

Ciutat de Querétaro,3 - 07007

971242155 - bibpoligondellevant@sf.a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de les 9 a les 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h.

RAFAL VELL

Joan Estelrich Artigues, 50 - 07008

. 971474414 - bibrafalvell@sf.a-palma.es
Horari: Dilluns i divendres de fes 9 a fes 15 h.

Dimarts, dimecres i dijous de les 15  les 21 h.

SON SARDINA

Cami Passatemps,123 - 07120

© 971438473 - bibsonsardina@a-palma.es
Horari: Dilluns | Divendres De Les 9A Les 15 H.

Dimarts, Dimecres | Dijous De Les 15A Les 21 H.
Dissabtes de les 945 a Les I3 H.

COORDINACIO DE BIBLIOTEQUES
Almudaina; 7A - C.P. 07001

* HORARI:dilluns a divendres (8-15h)
- e.mail: biblioteques@sf.a-paima.es

BIBLIOTEQUES MUNICIPALS

Ajuntament ¢ de Palma




DOSSIER: PROJECCIONS DE RAMON LLULL

Pelagius de Mallorca,
un mag eremita del
Renaixement

Rosa Planas

1 flux d’idees que marquen els
E inicis del Renaixement ve

marcat per dues dates impor-
tants: 1453, any de la caiguda de Cons-
tantinoble en poder dels musulmans,
que significa la dispersi6 dels mestres
bizantins cap a Occident i amb ells la
introduccio de manuscrits grecs pla-
tonics i neoplatonics a Europa. Marsili
Ficino inicia les traduccions d’aquest
material a la Floréncia dels Medicis
amb un exit considerable, cosa que
significa la rapida difusi6 de les noves
idees que anaven sorgint del coneixe-
ment d’aquestes obres. La segona data
a tenir en compte és I'expulsio dels
jueus dels territoris espanyols I'any
1492, amb I’éxode de figures impor-
tants del judaisme hispanic a Italia,
des d’on havien de promoure i am-
pliar els estudis sobre la mistica jueva,
estudis que ja havia iniciat Giovanni
Pico della Mirandola (1463-1494) i
que foren I'origen de I'anomenada
cabala cristiana renaixentista.

En aquest mateix ventall crono-
logic es documenta la figura poc co-
neguda de Pelagius, eremita i mag,
que es va refugiar a Mallorca tot fu-
gint de les sospites que havien des-
pertat les seves obres de magia. Les
poques noticies que tenim d’aquest
personatge ens arriben de I'epistolari
de I'abat Trithemius d’Sponheim
(1462-1516), el qual es referi a Pela-
gius com un mestre de procedencia
genovesa refugiat a Mallorca que,
abans d’acabar fixant la seva residén-
cia a I'llla, havia viatjat per Franca i
el nord d’Africa. Sentint-se amenacat
a causa de la seva heterodoxia, va
cercar refugi a Mallorca, on visqué
durant més de cinquanta anys, sense
que aixo li impedis d’exercir el seu
magisteri. Libanius Gallus, reconegut
mestre de Trithemius, es va confessar
deixeble seu.

La figura de I'abat Trithemius re-
presenta un dels nexes entre el lul-lis-
me tradicional i el Renaixement. A
banda d’aixo, el seu pensament és
cabdal a I’hora d’interpretar 1'obra i
I'esperit del seu successor, Enric Cor-
neli Agrippa (1486-1535), autor que
li dedica la seva obra més influent, De
occulta philosophia. Entre 1509 i 1510,
Agrippa va visitar Trithemius a Aleman-
ya i, justament en aquest periode, va
redactar la primera versio del De occulta
philosophia; aquest primer manuscrit
esta dedicat a I'abat.! Agrippa, igual
que el seu mestre Trithemius, tot se-
guint I'estela de Pico della Mirandola,
ofereix una panvisié magica que posa
especial émfasi en I'aproximacio entre
cristianisme i cabala.

Trithemius és, a banda d’un refor-
mador de I'orde benedicti, un dels
maxims exponents dels estudis de
filosofia oculta a Alemanya. Es decla-
rava admirador d’Hermes Trismegis-
tus, de Marsili Ficino, i, especialment,
de Giovanni Pico della Mirandola.
En el cinque llibre dels Steganographia
descriu les tecniques de conjuracio
dels angels, tema que significativa-
ment trobarem en les obres atribuides
a Pelagius.

Trithemius va tenir com a mestre
de grec i hebreu Johannes Reuchlin
(1455-1522). L'any en que aquest va
publicar una de les seves obres més
conegudes, De Verbo mirifico (1494),
havia viatjat a Sponheim per a visitar
I’abat benedicti. Un any més tard, el
1495, Libanius Gallus, deixeble de
Pelagius, també visita Trithemius. Es
conserven cartes entre Trithemius i
Libanius datades entre els anys 1505-
1507, i editades en I'Epistolarum fami-
liarium libri duo, Hagenau: ex officina
Petri Brubachij, 1536.% La importan-
cia de Libanius es desprén de les
mateixes afirmacions de I’abat, el
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qual el reconeix com el seu «millor
i extraordinari mestre», segons Bor-
chardt «algu que estava en possessio
de I'especial saviesa i tradici6 dels
mistics mallorquins».® A través de
Libanius, Trithemius tingué accés al
nebot de Giovanni Pico, Gianfrances-
co Pico della Mirandola, editor de les
obres del seu oncle i difusor de co-
neixements sobre ocultisme. A través
d’aquesta correspondencia se sap que
devers 1505 va mantenir contactes
amb el lul-lista Charles de Bouvelles
(ca. 1480-1533) a Saint Quentin.

L’any 1503, Bouvelles havia estat
amb Trithemius a Sponheim durant
dues setmanes. La impressié que en
rebé va ser desfavorable, tal i com ho
expressa en una carta dirigida a Ger-
main de Ganay. Trithemius no
s’adona dels sentiments de Bouvelles
fins més tard, i tot seguit es va dirigir
a 'esmentat Germain de Ganay ex-
plicant la vertadera naturalesa de les
seves especulacions magiques. Bouve-
lles I'havia qualificat de mag perillos
i havia propagat els aspectes més sos-
pitosos de la seva personalitat.

No obstant aix0, la fama de nigro-
mant ja li venia d’abans i tenia
I'origen en una carta que Trithemius
escrivi 'any 1499 a Arnold Bostius,
monjo carmelita de Flandes. En arri-
bar la carta, el seu receptor ja havia
mort, cosa que permeté al prior del
monestir obrir-la i copiar-la. El seu
contingut es divulga per Franca i Ale-
manya. A la carta, Trithemius expo-
sava que podia comunicar missatges
de manera secreta sense coneixement
del missatger, fins i tot sense necessitat
de missatger, fent referéncia a I’'obra
que havia d’atorgar-li més fama:
I Steganographia. El mateix Trithemius
es justificava davant els atacs: «Us puc
assegurar que en aquesta obra ensen-
yo nombrosos secrets i misteris poc
coneguts; us semblara, sobretot als
més ignorants, que conté coses sobre-
humanes, admirables i increibles, ja
que ningu mai no havia escrit ni par-
lat d’aixo abans de mi» (carta repro-
duida per Paul Chacornac en Gran-
deur et adversité de Jean Trithémius, Paris,
Chacornac, 1963).* La carta intercep-
tada va donar credit al rumor que
estava component un grimmori de
magia. La noticia es divulga de tal
manera que Trithemius, alarmat, es-
crivi a Jean de Westenburg el 15 de
maig de 1503 per demanar-li que el
defensés dels atacs que patia: «No he
fet res extraordinari i, no obstant
aix0, han propagat el rumor que s6c
un mag. He llegit la major part dels
llibres dels mags, no per a imitar-los
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Manuscrit de la Biblioteca Nacional de Florencia, s. Xv. Obra pseudolul-liana.

sin6 amb el proposit de refutar algun
dia les seves nefastes supersticions».
El 1504 mostra el manuscrit de
I’ Steganographia a Charles de Bouve-
lles, que confirma tots els rumors
sobre el caracter magic de I'obra i
contribui a la difusi6é de la sospita
que requeia sobre I’obra de I’abat.
Arriba a dir que els fulls estaven plens
de signes diabdlics.

Malgrat els problemes sobre la
seva reputacio, ’emperador Maximi-
lia I va rebre de Trithemius una Cro-
nologia Mistica, breu historia del mon
d’acord amb els principis de la magia
planetaria, barrejada amb angeologia
i demonologia. A banda de la seva
fama de mag, Trithemius era conside-
rat una autoritat en Escriptura i un
gran erudit. La seva important bi-
blioteca de Sponheim era visitada per
tots els savis de I’época. El qualificatiu
d’alquimista, que també 'acompanya,
li va ser atribuit pel mateix Bouvelles.?

La baula entre Trithemius i Pela-
gius de Mallorca és I’esmentat Liba-
nius Gallus. Se’n sap molt poc, d’a-
quest personatge, del qual alguns han
afirmat que era metge pero que, a
través de les poques dades que d’ell
consten, se’ns presenta com un viat-
ger iniciatic, a la manera de tants
intel-lectuals de la seva época que
duien una vida itinerant recorrent
els centres més cultes d’Europa. Atret
per la fama de Pelagius arriba a Ma-
llorca devers 1480 i, meravellat pels
coneixements de I’eremita, s’hi queda
durant un temps, presumiblement
fins a la mort del mestre. En la seva
correspondeéncia afirma que Pelagius
li havia ensenyat diverses mateéries:
filosofia, teologia i magia. També

Lluc

informa que I’eremita I’havia fet di-
positari de la seva biblioteca i dels
seus manuscrits. L’eremita Pelagius
es converti en el seu mestre i la relacio
dura fins a la seva mort. Tot i aixi,
segons Véronese aquesta relacié no
va durar més de sis mesos.®

Ens resulta dificil d’imaginar on
residia I’eremita Pelagius, pero tenint
en compte el moment historic i la
tradici6 de I'Illa, no és impossible
que fes part del cercle de Randa, on
funcionava una escola lul-lista dirigida
pel mestre Pere Joan Llobet (1+1460).
La interessant correspondéncia de
Libanius, estudiada per Secret,” mos-
tra la devoci6 d’aquest envers el seu
mestre Pelagius i la naturalesa dels
estudis que realitzava: «Hic aliquan-
diu cum Pelagio illo monacho, et
Heremita in insula Maiorica conser-
vatus omnium librorum eius, mortuo
illo, factus est haeres, et multa ab eo
didicit arcana in philosophia, in fide
christiana, de natura spirituum bonorum
et malorum, et de naturae mysteriis, et
alia multa, quae non sunt passim vul-
garia in scholis hominum istius tem-
pestatis». Destaca sobretot el caracter
magic de la seva especulacio, on so-
bresurt el paper mediador dels angels
en I'obtencio de la ciéncia i del co-
neixement, i ’ensenyament de rituals
adrecats a obtenir diversos resultats
practics. Matéries que, com afirma
Libanius, no eren d’ensenyament
corrent en les escoles de I'época.

Entre les obres atribuides a Pela-
gius destaca un important cataleg
d’obres de magia, entre les quals:
«Pelagius, magister eremitae in insula
Majoricarum, Circulus seu tabula veri-
tatis proscribente eam discipulo suo ma-

gistro Libano Gallo» (Leipzig, Stadsbi-
bliothek 730, s. XVIII). Aquestes obres
han estat estudiades principalment
per E. Véroneése® i presenten una
metodologia per entrar en contacte
amb els esperits angelics mitjancant
conjurs, una practica molt semblant
a la que dura a terme uns pocs anys
més tard a Anglaterra el doctor John
Dee (1527-1608); descripcions dels
seus conjurs ens han arribat descrits
en els Spiritual diaries. El contacte i
relacio amb els esperits angelics va
ser una practica derivada de la Cabala,
que tradicionalment havia estudiat
I’'angeologia derivada dels llibres
d'Henoc i que dona nom i contingut
a les entitats espirituals, primers ele-
ments de la Creacio, que podien in-
tervenir i que de fet intervenien en
la vida humana.

Un dels primers a donar noticia
de I’existéncia de Pelagius va ser el
bibliograf mallorqui Joaquim M. Bo-
ver,? el qual afirma: «Goz6 de tanta
fama por su sabiduria como el célebre
Pico de la Mirandula, segun asi lo
escribe Trithemio». Citant la historia
de I'orde benedicti de Liegelbaver,
Bover informa que Libanius residi a
Mallorca durant trenta anys aprenent
de Pelagius les arts i ciencies. Es recol-
za en l'autoritat del gran lul-lista cis-
tercenc Antoni Raimundo Pasqual
(1708-1791) per acreditar la seva exis-
téncia real i li atribueix, tot citant
I’ Seriptis medicis de Wanderlinden,
I’obra Pelagius in Democritum Abderitam
de arte sacra sive de rebus naturalibus et
misticis commentaria. Bover informa
també de la possible ocultacio rere el
nom de Pelagius del celebre lul-lista
Pere Joan Llobet, encara que no I'hi
atorga cap fonament, ja que no consta
en cap document aquesta informacio;
d’altra banda, Bover recorda que el
nom Pelai era molt freqtient a Mallor-
ca durant el segle XV. Un altre motiu
per desconfiar de la identificacio Pe-
lagius-Llobet és que Gabriel Descla-
pers (1457-1483), catedratic de
I’escola lul-liana de Barcelona i autor
de I'elogi funebre de Llobet, no en
fa cap referéncia. Si més no, A. R.
Pasqual va ser el primer en defensar
aquesta tesi, que actualment han se-
guit ]. Hillgarth i J. Gaya!? sense apor-
tar, pero, cap document decisiu que
permeti defensar aquesta hipotesi.

Les obres atribuides a Pelagius
informen del caracter magic de les
seves especulacions. Véronese, en
I’estudi citat, les relaciona amb la
tradici6 de les Ars Notoria que, origi-
nades en el segle XIII, es mantingue-
ren a través de la tradicié manuscrita



fins a I'época moderna. Aquest autor,
tot incidint en I'interés que histo-
ricament la magia angélica i demonia-
ca suscita entre els clergues i ermitans,
destaca les aportacions fetes per Pe-
lagius de Mallorca, del qual no dubta
a afirmar que va trencar amb la tradi-
ci6 de les atribucions pseudoepigrafi-
ques (aquestes obres sempre eren
atribuides a autoritats llegendaries
com Hermes o Salomo) i les signa
amb el seu nom. Segons Libanius,
Pelagius era un home sant i el més
gran mestre en I'art d’invocar els
dimonis i els esperits; ho coneixia tot
de la seva naturalesa, de les seves
funcions (bones i dolentes) i dels
signes que calien per fer-los manifes-
tar-se. També era versat en la confec-
ci6 de talismans. Sobre la seva cultura,
Libanius no en diu res, encara que
de les obres es dedueixen amplis co-
neixements sobre Biblia, hagiografia,
liturgia i filosofia.

D’entre les obres atribuides a Pe-
lagius hi ha un Liber de principiis magie
naturalis del qual no se sap res. El
que crida més I'atencio de tota la seva
vasta produccio es I'especial interes
que presta a I’exploracié del moén
dels esperits. Véronése ha mirat de
destriar en aquest corpus distingint
varies etapes: 1) Un primer bloc de
contingut nigromantic amb 1’atri-
bucié d’una Summa dividida en 20
llibres, on tractaria de magia natural,
divina i angelica en un intent de con-
trolar tots els camps de I’experimen-
taci6 magica. També en aquest pe-
riode s’emmarca un llibre de magia
espiritual per a conjurar els esperits
benefics i també els malignes; i final-
ment una obra en set llibres dedicada
a la conjuracié dels dimonis; 2) Un
segon bloc de naturalesa teurgica,
del qual en fan part els dos opuscles
mencionats per Libanius, avui retro-
bats, que tracten sobre la manera de
fer apareixer en somnis un o més
angels per obtenir-ne revelacions.
Aquests textos, adrecats a un sacerdot
de nom Marcellus, son datables a
I’entorn de 1480, i han estat editats
per J. Dupébe.!! El més llarg és el
titulat De propric angelo (Paris, BNF,
ms. Lat. 7869, £.82r-87v). També per-
tany a aquest grup un tractat dividit
en deu llibres que explica com adqui-
rir els serveis d’un esperit familiar,
aixi com la breu Tabula veritatis
adrecada a Libanius. El fons tematic
d’aquestes obres és la manera com
provocar revelacions celestials a través
de la petici6 de visions.

L’estudi de Véronése se centra en
I"Ars crucifixi, encara que no pot esta-

blir una atribucio segura de la totalitat
del text a Pelagius a causa de diferents
problemes, com I'estat de conservacio
del manuscrit i les possibles interpo-
lacions posteriors. La font utilitzada
procedeix del manuscrit Harley 181
de la British Library de Londres
(s. XVI), on consten tres peces escrites
d’'una mateixa ma: la primera
(£.1-17) conté una Ars memorativa (en
realitat es tracta de pregaries extretes
de la segona part de I’Ars notoria,
anomenada Ars nova); la segona
(f.18r-74v) és una versié incompleta
de la versi6 glossada d’«art des notes»,
que conté un cert nombre d’inter-
polacions; la tercera (£.75r-81r), I’ Ars
crucifixi de Pelagius.

L’ Ars crucifixi guarda relacié amb
un altre text, també atribuit a Pela-
gius, que du per titol Peri Anacriseon.
Aquesta darrera obra es conserva en
manuscrits datats a finals del segle
XV. Té la forma d’una carta en la
qual Pelagius es dirigeix a Libanius
en un estil directe. En el proleg, Pe-
lagius insta el seu deixeble a respectar
la fe cristiana per damunt de les seves
propies ensenyances. Tres llibres es-
tructuren la carta, que es divideix en
onze capitols. Pelagius insisteix en el
fet que solament els cristians exem-
plars tenen accés a les revelacions
divines o angeliques. Descobreix tam-
bé els objectius de la seva Art: obtenir
la ciéncia infosa, descobrir tresors
amagats, trobar la soluci6é d’un afer
dificil, conéixer el desti d’un amic
que es troba lluny, tenir coneixenca
del passat, del present i del futur. Per
a distingir-se de la magia negativa,
Pelagius presenta un repertori d’arts
prohibides; fent contrapeés, cita casos
d’intervencions angeliques en la Bi-
blia i en ’hagiografia que legitimen
les seves pretensions.

Tot comparant-lo amb el Peri Ana-
criseon, la tradicio manuscrita de 1’Ars
cructfixi €s molt més fragil; el text per
si sol mai és objecte d’un sol volum.
A banda de la versi6 utilitzada per
Véronese, el cataleg de la British Li-
brary esmenta una versié continguda
en el manuscrit Sloane 3846 del segle
XVII, on es conté també un De Sigillis
del Pseudo Arnau de Vilanova. També
es conserva una traducci6 alemanya
de I'Ars crucifixi en un manuscrit
vienes del segle XVII.

La relacio entre el Peri Anacriseon
i I'Ars crucifixi, tal i com assenyala
Véronese, rau en les similituds: un
pla en tres parts, una devocio centra-
da en la Passi6 de Crist, i procedimen-
ts rituals analegs. Més que d’obres
diferents, podria tractar-se de distintes

REVISTA DE

Llull, representat com a ermita, rep la
inspiraci6 de Crist crucificat. Edici6 realitzada
per Iu Salzinger, s. Xviil. Biblioteca del monestir

de La Real, Palma.

fases d’elaboracio d’un mateix tema.
Ens detindrem, pero, en la part ter-
cera de I’Ars, que desenvolupa la ma-
nera com Crist pot instruir en somnis
el devot o manifestar-se a través
d’angels. L'interes del tema de la
comunicaci6 angelica a través del
somni al qual s’arriba després d’un
ritual adquiri una gran rellevancia i
representa un focus d’heterodoxia
que havia de ser especialment com-
batut. Personalitats contemporanies
de Pelagius com John Dee o H. C.
Agrippa von Nettesheim (1486-1535)
en feren us i provocaren d’aquesta
manera la llegenda d’invocadors dels
esperits que els havia d’acompanyar
per sempre més.

El ritual que proposa I’ Ars crucifixi
implica la talla per part d’un escultor
d’una imatge de Crist crucificat; la
fusta utilitzada ha de ser nova, d’olivera,
de llorer, o de roure. Quant més bella
sigui la imatge més gran sera la seva
eficacia. Per tal de preservar-la de tota
impuresa, cal construir amb cera de
color vermell un petit receptacle on
ficar la imatge, que s’ha de cobrir amb
un vel translucid. Tot el conjunt ha de
ser confiat a un sacerdot de costums
exemplars, que se’'n fara carrec. El
lliurament s’ha d’efectuar el dia en
que se celebra la Passio, ja que el cru-
cifix es beneficia de 1'ocasio gracies a
I'ofici en el qual participa el sacerdot,
1 d’aquesta manera s’aconsegueix una
mena de consagracio.

Pel que fa a I'individu que realitza
el ritual, ha de complir una serie de
requisits. Ha de mantenir una disci-
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plina que garanteixi el seu estat de
puresa fisica i moral. Li son prohibi-
des les relacions sexuals i tota mena
d’excessos. Per preservar el secret, el
sol-licitant ha de romandre en una
cambra que només ell coneix i que
s’ha de mantenir tancada. En aquest
lloc, netejat a fons, hi ha un llit i una
petita taula coberta per una tovallola
de 1li a mena de mantell, ornada amb
deu canelobres dels quals la cera ha
d’haver estat préviament beneida.
Quan el ritual comenca, les espelmes
han d’estar enceses, i el crucifix fora
del seu embolcall de cera i col-locat
sobre la taula. Després de pronunciar
una breu invocaci6 dirigida a Crist,
el devot ha d’aspergir aigua beneida
a la taula, al 1lit 1 a la cambra, aixi
com a la seva propia persona, abans
de lliurar-se, tot recitant una nova
pregaria, a fumigacions d’encens. Fet
aixo, s’ha d’agenollar per confessar
els seus pecats i recitar alguns salms.
Després s’ha d’alcar i, amb els bracos
en creu, ha de recitar una llarga pre-
garia adrecada a Crist en la qual ex-
posa I'anhel de veure els seus desigs
acomplerts. Després, amb els dits de
la ma dreta sobre els peus de Crist,
demana i renova les seves invocacions.

Finalment, el sol-licitant ha de
tornar la imatge al seu embolcall i
col-locar-hi damunt una cédula on
hi haura inscrita la quiesti6 sobre la
qual desitja obtenir resposta. Després
de la recitaci6 d’alguns salms, neces-
sita encara rentar-se, aspergir d’aigua
beneida tots els elements de la cam-
bra, apagar les espelmes, i ficar-se en
silenci al 1lit. Si no s’adorm immedia-
tament, pot pronunciar algunes pa-
raules exhortant el Crist a revelar-li
la veritat. Una vegada adormit, el
resultat no es fa esperar: Crist (o un
angel) apareix en persona per dur al
devot la resposta préviament inscrita
sobre la cédula; una resposta que pot
ser clara o enigmatica, concernir al
mateix devot o a un altre.

Tal és el procediment presentat per
Pelagius, el qual diu, al final del text,
que a través d’aquesta art son conegu-
des les coses passades, presents i futures,
els projectes i els secrets dels reis, els
rituals dels esperits, els objectius dels
homes, 1’estat dels morts, un tresor
amagat, un lladre, la salut d’un amic o
d’un enemic, el compliment de les arts,
I'alquimia, la medicina, la teologia i les
altres ciencies o arts, els minerals, les
virtuts de les pedres, la forca i els lligams
de les paraules, els oficis i els noms dels
esperits, les caracteristiques dels bons
i dels mals esperits, les propietats de
les criatures... tot el que es pot conéixer

en el mon, si se segueixen els preceptes

isi el sol-licitant és pur de cos i d’anima.

L’obra De proprio angelo, adrecada
al sacerdot Marcellus, és encara més
significativa, ja que les mateixes fina-
litats coincideixen punt per punt en
els dos textos, tot destacant-hi I'interées
per I'accés a la saviesa, el futur i 'art
d’invocar els esperits.

Caracteritza I’Ars crucifixi la no
utilitzacié dels noms dels esperits
angelics i el fet de no recorrer als
signes escrits de poder evocador, que
son tipics en les obres de magia ritual,
i que si es troben abundantment en
les obres de Dee i del mateix Agrippa.
Aquesta caracteristica fa original i
unica la produccié de Pelagius. No
obstant aixo, I’ Ars notoria si que utilitza
els noms dels angels i també les figu-
res i signes; en canvi comparteix amb
I’ Ars crucifixi la insisténcia en ’ascesi
i en la preparacio espiritual del devot,
el recurs a una destinaci6 exclusiva-
ment divina i angeélica, el paper cen-
tral atorgat al procés visionariia la
facultat il-luminadora de Déu i dels
angels i, finalment, la finalitat essen-
cialment cognitiva i endevinadora.

Fins aqui hem seguit I'analisi que
ha fet Véronese per tal de remarcar dos
fets que resulten de gran importancia:
1) En el moment de la producci6

d’aquestes obres Pelagius es tro-

bava a Mallorca, fent d’eremita,
probablement en connexié amb

I'escola lul-lista de Randa dirigida

pel mestre Pere-Joan Llobet.

2) El tema de la comunicaci6 angelica,
que tanta importancia tingué en
I'obra de Pelagius, es troba en els
experiments visionaris de John Dee,
i pertany a I'univers simbolic i també
practic de la Cabala. D’altra banda,
el tema dels angels i la seva relacio
amb la Creaci6 i 'home apareix en
les obres de Ramon Llull, que els
dedica dos llibres: Liber de angelis
1276-83 i Liber de locutione angelorum
(Montpeller, 1312), a més de trobar-
se’n altres referéncies disperses en-
tre les seves obres, com per exemple
en I’Arbre de la Ciencia i en el Llibre
de Meravelles.

El tema reapareix amb forca en les
obres apocrifes lul-lianes, encaminat
sobretot a les vies d’obtencio de certs
secrets alquimics:'? I’ Angelorum Testa-
mentum secretum artis caelestis de lapide
minerali magno, que tracta del carbon-
cle magne i de la creaci6 de la quinta
essencia vegetal, i que no conté alfabets
ni figures; el Liber angelorum de conser-
vatione vitae humanae et de quinta essentia
€s un treball medicoalquimic sobre la

quinta essencia del vi, en el qual també
roman la idea que I’obra alquimica té
un sentit religios i, per tant, ha de ser
entesa per al benefici dels pobres; i el
Liber angelorum lestamenti experimentorum
(Liber magnorum experimentorum), on
es descriuen experiments derivats del
Testamentum, del qual aquest text €s
una tardana reelaboracio, on es fa una
reiterada menci6 dels angels i on els
alquimistes son definits com a «verus
Dei sacerdos».

Ateses aquestes consideracions,
hem de pensar que Pelagius de Ma-
llorca representa una de les primeres
desviacions renaixentistes del lul-lis-
me tradicional, que hauria de tenir
continuaci6 a través de figures de
renom, com els esmentats Trithemius,
Agrippa i Dee, alguns dels quals co-
negueren i escriviren sobre I’obra de
Llull, com el Commentaria in Artem
brevem Raymundi Lullii d’Agrippa
(1517). També John Dee, en la seva
important biblioteca, conservava
obres de Llull. Aquestes circumstan-
cies palesen la coneixenca del filosof
mallorqui i la seva incorporaci6 en
el sistema del pensament magic re-
naixentista. També pens que pot ser
un bon punt de partida per a la re-
cerca de les connexions entre el
lul-lisme i el llenguatge hermetic que
hauria d’evolucionar de manera sor-
prenent a través dels segles. B
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DOSSIER: PROJECCIONS DE RAMON LLULL

[.a Catedra Ramon
[Iull: historia d’una
institucio academica
al servei del lul-lisme

Maribel Ripoll Perello*

9 any 2004 dedicavem unes li-

I nies en aquesta mateixa pu-
blicaci6 a presentar el pa-
norama general del lul-lisme actual,
especialment concretat en els centres
internacionals que desenvolupen re-
cerques i edicions del corpus lul-lid.!
Aleshores, donarem a conéixer la
tasca que comencava a realitzar-se
des de la catedra Ramon Llull de la
Universitat de les Illes Balears (CRL-
UIB). Després de cinc anys de funcio-
nament, i ara que tot just stha renovat
el conveni de col-laboraci6 entre la
Conselleria d’Educacio i Cultura del
Govern de les Illes Balears i la UIB,
és el moment de fer el balanc de les
activitats realitzades anteriorment i
de definir les linies d’actuacié que
cal emprendre de forma immediata.

Un poquet d’historia

La gestacio de la catedra Ramon
Llull fou deguda a la iniciativa dels
doctors Joaquim Carreras Artau i Jo-
sep Font. L'any 1959, des del Ministe-
rio de Educacion Nacional, Rubio Gar-
cia-Mina signava 'ordre de 2 de
febrer per la qual es constituia, a
peticio de I'’Estudi General Lul-lia,
«una catedra de Lulismo, vinculada
a la Facultad de Filosofia y Letras de
la Universidad de Barcelona» (BOE
num. 55, de 5-03-1959, pag. 3716).
Aquesta Catedra havia de ser dirigida
per una Junta de Patronat i presidida
pel Rector de la Universitat de Barce-
lona. La funci6 principal de la insti-
tucio havia de ser, segons I'esmentada
ordre, «el estudio, investigacion, en-
senanza y divulgacion de la obra de

A Sebastia Trias Mercant, in memoriam

Raimundo Lulio en sus diversos as-
pectos, asi como los de Historia Me-
dieval relacionados con la posicion
geografica e histérica de Mallorca, a
cuyo efecto figurara adscrito a la cate-
dra un Seminario de Estudios Medie-
vales» (Ibidem, pag. 3717). L'any 1963
(BOE num. 223, de 17-09-1963) es
feia publica I'ordre ministerial de 27
de juliol per la qual s’aprovava el
reglament de la catedra Ramon Llull.
Progressivament prengué forca un
altre dels objectius fundacionals esta-
blerts en aquell document, que era
I’organitzacié de cursos per a estran-
gers «que, bajo la dependencia y di-
reccion de la Universidad, se desarro-
llen conjuntamente por ésta y por el
“Estudio General Luliano”». Durant
gairebé tres décades, els cursos d’es-
panyol per a estrangers varen consti-
tuir ’emblema d’aquesta entitat, ubi-
cada a la seu de I'Estudi General
Lul-lia de Palma.

S’inicia una nova etapa I’any 1999,
quan es va signar un conveni de col-la-
boraci6 entre la Universitat de Barce-
lona ila Universitat de les Illes Balears
en virtut del qual la CRL passava a ser
adscrita a la segona Universitat.? Arran
d’aquest conveni es va crear el Progra-
ma Blaquerna, les activitats del qual
s’havien de fixar de forma paritaria
entre les dues institucions.

El darrer moment clau per a Ievo-
luci6 de la catedra lul-liana va ser
I’any 2003, quan un nou conveni de
col-laboracié,® aquest cop entre la
Conselleria d’Educacio i Cultura del
Govern de les Illes Balears i la Uni-
versitat de les Illes Balears, obria les

REVISTA DE

Detall de Ramon Llull discutint sobre I’ opus
lul-lia, extret de la miniatura XI del Breviculum
de Karlsruhe.

portes al «foment de I'especialitzaci6
de joves investigadors en temes
lul-lians», per a la qual cosa es preveia
la creaci6 d’una placa d’investigador
adscrit a la catedra. Es prenia cons-
ciencia, aixi, de la necessitat
d’introduir els estudis lul-listics en la
universitat balear, consciéncia que ja
s’havia manifestat I’any 1998 en
I'acord pres entre la UIB i la Maiori-
censis Schola Lullistica, arran del qual
ambdues institucions es comprome-
tien a col-laborar muatuament en la
investigaci6 lul-listica.*

En conjunt, aquestes son els tres
grans periodes que des de 1959 han
caracteritzat I’evolucio de la catedra
Ramon Llull. A continuacio especifi-
carem algunes de les actuacions més
destacades, resultat de la formulacio
d’un objectiu prioritari: la difusio,
entre la comunitat universitaria i la
societat illenca, del pensament i de
I'obra de Ramon Llull.

La tasca de la Catedra Ramon Llull
Durant I’etapa 2003-2007 s’han
organitzat diferents activitats per as-
solir I’objectiu primer de la creacio
de la institucio. Des de conferéncies
i seminaris fins a I'organitzacié d’unes
jornades internacionals, passant per
visites a biblioteques i a llocs emble-
matics del lul-lisme mallorqui, s’ha
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Relleu escultoric de la Verge amb el Nen, acompanyada de Ramon Llull i Duns Escot.
Timpa del Col-legi de la Sapiéncia de Palma, c. 1770.

intentat que Ramon Llull no fos co-
negut com un boig il-luminat sin6
com un dels maxims representants
del pensament medieval mediterrani.
Per aconseguir aquest objectiu
s’organitzaren prop d’una trentena
de conferéncies, dos seminaris i unes
jornades internacionals, que trobareu
especificades en un apéndix final.
Tanmateix, I’organitzacié d’actes
no ha estat I'inica tasca que s’ha
empres. S’ha dut a terme una labor
d’assessorament que es pot resumir,
molt succintament, en els punts
segtients: 1. Elaboracio de la pagina
web de la catedra, conjuntament
amb 1’Oficina d’Informaci6 de la
UIB. 2. Col-laboracio en 1'actua-
litzacio de la informaci6 de la Llull-
DB (). 3. Col-laboracié en la catalo-
gaci6 del fons documental de la
Maioricensis Schola Lullistica. 4. Col-
laboraci6 en la redacci6 de la revista
especialitzada Studia Lulliana. 5. As-
sessorament d’estudiants sobre bi-
bliografia lul-liana i lul-listica per a
I’elaboraci6 de treballs de curs. 6.
Assessorament i suport per a diversos
documentals sobre Ramon Llull rea-
litzats per emissores locals de les
Illes. 7. Assessorament en matéria
lul-listica d’estudiants de pedagogia
de la Universitat de Girona. 8. Pro-
porcionar material bibliografic a
investigadors de centres internacio-
nals de recerca (Universitat de Bar-
celona, Universitat de Trieste i Uni-
versitat de Volny, entre d’altres).

2 [ Juc

El fons documental de la catedra
Ramon Llull

L’empresa més destacada, i que
ha tengut una major repercussio per
a la comunitat cientifica, ha estat la
creacio de I'’Arxiu de la Catedra Ra-
mon Llull, parcialment ubicat a la
Biblioteca de la Universitat de les Illes
Balears i a la seu actual de la CRL, a
la mateixa Universitat. La constitucio
d’aquest fons va ser engegada pel Sr.
Antoni Bonner, lul-lista de reconegut
prestigi internacional que no ha esca-
timat ni temps ni esforcos perque la
CRL sigui un referent en I'ambit
lul-listic. Des de I'any 2003 va posar
a I'abast de la catedra tot I’arxiu de
documentacio6 especifica sobre lul-lis-
me que havia creat al llarg dels anys
dedicats a la investigaci6. Un cop re-
produit tot el material, fou incorporat
i catalogat a la Biblioteca de la Uni-
versitat de les Illes Balears. En aquest
sentit, va ser indispensable la partici-
paci6 d’un bon grup de persones. En
primer lloc, cal destacar la bona dis-
posicio del Sr. Miquel Pastor i de la
Sra. Almudena Cotoner (director i
cap de Catalogacio, respectivament,
de la Biblioteca de la Universitat de
les Illes Balears), que des de bon co-
mencament manifestaren el seu su-
port al projecte de documentacio i,
sobretot, facilitaren els mitjans i re-
cursos técnics necessaris per a
I’assoliment dels objectius marcats.
Una altra peca clau d’aquest engra-
natge fou la colla d’alumnes col-labo-

radors formada per Isabel Serra (tam-
bé coordinadora de la CRL durant
uns mesos), Maria Gaya, Mariona
Rafols, Jaume Mateu, Francesca Jaume
i Jessica Meléndez. Entre tots desen-
voluparen la tasca minuciosa de cata-
logar-ne tot el gruix arxivistic, que
abraca prop de cinccents documents.

Una altra gran aportacio al fons
la va constituir la donaci6 bibliografi-
ca del Sr. J. N. Hillgarth, professor de
la Universitat de Harvard, de I'Institut
Pontifici d’Estudis Medievals de To-
ronto i magister de la Maioricensis
Schola Lullistica. La donacio, feta
efectiva I'any 2008, compren la tota-
litat de la seccio lul-liana i lul-listica
de la seva biblioteca particular i una
part de la secci6 referida a la historia
de les Illes Balears. Amb aquesta mag-
na aportacio, la comunitat universi-
taria disposa d’un llegat documental
basic i indispensable per a I'estudi i
la recerca en el camp del lul-lisme i
de la historia medieval.

La recerca en el marc de la CRL

La formaci6 de personal investi-
gador i la recerca cientifica és el fo-
nament que fa possible I'existéncia
de la CRL en I'ambit universitari. Ja
s’ha dit que un dels requisits de
I’actual conveni és la formacio
d’investigadors en materia lul-listica.
Aix0 no obstant, 1’escassesa de mit-
jans, tant economics com personals,
provoca que les investigacions siguin
gairebé sempre molt puntuals i a titol
individual. Calen molts d’esforcos
per crear un grup de recerca conso-
lidat que, juntament amb altres cen-
tres internacionals (com el Centre
de Documentacio Ramon Llull de la
Universitat de Barcelona o el Raimun-
dus Lullus Institut de Freiburg), asso-
leixi I’estructura necessaria per enge-
gar diferents treballs d’investigacio,
en el camp de la codicologia (resta
encara un estudi exhaustiu de tots
els fons manuscrits lul-lians de les
biblioteques de Palma) o en el camp
de la historia del lul-lisme mallorqui,
a tall d’exemple.

Publicacions

Una de les conseqiiéncies del con-
veni de 1999 entre la Universitat de
Barcelona i la de les Illes Balears va
ser la creaci6 del Programa Blaquerna
en el marc de la Catedra Ramon Llull,
fruit del qual és la Col-leccié Blaquer-
na. Dirigida des d’ambdues universi-
tats, aquesta col-lecci6 té per objectiu
la publicacié d’estudis sobre Ramon
Llull, el lul-lisme i els contextos en
que sorgeixen aquests dos fets. Els



titols que fins ara han vist la llum en
aquesta col-leccio son els segiients:
Diplomatari lul-lia: documents relatius a
Ramon Llull i a la seva familia (Hillgar-
th 2001); Diccionari lul-lia de definicions.
(Bonner & Ripoll 2003). La ciencia
en catala a UEdat Mitjana i el Renaixe-
ment. (Cifuentes 2002; 2a ed. 2006).
Els fons manuscrits lul-lians de Mallorca.
(Pérez Martinez 2004); Actes de les
Jornades Internacionals Lul-lianes. «Ra-
mon Llull al segle xxi». (Ripoll, ed.,
2005).!

Col-laboracié amb institucions

Si les empreses organitzades en
el marc de la catedra han arribat a
bon port ha estat gracies a la col-la-
boracié de nombroses institucions i
entitats. Com a entitat vinculada a la
Universitat de les Illes Balears, la feina
de la catedra ha tingut el suport de
tots els vicerectorats i departaments,
especialment dels departaments de
Filosofia i de Filologia Catalana.

Altrament, cal destacar el suport
de la Maioricensis Schola Lullistica,
fundada I'any 1935 per Francesc Su-
reda i Blanes i continuadora de les
institucions lul-lianes que des del
segle xv s’havien instaurat a Mallorca.
Presidida actualment per Mn. Jordi
Gaya, els seus membres han estat
ferms col-laboradors en totes les ac-
tivitats de la catedra i, sens dubte,
han estat excel-lents mestres i guies.
Aquest és el lloc oportu per re-
coneixer i agrair postumament la
participacio de Sebastia Trias Mercant
(1933-2008), rector de I'’Escola entre
19871 1994.

Barcelona ha estat, historicament,
un dels grans nuclis d’estudi de Ra-
mon Llull, ja des dels moments im-
mediatament posteriors a la mort del
Beat. Aquesta labor capdavantera con-
tinua especialment gracies a I’equip
del Centre de Documentacio Ramon
Llull de la Universitat de Barcelona,
sota la direcci6 de la catedratica Lola
Badia. El contacte permanent entre
el Centre i la Catedra ha permes
I'intercanvi constant de documenta-
cio, informaci6 i, a més, la participa-
cio de molts dels membres del Centre
als actes organitzats des de la Catedra.

La Societat Arqueologica Lul-lia-
na, la Biblioteca Bartolomé March,
la Biblioteca Diocesana de Mallorca,
la Biblioteca Publica de Palma, el
Centre d’Estudis Teologics de Mallor-
ca (CETEM) i la Fundacio Pare Pere
Joan Cerda son altres de les institu-
cions illenques que completen el pa-
norama de col-laboradors amb la
Catedra.

Per concloure

Aquestes son les linies més gene-
rals que defineixen les actuacions
de la catedra Ramon Llull durant
aquests darrers cinc anys. Tenint en
compte la migrada situacioé en qué
es trobava la difusi6 de la figura de
Ramon Llull, especialment entre els
estudiants universitaris, la tasca des-
envolupada ha permes facilitar
I'accés de la comunitat universitaria
a un autor sovint menystingut per la
dificultat del seu pensament. Ara cal,
d’una banda, establir les estructures
necessaries per desenvolupar inves-
tigacions conjuntes amb altres cen-
tres internacionals, 1, de 'altra, con-
solidar la catedra Ramon Llull com
una entitat al servei de la difusi6
lul-liana entre la societat. 20
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APENDIX

Conferencies i seminaris (2003-2007):

D’aquestes activitats en resten copies en-
registrades en suport magnetofonic,
a disposicio de les persones interessa-
des a consultar-les. Les conferencies
marcades amb asterisc (*) fan part
del I Curs d’'Introduccié al Mon
Lul-lia.

Activitats:

I Curs d’Introduccié al Mon Lul-lia (2003-
2004) *.

I Jornades Internacionals Lul-lianes: Ra-
mon Llull al s. xxi (2004).

Ramon Llull a la UIB (2004).

El llegat manuscrit de Ramon Llull
(2005).

I Jornades d’Intercanvi Cultural: «Jacint
Verdaguer i els escriptors mallorquins:
Ramon Llull i Miquel Costa i Llobera»
(2006).

Ramon Llull per als estudiants de peda-
gogia de la Universitat de Girona
(2006, 2007, 2008)

Seminari: «L’Art de Ramon Llull: les ba-
ses». A carrec de Jordi Gaya (2006).

«Ensenyament és aquella virtut que con-
serva amistat e bella veinanca de per-
sones»: La festa del Beat Ramon a la
UIB (2006).

«Saviesa €s propietat per ra6 de la qual
savi entén», festa de Ramon Llull a la
UIB 2007.

Itineraris per Palma, Miramar i Randa, a
carrec de G. Ensenyat.

Conferencies:

Antoni Bonner: «Introduccié a Ramon
Llull: vida i obra».*

Gabriel Ensenyat: «El context historic i
sociologic de Ramon Llull».*

Joan Santanach: «I.’adaptacio del curricu-
lum medieval a I’Art o la simplificacié
lul-liana de I'ensenyament».*

Lola Badia: «La literatura alternativa de
Ramon Llull».*

Lluis Cifuentes: «El context cientific ver-
nacular de Ramon Llull».*

Sebastia Trias Mercant: «EI lul-lisme al
voltant dels tres sis-cents centenaris
lul-lians».*

Pere Rossello: «Llull en la literatura con-
temporania».*

Pere Joan Llabrés: «Ramon Llull i la cul-
tura popular» (novembre de 2004).

Albert Soler: «L’ou i la gallina: produccié
literaria i manuscrits lul-lians» (abril
de 2005).

Homenatge a R. Pring-Mill, a carrec d’A.
Bonner, G. Ensenyat i M. Ripoll (no-
vembre de 2005).

J. N. Hillgarth: «La Vida Coetanea: los
documentos» (novembre de 2005).

Albert Soler: «El llenguatge dels codexs
medievals: apreciar i entendre els més
antics tresors de la nostra arqueologia
literaria» (novembre de 2005).

Maribel Ripoll: «<Ramon Llull i I'Arxiduc
Lluis Salvador» (desembre de 2005).

Sebastia Trias Mercant: «L.a doctrina cu-
linaria de Ramon Llull» (abril de
2006).

Anthony Bonner: «Who was Ramon Llu-
1I?» (novembre de 2006).

Alexander Fidora: «De '’home hominifi-
cant al Pegas pegasitzant: la teoria de
les definicions de Ramon Llull i la
logica moderna» (novembre de
2006).

Homenatge a Mn. Pere Llabrés, a carrec
de G. Ensenyat, P. Fullana i J. Garau.

Georg Bossong: «Ramon Llull y la lengua
arabe» (abril de 2007).

Charles Lohr: «Aristotelian “scientia” and
the mediaeval “Artes”» (novembre de
2007).

Josep Batalla: «<Ramon Llull, un intel-lec-
tual laic del segle xiii» (novembre de
2007).

! Cf. Ripoll, M. L, «Els estudis lul-listics a
I'inici del s. xxi o la pervivéncia de Ramon
Llull en la cultura europea». Lluc, 841 (2004,
set.-oct.).

2 http://www.uib.es/ca/infsobre/ univer-
sitat/convenis/anteriors/0207.html

3 http://www.uib.es/ca/infsobre/ univer-
sitat/convenis/217/0728. html.

4 http://www.uib.es/fou/acord/39/
3924.huml.

% El proper volum, d’aparicié imminent,
és el Breviari d'escriptors lul-listes, de Sebastia
Trias Mercant. Per a la llista de futurs projectes
podeu consultar I'adreca http://cdocllull.
narpan.net/index.php?Programa_ Blaquer-
na:Col%B7lecci%F3_Blaquerna.
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DOSSIER: PROJECCIONS DE RAMON LLULL

Ramon Llull 1 les
fonts antigues. Kl cas
de la quadratura del

cercle
Antoni Bordoi*

n dels trets del pensament

l I de Ramon Llull que ha servit
al llarg de la historia per a
diferenciar-lo de I’Escolastica €s, sens
dubte, el valor i la utilitat que atorga
al coneixement dels Antics. A. Bonner
explica aquest fet en funcié del rebuig
a les autoritats de ra6 en el marc del
procés discursiu. Als arguments
d’aquest autor caldria, a més, afegir
la imatge que el Beat té de la ciéncia
antiga, considerant-la de valor limitat
en tant que es construeix a partir de
la ignorancia de la veritable causa
primera i dels efectes de la seva acti-
vitat. Es per aquest motiu que, sobre-
tot al llarg de les dues ultimes etapes
de I’Art, Llull dedicara part de la seva
producci6 literaria a definir nous
principis, metodologies i continguts
per a les ciéncies particulars, com ara
I'astronomia (1297), la geometria
(1299), la metafisica (1310) o la fisica
(1310). No obstant aix0, establir una
correlacio entre aquest rebuig i una
completa ignorancia de la ciencia
antiga seria, en certa mesura, un
error. Es precisament en el cas de la
geometria, ciéncia a la qual dedica
al 1299 dos llibres —el Llibre de la qua-
dratura i la triangulacio del cercle (des
d’ara LQ) i la Geometria nova (des
d’ara GN)-1i de la qual més tard en
repréen alguns temes —en els Comenca-
ments de filosofia (1299-1300) i en I’ Art
general ultima (1305-1308)—, on Llull
es mostra com un dels millors co-
neixedors de I'época d’una obra atri-
buida a Arquimedes, La mesura del
cercle (des d’ara MC). De fet, els tre-
balls del Beat sobre geometria resul-
ten una de les fonts més importants
de I'época per a la comprensié dels

2 Lluc

teoremes de MC1i una de les millors
continuacions medievals dels seus
calculs.

Ramon Llull i la geometria

En quina mesura és Llull impor-
tant per a la comprensi6 de MC? La
resposta a aquesta questi6 es troba
tant en el contingut del LQila GN
com en el significat de la geometria
a finals del segle Xx111. Aquesta ciéncia
formava part del quadrivi, de manera
que el seu estudi correspon al filosof
o mestre d’arts. L'interes filosofic que
desperta la geometria neix del fet
que les matematiques permeten
I’analisi del moén sensible a partir de
formes intel-ligibles, cosa que contri-
bueix a respondre a les grans
questions de I’época com ara la dels
universals. Arnaul de Provence
n’explica la causa afirmant que les
matematiques tracten de «coses sepa-
rades segons I'intel-lecte, pero unides
segons I’ésser» (Divisio scientiarum,
340-341, ed. Laffleur) en tenir com
a objecte d’investigacio la quantitat.
Emprant Boeci com a font (Arith. i
1), I'Escolastica accepta la divisi6 de
la quantitat en quatre: segons €s con-
tinua, es divideix en geometria si és
quantitat immobil i astronomia si és
mobil; segons és discreta, en aritme-
tica si és una quantitat absoluta i en
musica si és relativa. Al segle X111, s6n
basicament dues les tradicions que
hom té per tal d’abordar I’estudi de
la geometria: la derivada dels Elements
d’Euclides, centrada en I'analisi de
les propietats metriques de les figures;
ila geometria aff, orientada a I’estudi
de les afinitats entre les figures. Aques-
tes tradicions es completaren mit-

jancant tres metodologies: la genera-
da amb els abacs, que cerca les apli-
cacions practiques; I’heretada
d’Euclides, construida sobre el méto-
de axiomatic; i la que procedeix de
Boeci, vinculada a I'anterior. Pel que
fa als calculs, Euclides i Ptolomeu son
les fonts basiques; pel que fa a la
conceptualitzacio, en canvi, les fonts
son diverses: Plato, Aristotil, Alexan-
dre d’Afrodisia, Simplici, Al-Kindi,
Al-Gatzel, Avicenna o Averrois, entre
d’altres.

En el cas de Ramon Llull, J. M.
Millas 1 E. Pistolesi van mostrar com
la geometria assoleix una nova impor-
tancia com a forma de justificar I’'Art
i contribuir a la seva estructura grafi-
ca. En el primer cas, perqué «un cop
localitzats els principis —proposicions
categoriques evidents— se’n poden
derivar unes conclusions que en con-
firmin el valor i que permetin difon-
dre la fe cristiana» (E. Pistolesi); en
el segon, perquée posa en relacio les
figures que formen la representacio
visual i funcional de I’Art. Caldria, a
més, afegir el valor de la geometria
intuit per F. Yates i R. D. Pring-Mill
relatiu a la concepci6 dels elements
i dels seus moviments. Utilitats que
condueixen Llull a centrarse en un
problema concret de la geometria,
el de la quadratura del cercle, que,
juntament amb la duplicacié del cub
i la trisecci6 de I’angle, havia estat
una de les tres grans quiestions de
I’Antiguitat.

En I’origen de la problematica de les
fonts de la quadratura del cercle

La quadratura del cercle apareix
en el pensament lul-lia com una
questio natural, resultat de I'intent
de respondre a un conjunt de proble-
mes filosofics i teologics mitjancant
la geometria. No obstant aixo, des de
la geometria medieval llatina és un
tema poc tractat. Rastrejant I’origen
dels calculs sobre el perimetre del
cercle i la seva quadratura, M. Clagett
va fer notar el reduit nombre d’autors
llatins que aborden aquest tema: Fran-
co de Liége, matematic del segle XI;
Giordano di Nemi, també matematic,
del segle x11; Campanus de Novara,
del segle x111; 1 una breu referencia
en el Comentari a la Fisica d’Aristotil
de Simplici, traduit per Roberto Gros-
seteste (1175-1253). Aquesta manca
de literatura sembla tenir I’origen en
la font de la qual s’extreu, MC, un
breu opuscle atribuit a Arquimedes
que conté tres proposicions i unes
breus demostracions d’aquestes. Es
un text molt esmentat en ’Antiguitat



tardana, que desapareixera a Occi-
dent fins a les traduccions de Plato
de Tivoli, matematic italia del segle
xi11, 1 de Gerard de Cremona, mate-
matic hispa del mateix segle. Son tres
les vies a través de les quals es coneix
la seva obra (M. Clagett): la primera,
considerada perduda, inclou Sobre els
cossos flotants, Sobre el Metode, fragments
de I Stomachion i El problema dels bous;
la segona tradicio, sobre la que treba-
llaren Guillem de Morbeke i els autors
del Renaixement, és més completa i
conté Lequilibri dels cossos plans, Sobre
els cossos flotants, Sobre les linies espirals
i La quadratura de la parabola; pero
tan sols en la tercera tradicio, desco-
neguda pels llatins, conservada a
Constantinoble i transmesa pels au-
tors arabs, s’inclou MC, a part de Sobre
les linies espirals, Sobre Uesfera i el cilindre,
Sobre Uequilibri dels cossos plans, Stoma-
chion, Sobre els cossos flotants i Sobre el
metode. Es tracta, per tant, d’un text
desconegut pels autors llatins fins
ben entrat el segle XI1, sols conservat
en el pensament arab.

Existeix, empero, una segona pro-
blematica al voltant de MC, encara
més important si fos possible que la
primera. Com va notar Ch. Mugler,
si bé les tres proposicions de MCson
coherents i complementaries, les de-
mostracions que les acompanyen no.
Enfront d’aix0, aquest autor proposa
tres solucions: bé es tracta de calculs
fets a ma per Arquimedes que no es
reflectiren en I’obra; bé s’ha perdut
una part del text o de la referéncia;
bé son calculs que provenen d’altres
autors a qui no s’esmenta. W. R. Knorr
1 B. Vitrac anaren més enlla afirmant
que I'opuscle €és un text espuri que
resulta de la suma de diversos comen-
taris a I’ Almagest de Ptolomeu, entre
els quals figurarien els de Pappus,
Herd, Te6 d’Alexandria i Sporus de
Nicea. La formalitzacio6 final del text
es donaria mitjancant la transmissio
en el mon arab, sobretot per les tra-
duccions i comentaris d’Al-Kindi. Si-
gui com sigui, els dos traductors lla-
tins, Platé de Tivoli i Gerard de
Cremona, son conscients d’aquesta
problematica i les versions llatines,
que parteixen dels originals arabs,
hagueren de ser esmenades. La versio
del matematic italia és quasi bé del
tot fidel al text, pero la de Gerard de
Cremona, molt popular al segle X1,
experimentara modificacions impor-
tants i en resultaran «versions esme-
nades», les més importants de les
quals sén les d’Oxford i Napols. Es
aixi que davant Ramon Llull es pre-
senta el problema de disposar d’una

Figura de T de I'edici6 Monumental de Maguntia, editada per Salzinger, s. XviiL.

Unica solucio a la quadratura del cer-
cle, incoherent i esmenada, en la qual
les proposicions disposen d’inter-
pretacions multiples.

La utilitat de Ramon Llull per a la
reconstrucci6 de MC

El primer dels motius pels quals
els calculs de Ramon Llull resulten
utils per a la interpretacio de MC es
troba en el propi inici de 'opuscle,
en la proposici6 .i. (Archim. Cire. 1):
«Tot cercle és equivalent a un triangle
rectangle en el qual un dels costats
de I'angle és igual al radi del cercle
ila base igual al perimetre del cercle.»
El calcul del perimetre de la cir-
cumferéncia hauria de comencar, per
tant, amb la figura d’un triangle rec-
tangle, idea que contradiu el propi
Arquimides a Sobre el metode (Eratosth.
2), text auténtic que repeteix la ma-
teixa proposicié pero suprimeix el
terme «rectangle». Crida I'atencio,
com va assenyalar B. Vitrac, el fet que
els comentaristes que atribueixen a
Arquimedes la idea d’un triangle rec-
tangle, com ara Pappus (Coll. v.2) o
Hero6 (Metr. 1.26), no fan referencia
a MC com la font de tal idea. Enfront
d’aixo, les lectures historiques se se-
paren en dos grups: les primerenques,
com les de Ptolomeu, Zenodor, Pa-
ppus, Heré, Te6 d’Esmirna o Te6
d’Alexandria, defensen el triangle
rectangle; les més tardanes, com les
de Procle o Estocius, defensen la teo-
ria de la forma triangular, és a dir,
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que pot ser qualsevol tipus de triangle.
Les dues traduccions llatines del segle
XII 1 les versions esmenades coinci-
deixen amb la primera lectura, la del
triangle rectangle. El problema,
empero, és que aquest tipus de trian-
gle, tot i coincidir amb el calcul final,
no ho fa aixi amb les demostracions
que acompanyen la proposicio .i. i
genera errors en les transformacions
de les figures afins.

Ramon Llull, tant al LO com a la
GN, no sols obre una linia nova
d’interpretacié —no pot ser ni un
triangle rectangle ni qualsevol, ha de
ser equilater—, sin6é que a més ho
Jjustifica amb un conjunt d’operacions
que resumeixen i sé6n complemen-
taries de MC. El problema de base és
doble: primer, la formula de la pro-
posicio .i. es pot entendre com a
3-d+1/7d 1 3-d+10/71d, o com a
3-(d+1/7d); 3-(d+10/71d), i arribar
a resultats diferents; després MC pro-
posa I'inici de la demostracio partint
d’un quadrangle i donant equivalén-
cies amb triangles, sense provar o
explicar el pas d’una figura a I'altra.
En I’LQ Llull utilitza una aproximacio
que, si bé parteix dels calculs que
Arquimedes havia desenvolupat en
altres obres, permet donar una imatge
i una soluci6 a la quadratura més
comprensibles i exactes. La idea del
Beat consisteix a mostrar el procés
de divisio d’un cercle, passant de les
figures de manco costats a les de més.
Es aixi que primer divideix el cercle
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Figura de V de I'edicié Monumental de Maguntia, Editada per Salzinger. s. XvIIIL.

amb un diametre i després en tres
radis, que separen arcs iguals: a
I’extrem de cada radi comenca una
linia que s’uneix amb I'extrem
segiient, i aixi forma la primera figura
espacial, el triangle inscrit, a partir
de la qual es pot construir tota la
demostracié. Per a ell es tracta d’una
correlaci6 simple que respon a la
progressio geometrica de les linies i
de les figures en nombre de n+1. Per
donar ra6 d’aquest procés, Llull re-
corre en I'’LQ a una altra de les pro-
posicions d’Arquimedes, a saber, que
el pas d’una figura a una altra es fa
sumant els costats i afegint una quarta
part. La demostracio es duu a terme
creant un quadrat que s’inscriu dins
del cercle i augmentant progressiva-
ment el nombre de costats de les fi-
gures inscrites. L'elecci6 del triangle
equilater com a primera figura inscrita
respon, de fet, no tanta un seguiment
de les lectures més tardanes de MC
com a la recerca de coheréncia amb
la resta d’operacions que més enda-
vant Llull realitza, com ara la quadra-
tura del triangle. No obstant aixo, cal
també observar el fet que la insercio
d’un triangle equilater suposa una
ruptura amb la tradicié d’Euclides,
en tant que els calculs de triangulacié
(Elementaiv, pr. 1) no es fan mitjancant
la superposicio de dos cercles, siné
amb els radis, idea procedent de la
matematica d’Arquimedes.

En composar la GN, Llull simpli-
fica encara més els calculs presents
al LQiintrodueix un nou aclariment
sobre les demostracions que apa-

2% [ Juc

reixen a MC. Les equivaléncies defi-
nides per Arquimedes estableixen
una correlaci6 directa entre les figu-
res inscrita i circumscrita, en tal me-
sura que la primera sempre tindra
un perimetre i una area menor, men-
tre que la segona els tindra majors.
Segons la proposicio6 .iii. de MC, «el
perimetre de tot cercle és igual al
triple del diametre, incrementat en
un segment compres entre 11/71 i
1/7 del diametre», de tal manera que,
si hom suposa un cercle de radi 2, el
perimetre oscil-lara entre 12,5714 i
13,1348 unitats, un resultat molt sem-
blant al que s’obtindria amb la for-
mula 27y, de 12,5664. El triangle re-
sultant, equivalent al cercle, disposaria
d’una area de 27,2909, el doble de la
del cercle, pero amb un error apre-
ciable d’1,0790, aproximadament. En
aquest sentit, la GN suposa un avanc
interessant, ja que fonamenta el calcul
de la quadratura no tant en les pro-
porcions de la figura construida a
partir de les proporcions amb el cer-
cle, siné mitjancant la inscripcio i la
circumscripcio. Aquesta és, de fet,
una idea que, si bé no apareix de
manera explicita, es pot extreure de
les proposicions 6 i 7 dels Elements
d’Euclides, on es defineixen les pro-
porcions interior i exterior, aixi com
el metode d’Arquimedes de circums-
cripci6 d’un quadrat. El procediment
de Llull permet simplificar els teore-
mes d’aquests dos matematics: pri-
mer, cal calcular el perimetre del
quadrat inscrit; després, definir el del
quadrat circumscrit; i, per acabar,

extreure la migjana dels dos perime-
tres per construir un nou quadrat
que, en teoria, representa la quadra-
tura del cercle. El resultat d’aquesta
proposta permet obtenir, com assen-
yala J. M. Millas, una aproximacio
considerable sobre , amb una lleu
variacio de 0,2274. En realitat, no
obstant aixo, en aplicar aquesta varia-
cio sobre el calcul total i, si se segueix
I'exemple d’un cercle de radi 2, cada
un dels costats resultants presenta
una variacio de 0,2726 que, en total,
fa que el perimetre del quadrat sigui
1,0905 unitats més extens que el del
cercle, és a dir, incrementa en 0,0029
I'error de calcul de MC per a cada
un dels costats i en 0,0115 unitats
respecte del total. Uns errors que,
tenint en compte els instruments de
I’época, resulten quasi bé impercep-
tibles i justifiquen el fet que Llull
considerés que el seu metode perme-
tia obtenir el mateix resultat d’una
forma més simple.

El valor de I'aportacié de Ramon Llull

La importancia del LQ1ide la GN
per a la historia de la geometria i de
la recuperaci6 dels calculs d’Arqui-
medes cal entendre-la des de I’ob-
jectiu que Ramon Llull es proposa en
la segona d’aquestes obres: «<Duem a
terme aquesta recerca en aquesta art
[particular] segons els procediments
de I'art general, per tal que volem fer
comprensibles les paraules i la lleuresa
comuns a fi que alguns homes, igno-
rants de les paraules de la Geometria
antiga, puguin tenir coneixement
d’aquesta cieéncia». La quadratura del
cercle és una quiestio sovint descone-
guda entre els matematics de I’época
i ala qual els filosofs no hi havien
dedicat gaires linies, pero que per al
Beat resulta important. A més, €s ne-
cessari llegir I'intent de Llull d’oferir
una sintesi de la questi6é des de la
multiplicitat de versions i demostra-
cions que apareixen a les copies de
MC, que en fan molt dificil la com-
prensié. Quan s’observen les metodo-
logies emprades en I'LQ i en la GN,
hom pot veure sempre un mateix
parametre: els calculs prenen com a
base no sols la versi6 original de MC,
sind, a més, d’altres teoremes que
provenen de les obres d’Arquimedes
i dels Elements d’Euclides, la qual cosa
mostra un intent general de sincretis-
me geometric. Es més, si es comparen
els procediments de Llull amb les
dues versions més properes en el
temps, la d’Oxford i la de Napols, es
pot veure com la inclusié dels calculs
de la diferéncia entre el quadrat inscrit



i el circumscrit es deriven de les co-
rreccions que s’introduiren a MC.
Intents, tots aquests, de fer coherent
un llibre que per defecte es mostra
incomplet i que en modifiquen sols
aspectes concrets. Llull, en canvi, cerca
una interpretacio general de tot el
problema de la quadratura, cercant
la coherencia no sols de determinades
proposicions, sin6 del conjunt global
de la proposta. L’objectiu que es pro-
posa el Beat en la GN es pot conside-
rar, malgrat els errors puntuals de
calcul, assolit: les solucions fragmen-
taries es transformen en les seves obres
en una resposta comuna a la quadra-
tura del cercle, coherent amb ella
mateixa i que, com mostra en desen-
volupar altres figures i problemes,
donen com a resultat una teoria que
es pot extrapolar o aplicar a la resolu-
ci6 d’altres qiiestions. B

* Centre Jean Pépin / UPR 76 - CNRS
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DOSSIER: PROJECCIONS DE RAMON LLULL

Vida abreviada del Bt.
Mire. Ramon Lull
d’Antoni M. Alcover

M. Magdalena Gelabert 1 Miro*

ntoni M. Alcover i Sureda

(Manacor 1862 - Palma 1932)

s’interessa tant per la recerca
i recuperacié de materials populars
com pel treball cientific vinculat a la
filologia. La seva enorme capacitat
de feina i I’obra ingent que ens deixa
el converteixen en un referent im-
prescindible per a la filologia catalana
i europea de tots els temps.

Alcover fou, pero, molt més que
un filoleg. Va ser també un personat-
ge polifacetic capa¢ d’envestir projec-
tes complicats i de gran envergadura.
El fascinaren dos personatges mitics
de la nostra historia: el rei En Jaume
i Ramon Llull, i impulsa la investiga-
ci6 i I'estudi d’ambdés, a la qual cosa
ens referirem més endavant. L'obra
principal d’Antoni M. Alcover en re-
laci6 a la figura de Ramon Llull és la
Vida abreviada del Bt. Mtre Ramon Lull.

Vida abreviada del Bt. Mtre Ramon Lull

La Vida abreviada del Bt. Mtre Ra-
moén Lull'és un opuscle fruit d’un
sermo6 que encarrega "’Ajuntament
de Palma a Antoni M. Alcover amb
motiu de la festivitat de Ramon Llull.
En la pagina 3, com si es tractés d’un
subtitol de la mateixa portada del
text, se’ns especifiquen les circums-
tancies que el motivaren i la posterior
publicacio: «Vida abreviada del Bt.
Mtre. Ramén Lull. SERMO que per
comanda de I’ Excm. Ajuntament de la
Ciutat de Mallorca® predica a I'església
de St. Francesch de Assis de dita ciutat
dia 3 de juriol de I'any del Senyor
1924 lo M. I. Mn. Antoni M.* Alcover,
Dega de la Seu de la mateixa Dio-
cesi».?

A continuaci6 se’ns aclareix que
ha estat «estampat i publicat per acort
de dit Exm. Ajuntament».* El llibret,
de vinti-quatre pagines, fou publicat
a Ciutat de Mallorca el mateix any de
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la seva predicacio, I’any 1924, per
I Estampa de D. Jusep Tous.

Es tracta d'una circumstancia que
comparteix amb un altre sermo em-
blematic, el Sermé de la conquista de
Mallorca que predica vint anys abans,
I'any 1904, i que també fou encarregat
i publicat, I'any segtient,” per I'Ajun-
tament de Palma. En el cas anterior,
I'opuscle tenia com a protagonista el
rei En Jaume, I'altra figura que captiva
Alcover.

Antoni M. Alcover inicia el parla-
ment tot referint-se a I’encarrec que
li ha fet I’Ajuntament de Palma i al
repte que li suposa haver de fer el
«panegirich del Bt. Ramon Lull, la
gloria mes alta i mes escelsa de la
nostra nissaga en punt a Ciéncia, a
Lletres, a Progrés de bon de veres i
sobre tot a Apostolat de Deu entre
els feels i els infeels».°

Tot i que I'elogia i reconeix que
«el Bt. Ramon es un dels grans homes
que ha tenguts '’humanidat»’ també
esmenta que tant ha tingut defensors
acerrims com grans detractors;
d’aquesta manera ens anuncia qui és
Ramon Llull. Continua introduint el
contingut del qual parlara i decideix
basar-se en els fets objectius. Aixi
afirma: «Una cosa no li ha discutida
negu: que se passas la vida correguent
mon i escrivint llibres per fer enamo-
rar de Deu els feels i els infeels».
Planteja el marc en qué es moura el
discurs i el justifica per la celebraci6
de la seva festa.

Segueix amb la introducci6 expli-
cativa inicial i ens anuncia el contin-
gut del parlament: fara un resum de
la vida, dels viatges i de les obres de
Llull. Com si es tractas del text pre-
parat per un docent, Alcover usa
I'estructura analitzant per advertir els
oients o lectors sobre el contingut
del sermo.

Si un tret marca Antoni M. Alcover
és el rigor que caracteritza els seus
estudis 1 escrits. No escatimava es-
forcos i sempre se’ls preparava préevia-
ment i consultava les fonts necessaries
que poguessin reforcar les hipotesis
o que confirmessin les afirmacions
alcoverianes.? En aquesta ocasié no
planteja referéncies bibliografiques
externes al text del sermo, pero si
que en les primeres pagines introduc-
tories'” es refereix a les fonts que fara
servir. N'esmenta tres: en primer lloc
cita les indicacions que Llull fa de la
seva vida dins les obres propies, des-
prés es basa en la Vida Coetania i, per
acabar, explica que consulta «el mes
eminent del lulistes, Rt. P. Antoni
Ramén Pascual,!! monjo bernat i
Abat que fou de la Reyal, dins la seua
obra classica Vindiciae Lullianae (Ave-
nione, 1778)».12

Immediatament abans de co-
mencar el serm6 propiament dit, An-
toni M. Alcover s’encomana a
I'Esperit Sant i a la Mare de Déu i vol
saludar-la com I’Arcangel amb 1’ Ave
Maria."3

El sermo fa un repas detallat de
la vida i I’obra de Ramon Llull des
d’un plantejament cronologic. Co-
menca amb el naixement a Ciutat de
Mallorca «devers I’any 1233», es refe-
reix als pares, «<En Ramon i N’Elisabet
d’Erill, cavallers catalans establits de
poch a Mallorca»!* i prossegueix ex-
plicant de manera breu la primera
etapa de la seva vida: la joventut com
a Senescal del rei Jaume II, casat i amb
dos fills, fins que «se deixa dur una
mica massa de la passi6 carnal infrin-
gint escandalosament la Lley del Sant
Matrimoni».!?

Segueix amb I’explicacié de les
cinc aparicions de Jesucrist i, en
aquest cas, reprodueix el text de Llull
de manera gairebé literal: els mots
d’Alcover només fan de nexe a les
referéncies exactes de la Vida Coetania
que ens fa arribar entre cometes.
Amb una nota a peu de pagina expli-
ca: <Tot lo que va entre cometes, €s
copiat de la Vida Coetania»."® A mesura
que avanca el text, Alcover afegeix
comentaris explicatius sobre el que
transcriu.

Després de les cinc aparicions,
Alcover ens explica el penediment i
la confessio que les seguiren. Es veu
que concedeix especial importancia
a aquests elements i, com a mostra
de veracitat, detalla d’on ha extret la
informacio a través de noves referén-
cies bibliografiques: «s’aixeca lo en-
dema de bon mati, se’n va a confessar
ab gran dolor i contricié (Cant de



Ramon, 2) i se dona tot a 1’oracio,
peniténcia i obres de Caridat (Con-
templacio, .86, n.19)».17

Després d’aquests moments de
confessio i reflexio, Ramon Llull arri-
ba a un instant maxim de lucidesa
que li permet plantejar-se quin ha de
ser a partir d’aquest moment el seu
objectiu vital: «convertir els infeels».
Llull esta disposat a sacrificar-hi la
vida i usara com a procediments la
predicacié directa, I'escriptura de
llibres i la creacié d’escoles de llengties
per poder predicar la fe (per a la qual
cosa demanara I'ajut de les principals
autoritats civils i eclesiastiques).

Com a bon orador, Alcover apro-
fita qualsevol element per contextua-
litzar el discurs i acostar-lo al public
assistent. Per exemple diu: «de resultes
d’un serm6 que sent dins aquesta
mateixa esglesia de St. Francesch, ven
les seues possessions».'® D’aquesta
manera fa veure la transcendeéncia
dels sermons i com han d’influir en
lavida de les persones que els escolten.

Alcover destaca que Llull predica
amb I’exemple, ven les possessions
per fer almoina (tot assegurant-se de
deixar una petita part per a la seva
dona i els infants) i inicia una pere-
grinacié que durara tota la vida. El
primer lloc de desti és «St. Jaume de
Galicia», el principal punt de referen-
cia dels pelegrins de tots els temps;
el segueixen, segons Alcover, «prova-
blement Monserrat, i a altres “llocs
sants”».19 Aixi, Alcover deixa entre-
veure la catalanitat dels seus referents
religiosos i simbolics.

Destaca I'austeritat i senzillesa de
Llull: «se vest d'un habit molt honest
i molt comi»? i la voluntat que mos-
tra per al treball i I’estudi. A conti-
nuaci6é ens explica 'anécdota de
I'esclau sarrai que Llull compra nou
anys abans per aprendre arab: I'esclau
blasfema contra Jesucrist i Ramon
Llull el reprén amb violéncia; en un
afany de venjanca I'esclau li obre el
ventre amb un tallant amb la intencio
de matar-lo; el captiu acaba a la preso,
on se suicida. D’aquest episodi, Alco-
ver destaca la capacitat de reflexi6 de
Llull, ja que, per no precipitar-se en
la possible represalia, se’'n va al «mo-
nestir de la Reyal per veure que
n’havia de fer d’aquell esclau»?! i,
després del final tragic, Alcover es
posa en el seu lloc i comenta: «aixi
sorti de mal-de-caps de lo que havia
de fer de tal homo».? Resulta espe-
cialment interessant la referéncia al
monestir de la Real,?® que sera una
fita destacada en la vida de Ramon
Llull i que constitueix un dels ele-

ments simbolics de primer ordre per
a la historia i la cultura de les Illes.

Després d’aquesta breu estada a
la Real i abans de tornar-hi, Alcover
ens parla de la il-luminaci6 de Randa.
Llull apareix reforcat i comenca a
escriure les primeres obres, alhora
que fa un «ermitori» dalt el Puig.
Antoni M. Alcover ens fa veure que
Llull acompleix el seu objectiu a tra-
vés dels procediments que s’havia
proposat. Després reprodueix una
nova anécdota, la compareixenca
d’un jove pastor que li parla de
«I’Esséncia Divina» amb un nivell de
«gran homo de ciéncia» i que, després
de lloar els llibres escrits per Ramon
Llull, descompareix. Alcover es detura
en aquesta aparicié miraculosa que
reforca la imatge mitica del beat.

El rei Jaume II té coneixement
dels fets i I'envia a demanar des de
Montpeller. S’inicia un cami de pere-
grinacions i viatges que marcara la
vida de Llull i al qual Alcover confe-
reix un paper destacat. Gracies a
aquesta visita i al consentiment del
rei, Llull funda a «Miramar de Vall-
demossa un monastir de tretze frares
franciscans que aprenguessen la llen-
go morisca per anar a convertir els
infeels».?* Es tracta d’una iniciativa
que comptara amb el suport del pri-
mer Papa al qual es refereix, «Juan
XXI», que segons Alcover l'autoritza
«per visitar les terres d’infeels, estu-
diar les seues costums i discutir ab
ells a veure si elze convertiria, tresca
casi tot el mon conegut a les hores,
recorreguent segons les apariéncies,
la Germania oriental, Dacia, Georgia,
Turcomania, Tartaria, part de la India,
Terra Santa, Egipte, Etiopia, Abisinia,
Berberia, Marroch, Anglaterra, Lis-
bona, Granada, fins que pega a Per-
pinya devers I'any 1281».%°

Després d’aquesta primera llista
exhaustiva dels llocs que visita Llull
en el seu afany evangelitzador, Alcover
segueix de manera detallada i
cronologica els viatges seglients i es
detura especialment en els llibres que
escriu i en els personatges importants
amb els quals entra en contacte. Pel
que fa als llibres, n’anomena trenta
i també es refereix als que escriu de
manera generica per fer-nos veure
com era d’ingent la seva tasca com a
escriptor. D’entre els personatges,
destaca la referéncia als cinc papes
amb els quals s’entrevista al llarg dels
anys, des de Juan XXI, Nicolau IV,
Celesti V, Bonifaci VIII fins a Clement
V, i també al rei Jaume II, o als alts
carrecs eclesiastics com el P. General
dels Franciscans.

REVISTA DE

Més endavant, Alcover destaca un
moment de flaquesa de Llull mentre
€s prepara per partir cap a Africa.
Ramon Llull té una série d’intuicions
que li fan preveure que alla predicara
als sarrains i que sera apedregat i
empresonat. Interpreta la por com a
temptacions per deixar I'empresa que
envesteix de convertir els infidels.
Malalt de remordiment, veu una llum
«a la treginada» que interpreta com
el perdo de Déu, pero sent la neces-
sitat de demanar I’habit de dominic.
El miracle de la llum es repeteix per
recriminar-lo per voler 1'habit fran-
cisca. Malgrat tot, Llull s’embarca i li
fuig la malaltia.

Alcover continua descrivint les
predicacions lul-lianes, els viatges i
les entrevistes amb personatges. Fa
incis en I’enverinament que pateix a
Xipre, en el mig any de preso poste-
rior que passa a Bugia i en I'en-
fonsament del vaixell en el qual ana-
va, que el féu arribar «despullat i
sensa cap llibre».2

Tracta sobre els darrers anys de
Llull i posteriorment ens fa saber fins
on arriba la Vida Coetaniai que sabem
més enlla d’aquesta obra. Aclareix la
diferencia en el comput dels anys en
relacié a I’época actual i endarrereix
un any (de I'any 1315 al 1314) les
darreres noticies sobre ell.

Antoni M. Alcover ens fa arribar,
a més a més, el que ha pogut aclarir
a través de la documentacio6 d’arxiu
que ha consultat i encara ens informa
amb noves anécdotes i llegendes so-
bre Ia mort de Llull. Explica també
els diferents llocs on ha reposat el
seu cos fins a la ubicacié definitiva i
acaba amb un seguit de comentaris
i conclusions. El sermé fineix amb
una oracio final en la qual s’enco-
mana al beatia Déu.

Aspectes destacats de la Vida abrevia-
da del Bt. Mtre Ramon Lull

La lectura d’aquest sermo ens apor-
ta una visi6 de Ramon Llull matisada
per I'apassionament i el respecte que
Alcover sentia per la seva figura. Es
tracta d'un Llull extraordinari tant en
I'aspecte huma com religios, que An-
toni M. Alcover percep com una figura
propera amb qui comparteix objectius
i parers. Francesc de Borja Moll titlla
Alcover de lul-lista sentimental en
aquests termes: «quan dic que era un
lul-lista sentimental, vull dir que no
es va dedicar a estudiar a fons la figura
i 'obra de Ramon Llull, sin6 que en
va ser un gran devot i un ferm apolo-
gista i el qui més treballa per donar a
congixer les obres lul-lianes».?’
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De la vida de Llull, Alcover destaca
els viatges i els personatges amb els
quals s’entrevista i que li donen su-
port. També concedeix un pes molt
important a les obres. Sén tants els
llibres que escriu Ramon Llull que
Alcover s’hi refereix de maneres di-
verses: en ocasions els anomena en
lletra cursiva «Llibre del Gentil i los
tres sabis», «Gran llibre de Contempla-
cio»?® (fins a la trentena); en altres
els esmenta de manera generica: «en
compon una partida més»,? «i hi
compon una partida més d’obres».*

Les reflexions linguiistiques que
fa al llarg del text son especialment
interessants. Parla de les llengties que
Ramon Llull usa per a escriure les
obres i de la influéncia que tingué
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Retrat d’Antoni M. Alcover

per a la llengua catalana. Quan es
refereix, per exemple, al «Gran Llibre
de Contemplacio» afirma: «]Ja seua obra
caporal, com no’'n té cap de tan no-
table, escrita en tota I’'Edat Mitja en
llengo vulgar, cap nacié del mon, en
no esser la Divina Comedia. Aqueixes
dues obres®! les escriu primer en ara-
bich i després les gira en mallorqui».*?
L’estil del serm6 combina el regis-
tre estandard propi de la predicacio
amb expressions alcoverianes més
propies del registre col-loquial, que
acosten el text als oidors o als lectors.
Alcover deixa entreveure el propi parer
i els sentiments que li provoca la figura
de Llull a través d’aquestes expressions
que, a la vegada, aporten agilitat i
aproximen el text als receptors.

Formes com «aqui I’envest una
idea feresta», «pensa qui pensa», «jde
d’alla!», «;hala a sermonarlos!» ens
serveixen per entendre quin era el
to del discurs. Ens narra la vida de
Llull de manera sentida i, a voltes,
utilitza expressions com de rondalla:
«Pensa qui pensa com ho faria per
donar mes gust a Deu»* o també «hi
crida En Ramon, que hi compareix
a I’acte»,3* amb I'objectiu de confec-
cionar el text perqueé sigui assequible
i agradable a la gent que I'escolta.
Tal com pertoca a un sermo, utilitza
recursos propis de la llengua oral per
mantenir I'atenci6 dels qui 'escolten,
com és el cas de les interrogacions
retoriques «;que fa a les hores?».

Ala vegada, Alcover és critic amb
el que transmet i expressa la seva
opini6 sense embuts. D’aquesta ma-
nera, quan Llull sent la veu que prové
de la llum i que el recrimina per no
haver agafat I'habit dels predicadors,
Alcover es demana: «Quin cas calia
fer de tal veu? :Es cert ni provable
que fos veu de Deu?», i ell mateix
respon: «En bona teologia crech que
no».% Antoni M. Alcover no es deixa
dur del tot per la fascinacié que li
causa el personatge, sin6 que passa
els fets pel sedas de la ra6 i arriba a
les seves propies conclusions.

Antoni M. Alcover i Ramon Llull
Antoni M. Alcover se senti profun-
dament atret per dues figures que el
marcaren i a les quals dedica nom-
broses hores de recerca i d’estudi.
Aquestes foren el rei En Jaume i Ra-
mon Llull. Curiosament, tant a un
com a ’altre els estudia directament
i en promociona l'interés i I'estudi.
Joan March resumeix la deéria
d’Alcover per Ramon Llull en aquests
termes: «La correcta publicacio6 de
les obres de Ramon Llull sera una de
les preocupacions de mosseén Alcover
al llarg de tota la seva vida. Des del
principi del seu nomenament com a
vicari aprofitara la nova posici6 social
per aconseguir subvencions de les
institucions i donar un bon ritme a
la publicaci6. Al Dietari trobam nom-
broses referéncies a aquest tema».3
En efecte, I'interes per Ramon
Llull fou constant en la vida d’Antoni
M. Alcover. S’inicia I'any 1896 quan
Alcover convoca un grup d’amics
il-lustres amb la intenci6 d’envestir
la publicaci6 dels textos de Llull,
que anteriorment havia iniciat Jeroni
Rossello. Es forma I’anomenada Co-
missi6 Editora Lul-liana, de la qual
Antoni M. Alcover assumi la respon-
sabilitat i el pes economic. En aquest



sentit, afirma Francesc de Borja Moll:
«si fa anys que podem llegir el Blan-
querna i €l Llibre de Contemplacio i les
altres obres de Ramon Llull, en la
seva llengua original, ho devem a
I’entusiasme i activitat del canonge
manacori».’

Al voltant de ’any 1917 comenca-
ren a sorgir algunes discrepancies
entre Mn. Salvador Galmés i Mn. Al-
cover sobretot en relaci6 als criteris
de transcripci6 de les obres lul-lianes.
Els anys successius foren especialment
delicats i amargs en la vida d’Antoni
M. Alcover. Eren temps de disputes
amb DI'Institut d’Estudis Catalans i
d’un cert antialcoverisme. Francesc
de Borja Moll explica de manera de-
tallada les disputes i els embulls, que
duraren quatre anys, i considera que
Alcover fou tractat de manera injusta:
«cada vegada que m’he entretingut
a considerar aquesta feta, he quedat
esglaiat de veure com tres persones
d’alta categoria intel-lectual i moral
pogueren deixar-se dur tan lleugera-
ment a dir amén a la proposta de Mn.
Galmés. En fer-ho oblidaven que la
Comissio Editora no era res més que
un aplec d’amics de bona voluntat;
que no tenia personalitat juridica;
que no havia fet res com a tal Comis-
si6; que Mn. Alcover ho havia fet tot
i havia respost amb els seus béns da-
vant els impressors».*

El mateix Alcover havia fet re-
feréncia a les dificultats que sorgien
per dur a terme el projecte d’edicio
de les obres de Ramon Llull en diver-
sos articles del Bolleti del Diccionari de
la Llengua Catalana.>

Resulten ben aclaridores les pagi-
nes que Moll dedica a explicar aques-
ta quiesti6 en I'apartat anomenat «La
gran batalla de I'edici6 lul-liana»,
dins Un home de combat.*’ Afortunada-
ment aquestes disputes acabaren 'any
1923, un any abans de la predica del
sermo de la Vida abreviada del Bt. Mtre.
Ramon Lull. El fet que I’Ajuntament
de Palma el convidas precisament a
ell per fer aquesta predica ens indica
que aquestes quiestions havien estat
superades i que es reconeixia
I'autoritat d’Antoni M. Alcover com
a lul-lista.

Ben segur que si haguéssim
d’elegir les tres figures mitiques que
més han marcat la vida del nostre
poble, apareixerien tres noms entre-
llacats: el rei En Jaume, Ramon Llull
i Antoni M. Alcover. La vida i les obres
de tots tres ho corroboren i també el
fet d’haver ultrapassat les fronteres
de I’espai i del temps per convertir-
se en realitat i en llegenda. 2a |
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DOSSIER: PROJECCIONS DE RAMON LLULL

[lull, Pacs1 el Calila

e Dimna

Gabriel Ensenyat Pujol*

= n el llibre VII del Felix o Llibre

de meravelles, conegut com el

| «Llibre de les besties», Llull

explica que un cristia no s’ha de refiar

mai d'un sarrai. La seva argumentacio

no pot esser aparentment més simple:

perque I'un i I'altre, ve a dir, s6n
contraris «per natura»:

Respos Na Ranant, e dix que en una terra
se sdevench que -i- crestia havia -i- sarrahi
en qui molt se fiave, e al qual feya molts
de plers; e-1 serrahi, per co com era a ell
contrari per lig, no li podia portar bone
volentat, ans considerave tols jorns com

lo auciés.!

Precisament en les pagines ante-
riors del «Libre de les besties» Ra-
mon Llull fa nombroses considera-
cions sobre la natura diferent dels
animals —animals que mengen carn
o herba-1i les traicions a que se sot-
meten uns i altres. La influéncia en
tot aixo del recull oriental Calila e
Dimna és més que coneguda. Entre
els contes d’aquesta gran obra de la
literatura universal, n’hi ha un que
incideix en la natura contraria entre
els éssers vius i posa com a exemple
el cas del moix i la rata, enemics
gairebé irreconciliables.? L’argument
és el seglient: una rata veu un moix
que ha estat pres en una trampa
preparada per cacadors. De tot d’una
se n'alegra molt, pero després obser-
va que a la seva vora es troben un
mussol i una rata dormidora, prepa-
rats per abatre-s’hi i menjar-se-la.
Aleshores la rata decideix aprofitar
la situacio al seu favor i s’adreca al
gat amb la promesa d’alliberar-lo si
aquest I'ajuda contra els altres dos
enemics. Aixi ho compleixen tots
dos, toti que la rata pren precaucio-
ns abans de completar I'alliberament
del moix, deixant que sigui ell qui
es desfaci el darrer nus mentre ella
es posa a cobro. Un cop lliure, el felt
li diu que no ha de témer res, ja que

2 [.luc

tenen un pacte d’amistat, pero la
rata li replica que I'alianca només
ha estat puntual, mentre interessava
tots dos, pero que, una vegada que
han desaparegut els motius que I’han
feta possible, allo que els caracteritza
és una hostilitat ancestral.

La conclusio, o la llicé, que hom
ha d’extreure del relat figura en les
paraules finals de la rata:

Et la enemistad et la amistad han lugar,
do deve el entendido usar dellas segunt
deve. Et el omne entendido non deve poner
su amor con el omne que era su enemigo,
si non fuere en ora de cuita. Ca los fijos
de las bestias siguen a sus madres mientre
han de mamar dellas, et quando las pueden
escusar, fuyen dellas. Et el enemigo, quando
se torna amigo por esperanca de algunt
pro, después que lo acaba, tornase a su
enemistad, ast commo faze el agua quando
la escalienta el fuego, que si se parte del
Jfuego, tornase a su fri wra.’

Recentment, LI. Martin* ha co-
mentat que la Doctrina moral del ma-
llorqui Lluis o Joan de Pacs, obra
escrita devers 1440, recull aquest
exemple i I'aprofita, i sintetitza en
una linia I'apoleg, que Pacs ja dona
per conegut per al lector:

Lo savi hom no posa sa amor a aquell que
és estat son mal enemich, sino en cas de
cuyta, car los fills de les besties segueixen
llurs mares. I axi-s segué entre lo gat e la
rala, segons és continuat en lo llibre de
Dimna e Callilla. Que larbre qui amarga,
st tot lo untats de mel no-s mudara de la
sua sustancia. E, doncs, no us recoldets
en canya trencada, car, si ho fets, intrar-
vos ha per al ma.

I, encara més, Pacs remata ’ar-
gument amb una citacié de Séneca:

E per ¢co div Seneca: mes val morir per
son amich que viure per son enemich; que
si mon enemich me ofen fa ¢o que dew.”

En definitiva, el que interessa a
Pacs és la maxima que se n’extreu, la
llicoé de I'apoleg. Una lectura que
recorda molt la historieta popular de
I’escorpi que pica I'animal que
I'ajudava a creuar una rivada d’aigua,
cosa que provoca la mort a tots dos,
un per mor de la picada i I'altre per-
que el corrent I'arrossega. Pero, com
diu I’escorpi abans d’esser engolit,
I'instint pogué més que la certesa
d’ofegar-se si picava l'altre animal.

I una lli¢6 que, retornant a Llull,
el beat pogué extreure a partir de la
lectura del Calila: que I'esséncia d'un
cristia i d'un musulma eren oposades,
antitetiques. I que, en consequieéncia,
el primer no s’havia de refiar mai del
segon perque, com va dir més tard
Pacs, qui oféen el seu enemic simple-
ment fa el que cal. Per aixo Llull no
s’entreté en explicacions complemen-
taries ni exemples suplementaris a
I’hora d’explicitar que el sarrai, que
no vol bé al cristia que 1'ha ajudat, fa
el que és natural, el que li dicta I'instint.
Perqué fa el que és més logic. Es clar
que Llull no tenia necessitat de reco-
rrer al Calila e Dimna per arribar a una
tal conclusio. Pero si tenim en compte
la semblanca de la llicé, la lectura que
se’'n deriva i el lloc on I'exposa —el
«Llibre de les besties»— no és descab-
dellat veure una influencia del recull
oriental en aquest episodi. 20

* Universitat de les Illes Balears

! Ramon Llull. Llibre de meravelles (edicié
a cura de Mn. Salvador Galmés), Barcelona,
Editorial Barcino («Els Nostres Classics», co-
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3 Ibidem, p. 271.
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De la recepcio de
Llull a Alemanya.

(El Liber de Civitate mund:
enfront del De pace fider de
Nicolau de Cusa)

Jalia Butinya™

em de comencar dient una

cosa sabuda pero que és

bona de recordar: que Llull
és ben conegut a Europa, potser més
encara que a les nostres terres. I aixo
ens porta a contemplar un cas que
es podria afegir a aquell corrent de
projeccio lul-liana.

Partint de la influencia de Llull
sobre Nicolau de Cusa, aixi com de
la comprensio del filosof mallorqui
per part dels humanistes, confronta-
rem dues obres en que ens sobten
uns punts de contacte molt significa-
tius, els quals ens fan pensar que el
filosof alemany va fer més d’una lec-
tura d’aquesta obra lul-liana. Em re-
fereixo al Liber de Ciuitate mundi—una
de les darreres de Llull, I'ultima de
la serie de Messina, datada al maig
de 1314- enfront al De pace fidei de
Cusa, escrita al setembre de 1453 en
la seva arxidiocesi de Brixen.

Aquesta darrera obra, de caracter
més practic que metafisic, va molt
lligada a I’enfonsada de la cristiandat
arran de I'amenaca dels turcs, ja que
€s molt poc posterior a la perdua de
la ciutat que era punt de referéncia
de I’Orient cristia, Constantinoble;
Cusa hi buscava una solucié duradora
per a aquest tipus de lluites, per la
via pacifica i migjancant la fe. Mentre
que I’entorn del debat de Llull, al
final de la seva vida, s’ambienta a
Sicilia, illa on convivien interessos de
diverses tendéncies entre la cristian-
dat i que és pont envers els paisos
arabs. Convé atendre el context de
la seva génesi perque la disparitat de
la circumstancia biografica, historica

i geografica pot explicar algunes di-
feréncies entre les dues obres, a part
dels punts que comparteixen, que es
fonamenten sobretot en un mateix i
profund desideratum: la conversio6
interior dels homes per tal d’assolir
la unitat, i al capdavall la pau.

Comencarem per la curiosa esce-
nificacio de les obres, i després aten-
drem alguns punts principals de ca-
dascuna, comptant que ambdues s6n
al-legoriques i estan constituides per
dialegs, bé que no ho sén en el sentit
estricte de contrastar opinions per
tal d’assolir una veritat, ans només
en 'aspecte formal; és a dir, es com-
ponen essencialment d’uns personat-
ges que dialoguen.

En De Ciuitate mundi, Ramon se
situa a la cort celestial —una mena de
jardi precios o locus amoenus—, on es
troben les dignitats divines —anome-
nades emperadrius o reines—, les quals
han abandonat la ciutat del mén per
tal com no poden participar més de
I’espectacle dels pecadors. Aleshores,
sent el clam, queixes i plors de les
virtuts —missatgeres de les dignitats
suara citades per tal de governar la
ciutat del mon—, les quals han estat
expulsades d’aquesta ciutat, justament
quan elles hi havien anat enviades!;
cal afegir que la missié que tenien
encomanada era la de fer fora els
pecats mortals. Davant situacio tan
greu, hi ha a continuacié una reunio
o consell deliberador per tal
d’afrontar-la.

I en De pace fidei també es dona al
comenc una reunio, en que el rei del
cel i de la terra al-lega que els nom-
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brosissims enviats al regne del mon
—anomenats princeps— li havien co-
municat les molt abundants guerres
i planys a causa de les dissensions
religioses; aquests missatgers eren
coneguts per tots els habitants del cel
i no tenien forma humana, val a dir,
eren intel-lectuals; s’aclareix que eren
com virtuts. L’assumpte s’examina
seguidament en una reunio plenaria,
a la qual assisteixen tots els sants —val
a dir, tots els que han deixat aquesta
vida—, reuni6 que posen per escrit i
que constitueix la mateixa obra.
Aquesta visi6 celestial I'explica un
bar6 ple de zel divi -I'autor—, que
havia suplicat a la divinitat que assuau-
gés mitjancant la seva pietat la perse-
cuci6 que té lloc en el moén a causa
de la diversitat de religions.

Quant als personatges, observem
que, a les 7 missatgeres lul-lianes
(Caritat, Esperanca, Fe, Tempranca,
Fortitud, Prudeéncia, Justicia), s’han
de sumar les dignitats divines, que
aci s6n 16'; finalment faran preséncia
la Misericordia, la Gracia, la Humilitat
i la Pietat, que, havent sentit les co-
rresponents exposicions, clouen el
consell amb el veredicte final. En
Nicolau de Cusa, encara, el rei celes-
tial, misericordios, fara intervenir els
angels, que estan al front de totes les
nacions i llengties, enviant-los en bus-
ca dels savis més eminents del mon
per tal de debatre com arribar a la
unitat i a I’harmonia religiosa.

La manera de coincidir-hi Cusa i
Llull ateny facetes molt varies pero
concretes, i aixi, si ja en Llull la solu-
ci6 al problema de I'ecumenisme
havia de tenir lloc entre savis de les
diferents religions —com és sabut i es
fa especialment manifest en el Libre
del gentil i los tres savis—, en De pace fidei
es desenvolupa «mediante la pericia
de unos pocos sabios conocedores»,
p- 3, segons acabem de comentar.
Aixi mateix, la idea de la misericordia
divina sura en totes dues obres en
llocs definitius. Podriem observar
tanmateix que si els interlocutors dels
debats de Llull son triats amb exacti-
tud, en 'obra cusana els qui dialo-
guen amb el Verb —o bé amb els
apostols Pere i Pau— corresponen a
diverses creences o filosofies amb
aparent irregularitat o sense un criteri
rigorés (el Grec, I'Espanyol, el Turc,
el Tartar, el Bohemi...).

Tot plegat, se’ns ofereixen un ven-
tall de coses consemblants, bé que
amb elements barrejats, sobre el qual
farem una ullada amb afany de posar-
hi una mica d’ordre o de permetre ns
clarificar algunes semblances.
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Ramon Llull explicant la seva Art als professors de Paris. Museu de Letran, Roma.

Aixi, entre els punts més cridaners
observem que el primer dels missat-
gers de I'obra alemanya, en tractar
de la quiesti6 plantejada, diu que «es
propio de la condicién terrena del
hombre defender como verdaderas
las costumbres practicadas desde an-
tiguo, que han pasado a ser conside-
radas como parte de la naturaleza.
Esta es la razon de que sobrevengan
no pocas disensiones cuando cada
comunidad prefiere su propia fe a la
ajena», p. 6.

Aspecte molt propi de Llull, de
que ja se n’havia plangut en el Libre
del gentil i los tres savis, aproximada-
ment uns quaranta anys abans, ja que
cap al final hi deia un dels savis que
«tan eren los homens enraigats en la
fe en que eren e-n la qual los havien
mesos lurs pares e lurs ancessors, que
impossibil cosa seria que hom los en
pogués gitar per preicacié ne per
desputaci6 ne per nulla cosa que hom
hi pogués fer. E per acd, com hom se
vol desputar ab ells e-Is vol mostrar
I'error en que son, encontinent ells
menyspreen tot co que hom lur diu,
e dien que en la fe en la qual lurs
pares e lurs ancessors los han meses
volen estar e morir».?

3 Lluc

Aquest contrast inicial ens permet
veure com els trets puntuals en comu,
com ara I'ambient inicial amb un toc
mig cortesa mig espiritual, o bé
I'activitat i caracter dels personatges,
es fan expressius per mitja de les
coincidencies profundes, com ara la
causa dels malentesos humans: les
dissensions religioses. De manera que
les realitzacions de les dues obres
arriben a poder entendre’s com ma-
tisos derivats de les diferents contex-
tualitzacions ambientals i temporals,
movent-se, pero, sobre una mateixa
plataforma problematica i una comu-
nitat d’idees.

No cal dir que en tots dos predo-
mina la dimensi6 racional, o que en
tots dos sén peces claus els dogmes
de la Trinitat i I’Encarnacié —per
aquest ordre—, entre altres similituds;
pero I'acord o anueéncia principal
gira al voltant del desig de concordia.
Aixi doncs, la pregunta clau que s’hi
formula en la introduccié Victor Sanz
—«¢Qué hacer para poner fin a un
estado de cosas que, como la historia
ensena, se repite con tanta frecuencia
y parece ser inherente a la propia
condicién humana?» (p. XVIII)?*-
serviria per a totes dues obres; ara

bé, si en ’obra de Llull es contesta
amb una resposta teologica, renun-
ciant a una intervencio efectiva, en
la de Cusa es déna pas a una sortida
practica.

I observem que Llull no la dona
perque ha llencat ja la tovallola quant
a insistir amb els cristians per tal que
reaccionin i es converteixin; i davant
el prec final que acudeixi a presentar-
los aquest mateix llibre —recurs que
utilitza en varies obres seves—, repe-
teix, a tall de cloenda, que no ho fara:
Ramon «s’excusa» i «digué que aniria
entre els Sarrains, i veuria, si podria
menar els mateixos Sarrains a la fe
santa catolica».* Hi afegeix encara —a
saber en quina mesura amb ironia o
amb displicéncia—: «Pero va prometre
que faria escriure aquest llibre i en-
viar-lo traduit a la Curia Romana i a
altres princeps del moén que li pa-
reixia que ho permetrien». Fets que
mostren una situacio molt més dra-
matica que la del famés poema Lo
desconhort, en qué Ramon es manifes-
tava tan decebut de la cristiandat i de
la jerarquia.

En el fi seguiment que fa Pere
Villalba de les fonts d’aquesta obra
lul-liana —sobretot de les bibliques, i
també del De Ciuitate Dei de sant
Agustf"—, es contrasta ja aquest as-
pecte entre Llull i el cardenal. S’hi
fa referéncia al caracter utopista que
s’ha donat per suposat en Llull i que
en aquesta obra queda anorreat, cosa
que s’oposa al signe del filosof de
Cusa, qui si proposa una solucio
unificadora. Aixo es constata espe-
cialment al final de les dues obres:
el final del mallorqui és amarg, mal-
grat I’esfor¢ voluntarista, tipicament
lul-lia, d’evitar la destruccio del mon;
val a dir, el que roman és una teolo-
gia de salvacié, pero aixo no equival
a una sortida cap a la utopia sin6
que forma part de la filosofia cristia-
na lul-liana; al contrari, el Cusa clou
felic, fent concloure en el cel de la
rao la concordia de les religions: «Y
el Rey de Reyes ordené que los sabios
regresaran y condujeran a las nacio-
nes a la unidad del culto verdadero
y a sus espiritus consejeros les ordené
guiarles y asistirles y, finalmente,
confluir con plenos poderes de todos
a Jerusalén, como centro comun,
para aceptar en nombre de todos
una sola fe y firmar sobre ella la paz
perpetua», p. 58.

En Llull el desanim ve anunciat
des del comenc de ’obra, car I’'Es-
peranca, que com a missatgera de
les dignitats de Déu es plany de
I’estat del mén, expressa que ella



ha perdut I’esperanca amb els ho-
mes, perque «amb ells jo no puc
realitzar cap bé ni ells poden acon-
seguir per la meva intercessio cap
utilitat. I perqueé no és el meu criteri
estar ociosa, vaig sortir de la ciutat
del mén i som venguda a excusar-
me davant Déu i davant vosaltres,
divina bondat, grandesa i restants
dignitats o emperadrius, perqué no
hi puc pus», p. 272. L’acabament
lul-lia, no és negatiu, pero, atesa la
naturalesa de les dignitats divines,
i principalment 'argument de la
Pietat, car si la ciutat del mon es
destruis ella seria injuriada, no po-
dria exercir la pietat i seria «posada
dins I'ociositat», p. 300.

En certa manera Llull aboca a un
nou gest de voluntarisme, aquesta
vegada aplicat a la naturalesa divina,
ja que gracies a una operaci6 d’in-
voluci6 de I'escena inicial, en la qual
havien estat expulsades les virtuts per
part dels vicis, s’hi disposa «que les
set virtuts posades en grau més alt en
el qual no estaven tornassin a la ciutat
del mon i la reparassin; i expulsassin
els pecats de la ciutat, i a tots aquells
que fossin malobedients que la justicia
els destruis», p. 301.

Entre altres punts que podriem
posar de costat cal citar també el gran
respecte que comparteixen tots dos
autors envers els mahometans: basti
recordar com eren de mal considerats
arreu a I’Europa cristiana, on eren
I’enemic a batre; 1 aixo adhuc entre
molts humanistes, que acusaven
I’irracionalisme o materialisme
d’alguns passatges de I’ Alcora. Aixi
també, els veiem compartir que —i vet
aci altra nota tipica de la modernitat—
son antimisogins, amb posat bonda-
dos i cristia.

No insistirem en un punt que vaig
exposar fa poc precisament a Palma:®
les arrels lul-lianes que mostra I’hu-
manisme, pero si que convé recordar
que la doctrina de Nicolau de Cusa
és qualificada d’humanisme cristia
per un tret que combrega amb Llull
-0 bé beu d’ell-: I'aspiraci6 a la uni-
versalitat; i cal ressaltar que aquest
anhel, enfocat a la unificacié del sa-
ber, és una via que arribara fins a
I’Enciclopeédia passant per Leibniz.

Bé, si tornem al fil comparatista
que ens guia en aquest article, po-
driem resumir unes linies generals:
aixi, sembla que en aquesta obra del
Cusa hi ha una ferma coincidéncia
en continguts amb la lul-liana en
punts com la unitat de pensament,
el dialeg amb les religions o la toleran-
cia amb les creences. Bé que també
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Sepulcre del beat Ramon Llull, convent de Sant Francesc de Palma, 1488.

podriem primfilar tocs discordants,
perque Llull té molt clar quina de les
tres grans religions monoteistes (cris-
tians, jueus i sarrains) és la vertadera;
encara que no ho expressi oberta-
ment en llocs com el Llibre del gentil
per raons estrategiques, a fi de no
manifestar una superioritat que hi
pogués arrossegar una manca
d’avinenca. I si Cusa es planteja la
concordanca de les religions,
comptant amb el que tenen en comu
per tal de convergir, no hi ha sincre-
tisme possible per a Llull, per a qui
el que cal és la conversio dels errats
a la fe veritable —vet aci el seu Art
com a mitja—, que €s una tan sol. Pero
de fet els uneix entendre la fe com a
principi de la pau, ja que uneix el
que les religions separen.

Amb tot, els fils son delicada ma-
teria d’estudi, perque en I'obra de
Cusa cal encara puntualitzar bé si
amb la idea de concordia el que fa
és la proposta d’una religié universal
—religio a la qual es reduirien totes—,
cas en el qual assentiria amb altres
autors, entre ells Llull; o bé si —com
s’inclina a pensar Sanz en I’estudi
introductori- es planteja una fe tnica,
pressuposta en les religions i compa-
tible amb totes elles.

Les divergencies, segons hem
anat veient, es poden concretar bé
des de les intencionalitats: reformis-
ta la de Llull, bé que sempre dins
I’ortodoxia més ferma i fidel, i alho-
ra de forta critica, a causa del desor-
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dre o distorsi6 de la primera inten-
ci6, que implica la perversio del
mon; i, per part del Cusa, practica
—tendéncia que predomina en
I’obra—, i alhora teorica, donant-li
una dimensio envers «un auténtico
universalismo ecuménico, que no
se encierra dentro de los limites de
la cristiandad, extendiéndose a la
humanidad entera».

Reprenem ara un punt anterior,
quant a la coheréncia de 1'obra
lul-liana, ja que aquest debat s’adiu
amb una altra obra primerenca, en
que també palesa coneixer les males
tendéncies de la humanitat. Em re-
fereixo al Libre de les besties, on els
animals —tot i sent dolents— son mi-
llors que els humans. Bé ho palesa
el capitol 5, en que les besties que
han anat com a ambaixadors al reg-
ne dels homes s’escandalitzen tant
del seu comportament. Amb tot, hi
ha diferéncies, ja que en aquest
llibre no fa un reny a tota la huma-
nitat, a la ciutat de tots els homes,
ans ensenya la sagacitat advertint
de les dificultats que hom es troba
anant pel mén, que és el que feia
Felix per encarrec de son pare, en
son viatge del Libre de meravelles; aixi,
I’avis que el mon és dolent consta
des del primer episodi, el de la pas-
tora, que prega confiada en Déu,
pero se la menja el llop, aellaia
tot el ramat. En aquell apoleg, sa-
bent que els homes s6n molt do-
lents, els ensenya a adaptar-s’hi i
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sobreviure per mitja d’unes virtuts
ben innovadores, com ara la sagaci- L M E
tat; mentre que en el nostre debat, LEONARD UNTANER’ DITOR
insistint que els homes sén molt
dolents, els fa recordar per darrera
vegada la misericordia divina.

Per ultim, quant a la proposta ..
de contactes que hem fet, cal tenir
en compte que ens trobem davant o
un autor, Nicolau de Cusa, de gran I Sota el signe del
pes i amb un munt de bibliografia o
en diverses llengtes; per tant, ho
presento tan sols com un avang i
amb to d’interrogacio, bé que el
parentiu dels textos vingui assegurat
pel fet que el Cusa coneixia aquesta
obra.

Aixi, aquesta petita aportacio, no
nomeés com a estudiosa de Llull ans

com a qui intriguen molt els origens MIRALLES, Carles. Sota el signe del fonix. MUNTANER, Maria /. PICORNELL;
de I’humanisme, vol contribuir a re- Durar i pel foc sempre renéixer. 176 p. Merce / PONs, Margalida / REYNES,
llevar la importancia de les lletres -L%Sg%é“w“‘ (ed.) Podtiques de ruptura.
catalanes dins aquest moviment, pos-
siblement el principal en la historia
de la cultura. Moviment indispensable

Zakaria Tamer

pel que fa a I'autoreconeixement
europeu, tant pels seus origens pri-
migenis —I’humanisme classic— com
pel seu fruit, el Renaixement. I en
especial vol remarcar que el movi-
ment sembla trobar un lloc natural
o una intima explicacio en les arrels
lul-lianes. [

Els incendis de Damasc

Tradcesd d Oriol Carbonel

Pere Al

* UNED, RABLB - Tot son \'1.‘ s, tot 5n mons

Debiaix

PONSs, Pere Antoni. Tot sén veus, tot TAMER, Zakaria. Els incendis de Damasc.
son mons. Entrevistes amb escriptors i Proleg: Margarida Castells Criballés.
inlel-lectuals catalans. Fotografies de Traduccié: Oriol Carbonell. 264 p.

Carles Doménec. 256 p.

''En Cusa —sense donar-s’hi cap explica-
cio-, «el nimero de representantes de las
diferentes naciones o religiones que toman la
palabra se eleva a diecisiete», p. XXI. Seguim
la traducci6 castellana La paz de la fe. Carta a
Juan de Segovia, edicié de Victor Sanz Santacruz E
(1999).

2 Seguim I'edicié dins el volum I de les
Obres Essencials (1957), p. 1.137.

¥ Al-ludeix a la dissensi6 a causa de les
religions, fet que ja havia avancat Llull, segons
hem apuntat.

* Lectura del «Liberde Civitate mundi» de Ra-
mon Llull, ed. Pedro Ramis, PPU, Barcelona
1992, p. 302.

5 Observa Villalba que, mentre que per a
sant Agusti la ciutat bona i simbol de salvacié
€s la divina —oposada a la dels homes, de na- VELEZ, Francesc Josep. El lament FARRES, Ramon. El present constant.
turalesa dolenta—, en Llull la ciutat és tnica, d’Europa. 108 p. 140 p.

Jja que en aquest moén és possible d’assolirne
una imatge; precisament, aci tracta de la resti-
tucio de 'ordre establert per Déu. Vegeu Aproxi-
macion a las fuentes del tratado «De Civitate mundi»
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DOSSIER: PROJECCIONS DE RAMON LLULL

[L.a iconografia de
Ramon Llull 1 1a seva
pervivencia fins al

segle XXI

Jaume Muntaner Gonzalez

oincidint amb I’exposicié Ra-

mon Llull. Historia, pensament

i llegenda (duta a terme al
Caixaforum de Palma de dia 30 de
setembre de 2008 a dia 11 de gener
de 2009), Rosa Planas, comissaria
adjunta de I'exposici6 i coordinadora
del present dossier de Liuc, em plan-
teja la possibilitat d’escriure un article
sobre la iconografia del beat, cosa
que li haig d’agrair, ja que m’ha per-
mes descobrir un tema que em sem-
bla de gran interes.

La iconografia lul-liana, d’una
manera o altra, ha perdurat, influit
o interessat els pensadors i creadors
de totes les époques d’enca de la seva
aparici6. Es per aquest motiu que la
dificultat que suposa estudiar aquest
tema, radica, sobretot, en entendre
el perqué o la intencionalitat de les
representacions lul-lianes en époques
diverses. D’aquesta manera, per estu-
diar Ramon Llull hauriem de tenir
tantes vides com ciéncies tracta el savi
mallorqui. I per estudiar la seva ico-
nografia, al marge de conéixer les
seves obres, caldria resseguir els canals
de difusi6 d’aquestes lligades a I'orde
dels franciscans i al culte popular fins
a dia d’avui. Tot un estudi dificil de
desenvolupar de manera lineal, ja
que la recepcio6 i I'evoluci6 del lul-lis-
me és molt heterogenia i sempre ve
determinada per I’época i el nucli
d’activitat en qué es genera. Cons-
cient de les meves limitacions com a
historiador de I'art, escric aquest ar-
ticle sense cap intencié d’universa-
litzaci6. Tot i aixo, he intentat aportar
una idea general de la iconografia
per tal d’incidir en la perdurabilitat
del tipus iconografic del beat i els

canvis de la seva iconologia al llarg
de la historia de la cultura europea.

Els primers escrits sobre la icono-
grafia lul-liana que hi ha a Mallorca
son de I'any 1886 i arriben de la ma
del clergue Mateu Gelabert, qui re-
copila una gran quantitat d’imatges
sobre Ramon Llull. La iconografia
de Ramon Llull és un tema poc inves-
tigat fins al segle xx. A Mallorca des-
taquen els estudis de Santiago Sebas-
tidn, Catalina Cantarellas i Miquela
Sacares. L'escrit de Santiago Sebas-
tian,! centrat en els segles XIV i XV,
s’inicia amb una introduccié —al
meu parer molt interessant— dedica-
da a la concepci6 estetica de Ramon
Llull. A aquesta la segueix un estudi
individualitzat de cada miniatura del
codex de Karlsruhe, de les miniatures
de Paris i Palma, del sepulcre conser-
vat a I’església de Sant Francesc i del
retaule dels Trinitaris.

Catalina Cantarellas, en un primer
moment, va interessar-se per la figura
de Ramon Llull en el context del s.
XIX;3 posteriorment, I’any 2005, va
publicar un article d’investigacié so-
bre els prototipus iconografics lul-lis-
tes i el seu desenvolupament historic.*
Un article de gran importancia i com-
plexitat, ja que abraca des de
I’establiment d’'un model medieval
de representacié del beat fins a les
representacions d’época contempora-
nia, seguint un recorregut cronologic.
També, cal tenir present I'article que
Cantarellas va escriure per al cataleg
de I'exposici6 del Caixaforum ante-
riorment esmentada.

Finalment, hauriem de remarcar
també els estudis de la historiadora
de I'art Miquela Sacarés,” qui en
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comptes de seguir amb la linia d’es-
tudi cronologica duta a terme per
Catalina Cantarellas, va optar per
sistematitzar uns determinats models
iconografics i resseguir el seu desen-
volupament historic per a cada mo-
del. Uns estudis iconografics que par-
teixen d’un mateix eix, en el qual els
tres investigadors coincideixen en el
fet que per abordar la iconografia
lul-liana cal diferenciar les imatges
lligades a la vida del beat i la icono-
grafia sorgida a la seva obra, entesa
com a un recurs grafic per a facilitar
la comprensio del seu pensament.

La primera imatge coneguda de
Ramon Llull és un petit dibuix reali-
tzat amb ploma i tinta que representa
el bust d’'un home amb barba que
sosté un crucifix (fig. 1). Aquesta
mostra primigenia es troba inserida
en una guarda de la copia llatina del
Llibre de Contemplacio, que el mateix
Llull, 'any 1298, va donar a la cartoixa
de Vauvert (Paris). Aixi doncs, encara
que no hi hagi un acord entre els
estudiosos, aquesta imatge s’ha con-
siderat el primer retrat del beat i fins
i tot ha estat interpretada com un
autoretrat. En aquesta primera repre-
sentaci6 destaquen atributs com la
barba, I’edat i la preséncia del cruci-
fix. Miquela Sacarés® ens assegura
que és a la Vida coetania on és men-
cionen diverses vegades les llargues
barbes del mestre i també interpreta
I’atribut del crucifix com I'afiliacio
de Ramon Llull a la concepcio cris-
tologica del mén tan present als seus
escrits. Aquesta imatge esdevindra
—juntament amb la del Breviculum- el
punt de partida de les futures repre-
sentacions de Llull com a filosof cris-
tia, apologeta del cristianisme, teoleg,
mistic, doctor il-luminat, ermita i
martir, entre d’altres. Tota una icono-
grafia que es va desenvolupant al llarg
dels segles XIV i XV, en queé predo-
minara un model de representacio
del beat com a home d’avancada edat
amb llargues barbes i vestit de fran-
cisca. I sempre acompanyat de diver-
sos atributs cristians adequats (sigui
un llibre, un crucifix, la corona radia-
da, etc.), préviament seleccionats amb
relacio a la intencionalitat del context
en que es representa.

La Vida Coetania és la font escrita
més important per a la creacio
d’escenes sobre la vida del beat.
Aquesta obra narra la vida de Ramon
Llull. Jordi Gaya’ adverteix que es
tracta d’una biografia autoritzada,
possiblement encarregada per tal de
presentar la vida i 'obra de Ramon
Llull davant el Concili de Vienne
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Fig. 1. Full de guardes d’'una copia llatina del Llibre de Contemplacio obsequiat
per Ramon Llull a la Cartoixa de Vauvert (Paris, 1298).

Fig. 2 Miniatura I del Breviculum de Karlsruhe.

(1311). Aquesta presentaci6 de Llull
davant dels participants del XV Con-
cili Ecumeénic concordava amb les
finalitats d’aquest. L'Església presen-
tava una declarada voluntat de rege-
nerar-se i de recuperar Terra Santa.
Per aquest motiu, la Vida Coetania ens
narra una vida més idealitzada de
Llull, en la qual s’incideix en I'aspecte
cristia del savi més que en la narracio
de la realitat historica. D’altra banda,
la seva importancia és cabdal per
identificar la font iconografica de les
representacions que es generaran
posteriorment, ja que, com escriu
Jordi Gaya, “(...), la Vida Coetania
construeix la gran narraci6 de la vo-
caci6 de Ramon Llull. Els episodis
que fonamenten la legitimitat de la
seva missio obeeixen fins al detall als
requisits ideologics indispensables”.®

Aquesta font escrita donara lloc a
la confecci6 d’un programa icono-
grafic lul-lia amb un rerefons comu
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centrat en exaltar la figura de Llull
com a savi, convers i il-luminat. Se
centra, doncs, en cristianitzar el mon
i recuperar Terra Santa. Tota una
visi6 de Llull en un sentit cristia, que
amb el temps desembocara en la vo-
luntat d’establir un programa icono-
grafic destinat a reivindicar la beati-
ficacio del filosof.

La materialitzaci6 grafica d’aquest
programa iconografic I'identificam
amb el Breviculum o Electorium parvum.
Aquest també és conegut amb el nom
de Codex de Karlsruhe, ja que I'tinic
exemplar que es conserva es troba a

la Badischen Landesbiblithec de Karls-
ruhe (Alemanya). El manuscrit data
entre 1321 1 1336, i cal situar-lo en
I'entorn de Joana de Borgonya, reina
de Franca i Navarra. Fou compilat
per Tomas le Myésier, canonge i met-
ge de la ciutat d’Arras, el qual va
obsequiar la reina amb tres exemplars
que contenien una versio sintética
dels llibres escrits per Ramon Llull,
dos dels quals resten desapareguts a
dia d’avui. Le Myésier, un destacat
deixeble de Ramon Llull, va tenir
I’oportunitat de fer una sintesi de
I’obra del seu mestre, mantenint-se
fidel a la seva intencionalitat.” El Bre-
viculum consta de dotze miniatures
policromades que ocupen les prime-
res pagines del volum, la resta dels
fulls corresponen als textos que va
compilar Tomas le Myésier. Aquestes
dotze miniatures'? es troben emmar-
cades per una sanefa ornamentada
amb motius geometrics i vegetals que
formen un marc compositiu quadrat.
Realitzades amb materials i pigments
de qualitat, a nivell formal les podem
relacionar amb la pintura gotica fran-

cesa de finals del s. XII i inicis del
XIII. Un tipus de pintura caracterit-
zada formalment per I'tis dels colors
plans, delimitats per una linia de
contorn negre, relacionable amb la
linia de plom que separa els vidres
de colors dels vitralls de les arquitec-
tures gotiques. També hi destaca el
predomini de personatges expressius
amb la indumentaria de I’época, que
gesticulen i es relacionen entre si
ajudant-se del text, el qual ens facilita
la comprensio de I’escena. Aquestes
miniatures presenten una certa valo-
racio de la concepci6 espacial i, tot i
que lluny encara de la composicio en
perspectiva renaixentista, ja s’hi in-
tueix un intent de generar espai mit-
jancant la integraci6 d’arquitectures
seccionades, que serveixen a l'artifex
com a sistema de separaci6 d’escenes.
D’aquesta manera, en un mateix
marc pictoric hi pot haver més d’una
escena (fig. 2).

Si la Vida coetania representa la
font escrita més important per a
’elaboraci6 d’iconografies lul-lianes,
el Breviculum esdevé la font iconografi-
ca de més repercussio artistica en
époques posteriors. El Breviculum ja
estableix i sistematitza les diverses
escenes de la vida del beat. Miquela
Sacarés!! analitza les dotze miniatures
i hi identifica tres grups tematics dife-
rents. El primer és dedicat als esdeve-
niments més importants de la vida de
Ramon Llull i abraca les miniatures
nimero I, IT, IT1, IV, VIII, IX i X.12 El
segon grup estaria dedicat a la doctri-
na de Ramon Llull, que es troba en
les miniatures nimero V, VI i VIL12 1,
finalment, un tercer grup que versa
sobre la realitzaci6é del Breviculum,
tema il-lustrat a les lamines XI i XII.
Tot plegat suposa un programa ico-
nografic molt elaborat i amb la volun-
tat iconologica d’exaltar el reconeixe-
ment de la figura de Ramon Llull com
a savi i activista cristianitzador.

El Breviculum, a més de ser una
prova fefaent dels contactes que esta-
bli Ramon Llull a Paris i de 'interes
que el savi tenia de difondre la seva
obra, és una mostra iconografica ri-
quissima que va nodrir les represen-
tacions posteriors del beat. Cal dir
que la repercussio del Breviculum no
fou tan intensa durant el segle XIV,
ja que el fet que uns deixebles ubicats
a Catalunya i a Valéncia usessin el
nom de Llull per produir textos de
caire espiritual en comptes d’ortodox,
va provocar la condemna de I'Art de
Llull I'any 1376 a la cort pontificia
d’Aviny6 i a la ciutat de Paris. Aquesta
condemna, al s. XV (1416), es va



convertir en una senténcia
absolutoria de les obres de Ramon
Llull. D’altra banda, aquest fet no
suposa la desaparicié del lul-lisme
-ni tampoc de la seva iconografia-, ja
que és coneguda I'existéncia d’escoles
lul-listes a Barcelona i a Mallorca al
llarg dels segles XIV i XV. Aquests
escoles funcionaven com a centres
d’ensenyament!'* de la interpretacio6
de la doctrina del savi i eren conce-
budes com els nous centres de re-
feréncies bibliografiques productors
d’iconografies lul-lianes. Enmig
d’aquesta amalgama contextual sor-
giren dues obres d’art que cal desta-
car a nivell iconografic i com a mostra
de I'antiguitat del culte al beat: el
sepulcre de Ramon Llull a I'església
de Sant Francesc de Palma i el retaule
dels trinitaris.

Durant la segona meitat del s. XV
es va dur a terme el sepulcre de Ra-
mon Llull. Partint de la voluntat de
traslladar les restes del cos del beat
(conservats a la cripta de I'església
de Sant Francesc de Palma) es va
decidir erigir un sepulcre que digni-
fiqués Ramon Llull com a Doctor
il-luminat i martir. El lul-lista Joan
Llobet fou I’encarregat de dur a ter-
me aquest projecte. Era un home que
posseia diversos coneixements en
teologia, filosofia, matematiques i
arquitectura, al qual Alfons V el Mag-
nanim va concedir el privilegi de po-
der difondre i ensenyar la doctrina
lul-lista per tots els dominis dels seu
regne. L'obra fou realitzada per dos
artistes. En un primer moment, es
féu I’encarrec al prevere Francesc
Sagrera, deixeble de Guillem Sagrera.
D’aquest artifex se’'n conserven les
parts del sepulcre de major qualitat
técnica. Sagrera va iniciar I’estructura
del sepulcre a partir d’un ninxol que
havia de contenir el talt i, sota
d’aquest, s’hi construi una predel-la
en la qual destaquen els panells
escultorics de les set arts liberals. El
sepulcre fou acabat per Joan Vicens.
Deixant de banda els diversos aspectes
formals gotics que ens serveixen per
diferenciar les actuacions de cada
artista, Santiago Sebastian'® reivindica
la gran importancia de Joan Llobet,
qui segurament fou el pensador
d’aquest innovador programa icono-
grafic. Sebastian descriu com la utili-
tzaci6 d’un motiu humanistic com
les set arts liberals dins un monument
funerari, és un fet original que hem
de relacionar amb un focus d’origen
[talia. Tota una iconografia dirigida
a exaltar la figura de Ramon Llull
com a savi universal.
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Fig. 3 Gravat del retaule de la Trinitat realitzat
per Joanne Baptiste du Sollier I'any 1708.

El retaule dels trinitaris realitzat
a Mallorca entorn del 1503 s’inscriu
en el mateix context d’efervescencia
lul-lista. Els investigadors Maria Bar-
cel6 i Gabriel Llompart trobaren el
document de ’encarrec de 1’obra,
fet pel gremi de terrissaires als pintors
Joan Desi, Goncal Montalegre i Joan
Catala. Confeccionat per més d’una
ma, el retaule es troba actualment
desmuntat a causa de les desamortit-
zacions del s. XIX. Es conserven al-
gunes parts d’aquest retaule a Cata-
lunya i a Mallorca. Coneixem el
retaule en la seva totalitat gracies a
un gravat de Jean Baptiste du Sollier
(fig. 3), datat I'any 1703 i producte
de I'interées dels lul-listes del s. XVIII
per canonitzar Llull. El retaule de la
Trinitat, constituit per tres carrers
verticals separats per motius arqui-
tectonics (pinacles), una predel-la,
atic i polsera. La seva lectura cal esta-
blir-la en un sentit vertical i seguint
cada tema. D’aquesta manera, a la
taula central s’hi representa la Trinitat
identificada amb Déu pare, Déu fill
i I’Esperit Sant simbolitzat amb el
colom. La lectura es complementa
amb el plafé central de la predel-la,
on s’hi representa Crist sortint del
sepulcre entre dos angels. La taula
lateral representa Sant Antoni i, a la
predel-la, destaquen dues escenes de
la seva hagiografia: I'hospital de Sant
Antoni fundat per Gasté i la mort de
Sant Antoni. L’altra taula lateral re-
presenta Ramon Llull com a il-lumi-
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Fig. 4 Figura de Ramon Llull del llibre
I’ Apostrophe, impres a Barcelona per
Pere Posa I'any 1504.

Fig. 5 Processé i paisatge lul-lia. Imatge del
volum Ars inventiva veritatis, Alfons de Proaza
i Didac de Gumiel, Valéncia, 1515.

nat amb la corona de raigs, escrivint
I’Art Magna. A baix, a dos plafons de
la predel-la, s’hi representen les esce-
nes relatives a Llull referides a les
predicacions als sarrains i al seu mar-
tiri. Tota una estructura retaulistica
protegida amb una polsera que pre-
senta unes ornamentacions de sera-
fins, estrelles i gerres. Aquests tres
motius cal relacionar-los directament
amb I’emblema del gremi de terriss-
aires, que consta com a donant del
retaule. La patrona d’aquest gremi
era la Santissima Trinitat. Es d’es-
pecial rellevancia en aquest retaule
interpretar per queé s’hi inclou Ramon
Llull i no una altra personalitat reli-

)
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Fig. 6 Ramon Llull a Randa (ca. 1625), Miquel Bestard. Església parroquial
de la Immaculada Concepci6 i el Beat Ramon Llull, Randa (Algaida).

giosa. D’aquesta manera, la seleccio
de la figura de Ramon Llull respon
a uns interessos determinats. Interes-
sa, en primer lloc, per la identificacio
dels trinitaris amb la figura de Ramon
Llull, ja que aquest orde religios tam-
bé viatja a ’Alger i a Tunisia per crear
hospitals i, fins i tot, alguns arribaren
a ser martiritzats. L’altre interes és
donar a coneixer la doctrina lul-lista
respecte de I’explicaci6é que fa del
misteri de la Trinitat. Aquest model
iconografic del beat és independent
dels models francesos de manuscrits
il-luminats.

Durant I’¢poca medieval, doncs,
la iconografia de Ramon Llull parteix
de dos centres productors diferents
(el focus frances i I’hispanic). Encara
que des d’aquests se serveixin
d’iconografies diferents, tant a nivell
formal com iconologic, coincideixen
en I'aparenca fisica i els atributs usats
per representar el beat. Aixi i tot, al
llarg d’aquesta época, també sorgiran
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imatges de Ramon Llull amb relacié
a I'alquimia,'® als arbres explicatius
del seu Art i altres imatges que esta-
bleixen la relacié del beat amb la
medicina, I’astronomia i la resta de
ciéncies que els savi conrea.

Durant I’época moderna les devo-
cions i les iconografies cristianes foren
heretades dels medievals. En aquest
sentit, continuaren predominant les
representacions dedicades a hagio-
grafies de sants i les histories cano-
niques de I’Antic i el Nou Testament.
Les tematiques d’origen medieval es
revestiren amb el canon estetic classic.

D’aquesta manera, es continuaren
representant les imatges del beat re-
ferides a la seva vida; concretament,
proliferaren les imatges referides a
la visi6 de Crist crucificat i I’escena
de la lapidacié. Dues escenes amb
una didactica humanista orientada
cap a la revelacié de 'obra de Llull
1 el seu caracter de martir cristia. Una
iconografia de Ramon Llull que es

veura incrementada a causa de I'aug-
ment de la difusio de les seves obres
amb I'aparici6 de la impremm.17 Cal
destacar que aquest fet coincideix
amb un periode de fervor lul-lista: la
fundacio per part del Cardenal Jimé-
nez de Cisneros de la catedra de Fi-
losofia i Teologia Lul-liana a la Uni-
versidad de Alcala (segona meitat del
s. XV); la politica contrareformista
de Felip II durant el s. XVI, que im-
pulsava I'estudi de les obres de Llull;
la proliferacio d’escoles lul-listes arreu
d’Europa,“‘ les qual incrementen els
seus arguments (escrits i grafics) de
defensa enfront dels atacs dels ant-
ilul-listes i dels dominics, i el com-
promis de la cort dels Austries amb
la causa de canonitzar Ramon Llull.
Pero, sobretot, ens interessa aqui la
influencia del corpus lul-lia en arqui-
tectes com Juan de Herrera, en
filosofs com Nicolau de Cusa, en hu-
manistes com Jacques Lefévere
d’Etaples, Pierre de la Rameé i Bernat
de Lavinheta, entre molts d’altres.
Tot plegat, conforma algunes mostres
d’aquest context d’auge del Iul-lisme,
fet que suposara la pervivencia de les
iconografies del beat.

Els canvis entorn de la sistematit-
zaci6 de la iconografia cristiana arri-
baren amb el Concili de Trento
(1545) ila coneguda contrareforma
que comporta.!? A partir d’aquest
moment, es repetiren les iconografies
devocionals de sants i, sobretot,
s’explicitaren les imatges dogmati-
ques, especialment la de la Immacu-
lada Concepcié. Aquest dogma ja
temps enrere va suposar un problema
de representacio per I’Església i no
fou un dogma canonic fins al segle
XIX. El paper que va desenvolupar
Llull respecte de la defensa de la
puresa de la Verge va possibilitar la
seva insercioé com a personatge secun-
dari en les representacions modernes.
Llull havia escrit sobre la concepcio
sense pecat de la Verge Maria. De fet,
Miquel Colom?" destria un text del
Llibre de Sancta Maria III, en qué es
descriu Ramon Llull com un Joglar
de la Verge. Una relaci6 amb la verge
que s’estableix des d’un subjecte im-
pur (identificat amb Ramon Llull)
que venera la bellesa de la puresa de
la Verge. Per altra banda, Catalina
Cantarellas®! reafirma ’associacié de
Ramon Llull i la Immaculada i destaca
la importancia que va adquirir a la
Mallorca Moderna. Cantarellas ressal-
ta 'actuaci6 del bisbe reformador
Vich i Manrique (1574-1604), qui
s’encarregava de seguir la normativa
del Concili de Trento en tots els am-



bits. Vich i Manrique va afavorir la
introduccio del culte de la Immacu-
lada Concepci6 a Mallorca. D’aquesta
manera, la seva festa adopta un major
protagonisme, que es convertira en
un protagonisme absolut quan, I'any
1629, és anomenada patrona del Reg-
ne de Mallorca. Si més no, ja sigui
d’encarrec public o privat, prolifera-
ran una gran quantitat d’imatges de-
dicades a la Immaculada. Moltes
d’aquestes incloien la imatge de Ra-
mon Llull en la mateixa escena, ubi-
cat a sota, en I'esfera terrenal, i, ge-
neralment, acompanyat de les
primeres espases de I'orde dels Fran-
ciscans (Sant Francesc d’Assis, Duns
Scoto o el fundador de la Companyia
de Jesus, Sant Ignasi de Loyola).

Al llarg de I’época moderna la
figura de Ramon Llull seguira repre-
sentant-se. Adoptara i establira mo-
dels iconics diversos, la majoria dels
quals sorgeixen en base a iconografies
anteriors que fan referéncia a altres
personatges de la historia de I'Esglé-
sia. Destaquen el model de Llull com
a ermita o penitent (fig. 4), un model
probablement heretat d’altres sants
penitents com per exemple Sant An-
toni o Sant Pau. També cal esmentar
la imatge de Llull com a Doctor Il-lu-
minat, sorgit dels models de repre-
sentacié que s’assimilaven amb els
filosofs cristians, com per exemple
amb Sant Tomas d’Aquino, i que es
convertira en un motiu molt reiterat
i amb grans variants. El tercer
d’aquests models tingué una gran
proliferacio. Es tracta de la iconogra-
fia que plasma Llull com a martir
(fig. 5), una escena de gran dinamis-
me, probablement extreta a nivell
compositiu de les representacions del
martiri de la lapidacio de Sant Esteve.

Es sabut que, al llarg del periode
artistic renaixentista, la iconografia
del paisatge comenca a valorar-se.
Seguint aquest intereés, sorgiran ico-
nografies dedicades exclusivament a
ressaltar el paisatge lul-lia, com per
exemple la imatge de la processo i
paisatge lul-lia, del volum Ars inventiva
veritatis (Alfons de Proaza i Didac de
Gumiel, Valéncia, 1515).

En aquest paisatge hi destaca el
motiu central d’un puig, perfectament
identificable amb el puig de Randa,
lloc de les visions. En aquest sentit,
I'interés per aquest paisatge dista molt
dels interessos humanistes de reflectir
la bellesa natural, ja que la iconologia
va dirigida a remarcar aquest paisatge
com a lloc mistic i sagrat.

El punt d’inflexi6 de la creacio
d’una nova iconografia lul-liana arri-

Fig. 7 Enterrament de Ramon Llull (1618-1621), Miquel Bestard. Ajuntament de Palma.

ba amb el cas paradigmatic del pin-
tor Miquel Bestard (1592-1633) i les
seves pintures dedicades a Ramon
Llull. Conegut amb el malnom de
“es pintor loco”, sera I’encarregat
de fixar nous models iconografics
sobre la vida del beat, que serviran
com a referents als pintors mallor-
quins del s. XVIII. Aquesta renovacio
iconografica introdueix nous esque-
mes compositius i les noves icono-
grafies seran les propies del barroc.
D’aquesta manera, Bestard renova i
innova la iconografia del bon beat
vista fins al moment. Renova els te-
mes de la Imaculada Concepcio i les
escenes de la vida del beat. Per altra
banda, Bestard és innovador en la
creacio de temes inedits com
I’enterrament de Ramon Llull. La
renovacié de la iconografia de la
Immaculada Concepci6 i de les es-
cenes de la vida de Llull, partiran
de les premisses dictaminades pel
Concili de Trento. Aixi, Miquel Bes-
tard elaborara diversos esquemes
compositius dedicats al mateix tema
de la Immaculada. En aquest sentit,
representa una gran evolucio respec-
te de la pintura mallorquina prece-
dent, la del taller dels Lopez. Podem
destacar una tipologia d’Immaculada
que seguia el canon establert per
pintors barrocs (amb relacié a com
podien ser les directrius del pintor
Pacheco a la seva obra Arte de la pin-
tura), en que es caracteritzava a la
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verge com a nina, coronada amb
I’auréeola celestial, ubicada sobre una
lluna en quart creixent i acompan-
yada dels atributs de les advocacions
marianes. Partint d’aquestes imatges,
Bestard va aportar una composicio
sense precedents: a les representa-
cions de la Immaculada hi afegia els
retrats dels membres de la casa reial
aragonesa vestits de franciscans. Tota
una composicio que valora tant el
dogma de la Immaculada, la valora-
ci6 de I'orde dels franciscans i, so-
bretot, ens aporta una amplia gam-
ma de retrats. L’obra s’orienta a
donar a coneixer la proteccio oferta
per la Immaculada i Ramon Llull a
la casa reial aragonesa.

Aixi, hem de destacar també la
pintura Ramon Llull a Randa (fig. 6),
que sintetitza en un mateix quadre,
les escenes dedicades a la visio del
Crist crucificat i la imatge del doctor
il-luminat escrivint I’Art General (en
primer pla), la petici6 de Ramon en
el Concili de Vienne (en segon pla)
i, presidint el cel del quadre, la Im-
maculada Concepcio.

La creacio de nous temes parteix
de les tematiques sorgides arran de
la investigacio artistica dels artistes
barrocs. Concretament, durant el s.
XVII, proliferen tematiques amb
relacié a la mort i les natures mortes.
La mort es converti quasi en un ge-
nere pictoric durant I’época barroca
is’expressava amb gran dramatisme
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Fig. 8 Xilografia de Ramon Llull amb la
Inmaculada Concepci6. Impremta Guasp,
1769. Biblioteca Lluis Alemany (Consell de
Mallorca), Palma.

a través d’iconografies de sants en-
terraments, de crists jacents, de les
vanitas, etc. La importancia de la
proliferaci6 de la iconografia de la
mort, probablement fou deguda a
la por que generava en el fidel, el
qual quedava impressionat 1 incre-
mentava la seva devoci6. Es una mos-
tra de la grandesa del pintor Miquel
Bestard el quadre en que es ressal-
tava la tematica de la mort com un
recurs per expressar el culte a Ra-
mon Llull. En aquest aspecte cal
destacar I’obra L'enterrament de Ra-
mon Llull (fig. 7). Aquesta pintura
representa I’enterrament de Ramon
Llull a Mallorca, a través d’una pro-
cess6 funeraria vestida segons la
moda del s. XVII que porta el cos
del beat i martir. Tot plegat amb la
ciutat de Palma com a fons, en el
qual destaca I’expectacio6 del poble
davant I'enterrament. Maria Car-
bonell?? situa I’encarrec d’aquesta
obra en el mateix context que justi-
fica I’obra El Martiri de Cabrit i Bassa.
En ambdos casos trobam la mateixa
voluntat d’aplicar un programa po-
liticoreligios per part de I'Ajun-
tament de Palma, que es basava en
la defensa 1 reivindicacio de la causa
pia lul-liana.

La pintura barroca també desen-
volupara diversos tipus de retrats
(reial, equestre, divi, costumista, au-
toretrat, etc.); la novetat se centra
en una recerca, per part dels artistes,
del realisme pictoric i alhora la vo-
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Fig. 9 Retrat de Ramon Llull (ca. 1870), Ricard
Anckermann. Ajuntament de Palma.

luntat de captar la psicologia del
retratat. Es entorn d’aquesta estetica
que s’inscriu la pintura Retrat de Ra-
mon Llull com a cientific, atribuida a
Ribalta. Aquesta obra és el primer
retrat de Ramon Llull com a mate-
matic. Ja no és una representacio
del beat al costat d’un grafic o un
arbre, simbolitzant 1’associacié amb
una ciéncia —la matematica en
aquest cas. Aquesta pintura €s un
retrat d’un matematic de I’época,
una representacié inedita de gran
valor artistic d’'un Ramon Llull hu-
manitzat, vestit amb la indumentaria
del s. XVII.

D’altra banda, al llarg de I'época
moderna s’escriuen nous relats, que
emfatitzen el caracter llegendari del
beat. Miquela Sacarés,? identifica
Charles de Bouvelles i Nicolau de
Pacs com a biografs de Llull en
I’época moderna. Aquests humanistes
iniciaren i difongueren una visio lle-
gendaria del beat a partir de la narra-
ci6 de «La dama del pit cancerat».
D’aquesta narraci6 tan sols en con-
servam mostres plastiques d’epoques
posteriors (s. XVIII).?* Probablement,
el fet de no conservar-ne altra mostra
és fruit de les normatives de Trento,
que pretenien incidir més en el ca-
racter devocional de les imatges que
en I'aspecte llegendari del beat.

També trobarem les imatges de
Llull referides a la seva Art, tota una
amalgama d’arbres explicatius que
proliferen seguint el ritme de les

reimpressions de les obres del beat,
en les quals predominen les repre-
sentacions convencionals del savi,
identificat amb la barba i I'habit de
francisca.

La doctrina lul-lista, des dels seu
inicis, ha comptat amb la preséncia
de certs detractors, els quals han
questionat I'ortodoxia d’algunes
obres del beat, considerades 1 denun-
ciades com a properes a I’heretgia.
Les disputes entre els partidaris i els
detractors de Ramon Llull s’havia
esdevingut, al llarg de I’'época me-
dieval i moderna, en els ambits ecle-
siastics o universitaris. Sera al s.
XVIII, coincidint amb I"augment del
lul-lisme popular i I'arribada del
bisbe antil-lulista Juan Diaz de la
Guerra a Mallorca, que aquesta po-
lémica es convertira en un tema
d’enfrontament entre els habitants
de l'illa. En definitiva, durant el s.
XVIII encara s’incrementaren meés
les divergencies entre els dominics
i els franciscans, un fet que no supo-
sara I’abando de la iconografia de
Ramon Llull, que seguia els models
i esquemes generats en el taller del
pintor Miquel Bestard. També cal
destacar la important tasca de difusi6
i creaci6 de nous models empresa
pel taller dels Guasp. Un bon exem-
ple d’aquests nous models el tenim
en la figura 8, que reproduim en
aquest article, en la qual s’observa
el beat com a motiu central (espai
que ocupava anteriorment la Imma-
culada). Per tant, és evident la im-
portancia que pren la icona lul-liana.

L’art del segle s. XIX presenta una
forta tendencia a la substitucio de la
iconografia cristiana reglamentada
per una iconografia extreta de la in-
trospecci6 de I'artista. Aix0 suposa
I'inici de la separaci6 entre I'art reli-
gi6s i I'art d’avantguarda, aixi com
una nova concepci6 de l'artista, el
qual és lliure per representar el que
vulgui. Entram ja en una epoca en
que predomina la voluntat de recu-
perar aquells periodes de la historia
considerats decadents fins aleshores.
Aixi, sorgiran pintures com el retrat
de Ramon Llull realitzat per Ricard
Anckermann (fig. 9).

D’altra banda, també predomina
una recuperacié d’allo medieval, que
entronca amb la voluntat de cada
poble d’exaltar el seu passat nacional.
Som davant el conegut ressorgiment
dels sentiments nacionalistes de cada
poble. En aquest sentit, la imatge de
Ramon Llull prendra un gir de 180
graus, ja que durant la Renaixenca
s’abandonara la reivindicaci6 de Llull



exclusivament lligada a la religio, per
incidir en Ramon Llull com a patriota
catala. D’aquesta manera, la figura
de Ramon Llull passa de I'esfera reli-
giosa a la quotidiana, assimilant-lo
com un dels alts exponents de la llen-
gua i I'escriptura catalanes. La seva
imatge és concebuda com a simbol
dels origens de la cultura catalana.
Respecte de la seva iconografia, con-
tinua representant-se amb la barba
llarga i ’habit de francisca. A Mallor-
ca, el projecte de Bartomeu Ferra
duit a terme 'any 1895, és fruit
d’aquest interées. Ferra planteja un
homenatge escultoric de la Ciutat de
Mallorca al seu fill Ramon Llull, con-
siderat com el cavaller, el trobador,
el vident, I'anacoreta, el pele<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>